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A MUK 2022 mirciusaban ismét
megrendezi mar hagyomanyosnak
szamitd Tavaszi Tarlatdt. A kiallitdison
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H. Zsigmond, Kiss Mérta, Opanszki
Tamds, Mészaros Bori, Ldszl6 Déniel
nyerte el a MUK Tavaszi Tarlatinak
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dpolni, a jirvinyhelyzet azonban be-
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jat, sajnos, elmaraddsukkal is szdmolni
kell. Természetesen, az érintett alkotd-
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KARACSONYI KOSZONTO

wAngyalok hiznak a vildg folott.

Hirét hozzak, hogy foldre szallt a béke!

Megsziiletett az Igazsdg, a Josdg,

akit gy vartunk: megsziiletett végre
Wass Albert

4

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Ismét eltelt egy esztendd! Ev végéhez kozeledve eljbtt a ,leltar” ideje.
Taldn mindannyiunk nevében mondhatom: hosszu, tartalmas, néha
kiizdelmekkel teli, dm mindenekel6tt kiillonosen eredményes évet tud-
hatunk magunk mogétt. Onokkel karéltve sikeriilt 6si magyar és
keresztény eurdpai értékekre alapul6 kultirankat, nyelviinket, nemze-
ti identitasunkat megdrizni, megerdsiteni, gyarapitani.

A karacsony az elcsendesedés és a meghittség ideje, amikor legin-
kabb az otthon melegére, unokaink, gyermekeink, rokonaink szerete-
tére és kozelségére vagyunk. Kétezer évvel ezelbtt, az elsé karacsony
idején valami véglegesen megvaltozott a foldon. ,,Mert Ugy szerette
Isten a vilagot, hogy egysziilott Fiat adta oda, hogy aki hisz benne,
az el ne vesszen, hanem 6rokké éljen.”

Ez a paratlan isteni szeretet, az 6rok életbe vetett hit vezet minket
a mindennapokban, teszi lehet6vé, hogy boldogan éljiink. Ezért az
igazi linnephez elegendd keresztény hitiinkbdl szeretetet és tisztasa-
got meriteni, hogy 6rommel segiteni és Onzetleniil szolgdlni tudjuk
egymas életét. Kivanom, hogy igy legyen oromteli az iinnep 2021
karacsonyan!

Prof. Dr. Kasler Miklos

az emberi eréforrdsok minisztere
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JOBBAGY EVA

AMIT KIFELEJTENEK KLEBELSBERG
ELETMUVEBOL: A NAPKELET

Szdzéves a konzervativ miivészeti folyéirat gondolata

2. rész*

»...ha Osszehordanck a fegyveriinket, sok magdnyos drtiiziink zsardtnokdt,

. »

nagy vildgossdgot tudndnk teremteni, — szellemi honfoglalok tudndnk lenna.

Tormay Cécile

1921-t61 a Napkelet 1922 karacsonyi megjelenéséig Klebelsberg Kuno korszakos gondo-
latok felszinre hozasat inditja el. Ezek nagy részét alig ismerjiik, mert hiszen éppen a
folydirattal kapcsolatosak. A lapinditast komoly szellemi erGtérben, a magyar tudo-
many és miivészet legnagyobbjainak bevonasaval késziti el6. Mirdl is van sz6? Mi vele
a célja?

Klebelsberg a kozéposztalyt tartja nemzetfenntart6 erének, ezért ennek megerdGsitése
»a politikai célok felett all6 nemzeti cél, hiszen 1919 utdn fontos nemzeti feladatként
jelentkezett az Gj allam gazdasagi és politikai berendezése, valamint az egészségiigyi és
mivel6dési rendszer fejlesztése. Utdbbi feladat egy masik nemzeti célhoz, a szomszédos
allamokkal szemben létrehozand6 magyar ,kultirf6lény” megvaldsitasahoz is kapcsols-
dott” — irja Téth-Barbalics Veronika tanulmanyéban.

Magyarorszag kivégezve és megcsonkitva. Mindeniinnen fenyegetik, mégis talpra
kell allnia! Ehhez valéban egy Gj embertipus kell. Olyan magyarok, akik dtveszik a
zaszI6t, amit immar kevesebbeknek kell még magasabbra emelni. Klebelsberg azért
hangsilyozta az aktiv, konstruktiv és pozitiv gondolkodas fontossagat, mert ezek nélkiil
az 0sszeomlds romjainak eltakaritdsa — elsGsorban is a lelkekben — igen nehéz lett volna.
A ,kultirf6lény” nem a szomszédokkal val6 szembenalldsra buzditott, hanem ellenallds-
ra agresszidjuk ellen, amit a legbékésebb titon, a magyar kulturalis szinvonal tovabbi

* Jobbagy Eva tanulmdnydnak 1. része a Magyar Miizsa 2021. szeptemberi szamdban jelent meg.
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emelésével latott elérhetének. A Karpat-medencében addig is messze magasabb iskola-
zottsagi szinten allt a magyarsag.

»Az olvas6k6zonség megszervezése ma kiilonosen fontos feladat — mondotta Klebels-
berg a Magyar Torténelmi Tarsulat 1921. december 3l-ei iilésén —, midén (...) a Felvidék
és Erdély mivelt magyarsagat elveszitettiik. (...) A j6 magyar konyvnek be kell jutni
minden igaz magyar hiazba. Ez nemcsak mivel6désiinknek, hanem nemzeti fennmara-
dasunknak is 1ét vagy inkabb nemlét kérdése. (...) Az irodalmi élet és a k6zonség forma-
lasanak eszkoze lehetett nemcsak az allamilag tdmogatott tarsulati konyvkiadas vagy a
muizeumok munkéja, hanem egy irodalmi és kritikai folyodirat is”- irja a fenti tanul-
many.

Klebelsberg jol latta, hogy az allamnak ebben a szorult helyzetben erésen bele kell
avatkoznia a magyar irodalmi életbe és a kulturalis szervezésbe. Csak akkor lehet — mai
széval — ,,hlzddgazat” a magyar kultdra. Zsenialis ,,Historikusa” volt nemzetének, nem-
sokara nagy id6k nagy minisztere. Ahogy Ujvary Gébor irja, a Napkelet megsziiletését
folidéz6 novelldjaban ,Tormay lényegében hitelesen adta vissza Klebelsberg 1921-es
szavait, melyek lényege az allandé megujulasra valé biztatas volt, és maradt is aztdn
egészen Klebelsberg halalaig: ,,I1Gzi6 volt — idézi a ,,Historikust” Tormay —, (...) mikor
a proletardiktatira bukdsa utan sokan azt hitték, hogy lelki el6készités nélkiil a politika
Ujjasziiletése el6tt allunk. Csak a vak nem latja, hogy ott folytatjuk, ahol 1918-ban az
Osszeomlaskor abbahagytuk, talin csak a szinvonal lett még alacsonyabb. Csupan a
nemzeti lélek megtjhodédsa hozhatja meg a valtozast.”

Ismerni kell e magvas gondolatokat, mogéjitk nézni, latni a hattérfolyamatokat, ame-
lyek 1étsziikséggé tették a Napkelet 1étrehozasat. Klebelsberg és kore nem csupan meg-
értette a magyar torténelmet, és sajat koruk tragédidjat, ami énmagaban sem Kkis telje-
sitmény. Hanem az, hogy meg is merték tenni, amit jonak tartottak, s igazuk be is
bizonyosodott a gyakorlatban, az rendkiviili. Ilyen csak Magyarorszag legaldasosabb
pillanataiban fordul el6! Klebelsberg — Szekfi és a nagy el6dok segitségével — szilard
alapokon nyugvo filozoéfiara épitette életmiivét, és azt a hozza hasonl6 géniuszok bevo-
nasaval tokéletesitette. 1990 utdn a Kklebelsbergi életmi egy részét megismerhettiik,
jelentGs részét homalyban hagytak. ElsGsorban a Napkelet folyoiratot, s f6ként 1étreho-
zasanak inditékait. Pedig sokban finomitja a Trianon utdni magyar kultdrpolitikardl
kialakitott képet.

»Allitsanak a nemzet elé Gj nemes ideslokat, teremtsenek egészséges kozszellemet.
Ezt a munkat a politika nem végezheti el. Bar a politikus azt képzeli, hogy beszédeivel,
cikkeivel kozvetlenil irdnyitja a nemzet gondolkozasat” — mondja a ,,Historikus”. A
legjobb magyar elmék erdsitették meg Klebelsberget abban a helyes alapgondolatban,
hogy lankadatlan segitségiikkel — a magyar nyelv erejével — képesek a magyar szellem
hon-visszafoglalasara. Pontosan ezért akarja elhallgatni a Napkelet nagy vallalkozasat a
maig mindenfelé megbivé ,cenzor” és a félretajékoztatast 1990 utdn is megvaldsitd
média. Nehogy fény deriiljon a szdz évvel ezel6tti és a mai helyzet k6zotti parhuzamra!
S ha manapsag mégis elobukkan a nemzeti eszme, akkor gyalazzak. A szokott triikkel
kiragadnak kornyezetébdl egy-egy sz6t, amit meghamisitanak. Ilyen a ,,kultirfolény”,
amely mar a szazadfordul6tdl annyit jelentett, hogy a magyarsag kulturalis vezets sze-
repet tolt be a Karpat-medencében.
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Klebelsberg a parlamentben vildgosan sz6lt errdl: ,,A politikai Trianonba be(le) kel-
lett menniink, de a kultarpolitikai fegyverletétel onkéntes lenne.” Ebben az értelemben
pedig a kultarfolény-elképzelés ma is mindenben vallalhatd, s6t, megkockaztatom: kove-
tendd gondolat” — emeli ki mar a ma kival6 torténésze, Ujvary Gabor. Igy folytatja: ,A
kultirfolény-elmélet nyoman sziilettek meg a kiilf6ldi magyar intézetek, a tehetséges
magyar fiatalok kiilfoldi posztgradualis tanulmanyait — ezzel pedig az elitképzést —
lehet6vé tévé allami 6sztondijak, de ennek jegyében indult a paratlan eredményeket
hoz6 népiskola-épitési program is”. S bar a fenti beszéd a parlamentben 1928-ban hang-
zott el, egyértelmd, hogy a leend6 kultuszminiszter fejében Trianon utdn hamar megér-
lel6dott a lapalapitas fontossaga.

Azt is rogton tudhatta, hogy ki lesz ennek a folydiratnak a fGszerkesztGje. Az, aki
igy gondolkodott: ,,...nem arrdl van sz6, hogy a nemzet értse meg irodalmat, hanem
arrdl, hogy az irodalom értse meg nemzetét. Ertse meg végre csak Uigy, mint a politika
is, mit var, mit kovetel t6le a nemzet, melynek nevében ma harcba kellene széllnia egy
félrevezetett ellenséges vildggal, elveszett orszigrészeket kellene visszaszereznie,
rohamra kellene mennie, csatat kellene nyernie.” E szavai is érzékeltetik, hogy miért
Tormay Cécile az az iré, akit legjobban démonizalnak 1945-t6l. Irénénk népszertsége
1914-t61 6ridsi volt, még nagyobb a MANSz megalapitasatol, 1918-t6l, és egészen paratlan
Bujdosé konyve megjelenése utdn. A vilagirodalom akkori legjelesebbjei, Gabriele
d’Annunzio 1908-t6l, Anatole France 1914-t6l a vilag legnagyobb irénGjének tartotta Gt.
Daobbenetes, hogy még két Nobel-dijra jel6lése is kevés volt ahhoz, hogy Tormay Cécile
neve attorje a baloldal emelte elhallgatas falat.

Hasonl6 a sorsa ,,a kert asszonyanak”, grof Zichy Rafaelnénak. 1921-ben 50 000 koro-
nat adomanyoz arra a célra, hogy létrejojjon a Magyar Irodalmi Tarsasag a Napkelet
elinditasara. A Pallavicini 6rgréfok ivadéka hatalmas miveltségi és tehetségii asszony.
Katolikus ndszervezetek irdnyit6ja, magas rangban vatikani feladatokat is ellat. A
Karitasz alapitdja, a Voroskereszt alelnoke, mozgalmat indit Arpéd-hézi Margit szentté
avatdsa céljabol. Utjaban 4llt a kereszténység ellenségeinek, megragalmaztak, 1945 6ta az
egyhaz sem merte rehabilitalni. Pedig vétke nem volt, sGt, erGsen segitette a parasztasz-
szonyokat. Ir6, mifordito, irodalmi szervezs volt; olyan szellemi kozpontokat alakitott
ki, ahol vilagnézeti kiilonbségtGl fuggetleniil, a legnagyobb elmék vendégeskedtek.
Miként a Napkeler sziiletésekor is:

»— Hivjuk Ossze az Grszemeket, jojjenek hozzam, talilkozzanak nalam. Ajtét nyitok
magamnal.

— Az az ajté —, felelt az Ir6 —, a rég bezarult, egyszer volt, hol nem volt, magyar
irodalmi szalon ajtaja lesz...

— Es ne révedezziink, hanem tegyiink —, folytatta a kert asszonya. — Igaz, hogy csak
négyen vagyunk, de itt vagyunk, és ki tudja, hinyan vannak még egyiitt négyen-négyen,
akikrdl nem tudunk, akik nem tudnak rélunk, és mégis ugyanazt akarjak, amit mi. Hiv-
juk Ossze Gket, a szétszortakat, a maganyosokat, az igazakat, a fiatalokat, azokat, akik-
nek nincs hol megszolalniok.

— Es adjunk nekik hajlékul egy folyéiratot...”

A Napkelet olyan szellemi Grtiizeket akart taplalni, melyek fényében elindulhat a
magyar szellemi honfoglalds. Pontosabban: a régi — nagy hiboru el6tti — hon visszafog-
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lalasa. Tudtak, hogy a hagyomanyos magyar kulttira nélkiil ez lehetetlen. Naluk ez nem
szOlam, hanem 4ldozatokkal teli munka, amibe késlekedés nélkiil belevagtak. Miként
masok a maguk helyén. Ha 6k akkor nem tesznek emberfeletti erGfeszitéseket, akkor
ma nincs Magyarorszag!

S mennyire jelképes, hogy a szellemi Grtiizekkel egy idében, valésiagos Grtiizek is
follobbantak 1921 sotét éjszakaiban... Amilyen bator, igaz magyar szivvel indultak el
fidk és férfiak, hogy fegyverrel visszaszerezz€k a halalra itélt Magyarorszag egy elra-
bolt darabjat, Nyugat-Magyarorszagot, s benne Orvidéket, igy indult a Napkeler is,
pusztén a kultira fegyverével. Orvidék lett a Napkelet, szellemi lobogénk. Legkozelebb
arrol lesz szd, hogyan.

OLAH TAMAS

Csobpa

Ustokos
most nem ragyog
az égen, a lét minden
villandsa szégyen, arany, eziist,
voros liveggombok, torz vilagunkat
tiikrozik, mint kicsinyitett foldgombok,
remény és cél mind elillan, csak a hazug fény csillan.
Jézus sziiletését ki varja még, mianyag jaszolban fekszik rég.
Szeretet régen elenyészett, nincs ki énekeljen,
ha megszdlal a cseng6, a megvakult éjben.

Az Eg mar nem mutat utat, a végtelen csak iires burkolat.
Kapualjba hajléktalan hizédik szenteste,
arnyékot se vet sovany teste.

O az egyetlen, aki meglatja a csodat:
angyal késziil
leszallni
a koruati
haztetékon
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BUKI ATTILA

TAJ A SZIGETKOZBEN

Nagy Gaspar emlékének

befejez6dott

és csend lett
a macska

kifutott a kertbdl
a csitke

csak a csitke piroslott
a tetd aljan

az esGcsatorna
sziirkén pislogott

a magaslo tilomb alatt

befejez6dott

és lszott a csond
a Dunanak

kicsike hullamon
Isten hajéjanak

és alltak az angyalok
csak az angyalok

fehér flizfakosarban
mindenki mas

sehol a vilagban

ataj

mintha behorpadt volna
az eljové

kardcsony el6tt
és égett

benne szalmaszal
egyetlenegy

az eljové jaszolbol
egyetlenegy

az eljové jaszolbol
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BENKE LASZLO

VASARNAP A BUDOSHEGYEN

Aniko, Izabella, Réka, Katalin. Amikor csak eszembe jutnak e csodélatos nék, megtelek
szépséggel. Vasarnap volt. Régen elsiillyedt mennyorszag... Vendégségben voltam
Erdélyben. A szeptemberi nap mindent bearanyozé fénnyel siitétt romanra és magyar-
ra, varosokra és falvakra, volgyekre és hegyoldalakra.

Mint annyiszor, a kézdivasarhelyi panelhidzban aznap sem volt melegviz. Vendégla-
tom, Budapestre menekiilt kolt6 baratom felesége, egész nap késziilodott a kirandulasra.
Siit6tt-f6zott, hogy a szabadban elénk tegye majd a sok finomsagot. Anik6 aranysz6rid
Skoddjaval a Bodoki hegyeknek vettilk az iranyt. A Szent Anna-téra nézé hegy déli
oldalardl mentiink a Biidosre; Kézdivasarhelyrdl Torjan at, a Torja-patak mentén, fen-
séges hegyek labanal kanyarogtunk f6l és foljebb, végig j6 utakon.

Koriilnéztiink a futasfalvi Pokolvolgyben, majd gyalog folytattuk utunkat bitkkosok,
tolgyek, hatalmas gyertyanok arnyékdban, suhogé fenyvesekben. Osvényeken bandu-
koltunk, napfényes tisztisokon meg-megalltunk. Mint két fiatal csikdlany, Réka és
Katalin végigvihancolta az utat.

Nem vihdncolt niluk jobban a kisebbik balvanyosi varar aranyhintéjaba fogva az 6
tizenkét pejparipaja sem. Izabella emlékeztetett a legendara a meredeken folfelé kapasz-
kodva.

— Sok valtozata él Benedek Elek meséjének — mondta, és folmutatott a Balvanyos
romjaira. — Hogy tidltegyen occsén Bélvanyos ura, amikor meglatogatta, tizenkét job-
bagy lanyt fogatott szinarany hintéjaba. S aztan, mert lassan haladtak hegynek folfelé,
haragra gerjedt, és akkorat vagott ostoraval a legszebbikre, Anna meztelen hatira, hogy
a lanynak kicsurrant a vére.

Anna ott helyben megatkozta urat, s az 4tok nyomban megfogant. Osszeomlott és
elsiillyedt a var, helyén pedig t6 fakadt; a Szent Anna-té. Itt van el6ttiink, a hegy tilol-
dalan.
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— Ebben az a legfantasztikusabb — mondta Aniké, amikor megalltunk a hegyoldalba
épiilt kipolna el6tt —, hogy a legenda lényege igaz. Valamikor foldrengés razta meg az
eredetileg Osszetartozo hegyeket. Akkor valt el egyik hegytdl a masik.

Hegyomlashoz hasonl6 foldindulds szakitott szét erdélyi csaladokat is. Andras a sze-
kusok el6l menekiilt Pestre Réka lanyaval.

— Te miért jottél haza?

— Pesten nincsenek hegyek! — valaszolt nevetve.

Katalin az Illyés Alapitvany nagyszebeni maginegyetemének hallgatdja. Izabella
pedig egész titon azt mondogatta, 6 elmegy innen valahovd, Kézdivasarhelyen nem
lehet élni; el6z6 este felolvasta egy-két szép vallomdsat, baratjahoz irt, de soha el nem
kiildott levelébdl.

— Itt nem maradok. Torontéba megyek Lacihoz.

Izabella hideg, huzatos barakkokban dolgozott egy épitkezésen, amig kapott mun-
kat. Alomkép neki a toront6i férfi. Mit is tehetne; egyediil van, almodozik. Elhagyta a
férje, pedig hisz évig szépen éltek. Elhagyta a fia is; valahol Budapesten lakik egy
munkasszallon. Alig tudnak egymasrol.

Egyre foljebb és foljebb mentiink a fak kozott, a fényekkel bearanyozott hegyoldalon.
Megint folnéztem a Balvanyos romjaira. Valdban, tiindérek épithették. Fala két méter
vastag, és hiisz méter magas kd. A legenda szerint valaha aranyhid kototte dssze a két
hegycstucsot. Az aranyhid napfénybdl, holdfénybdl és vagyakozasokbdl épiilt.

Egyik n6 ma is boldogabb szeret6t kivan, a masik meg minden éjjel és minden nappal
hiiségbdl aranyhidat épit férjének.

— Talalt maganak szeret6t Budapesten — mondta Anikd, latszdlag konnyedén. — Néha
meglatogatnak benniinket. Gyakran csomagot is kiild, telefonalni is szokott. Amikor
eljonnek, 6k az egyik, mi a masik szobaban alszunk. Nekem nincs szeret6m, ma is a
férjemet szeretem.

Es mit szeret egy kolt6? Verset irni? Hidat épiteni?

Az igazan meredek kapaszkodoé csak ezutdn kovetkezett a vastag torzst, hatalmasra
nétt fak kozott. Kifulladva érkeztiink meg a kilencven fokos szogben f6lénk meredd
sziklafal tagas, alagitszerd bejaratahoz.

Ez hit a Biidosbarlang. Egy férfi iildogélt a derékmagassigig kénsarga fal mentén
elnytl6 padon. Felesége a barlang elott varta; 6 mar atesett a tizperces kdran, most csak
siitkérezett a napon. A bejaratnal le kellett tennem az 6rdm és a fényképezGgépem;
arany €kszerem sohasem volt.

Amint beléptem, a biztonsidg kedvéért gy tettem, ahogy mondtak: felkattintottam
ongyujtémat, s kinydjtott kezemben lefelé vittem a lingot. Ugy derékmagassigban
elaludt.

Tehat most iddig van tele gazzal a barlang, s a gazszint idénként egy keveset valto-
zik. Kicsit citerdztam, furcsin nevetgéltem is — nem lehettem gyava a lanyok el6tt.

— Nem kell félni — biztatott a padon iildogéls férfi, s egy-két perc milva valoban
éreztem: a kéngaz j6 meleg; agyékom t4jékan kiilonosen csiklandésan melengetett. Erds-
nek kell lennem, forgott a fejemben egy gondolat.

—J6? — kérdezgettek a lanyok a barlang szdjanal. — Nagyon j6! — rikkantottam zavar-
tan és almélkodva, s elhatdroztam, ha majd irok errdl, egy mondattal megprébalom ide
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terelni a Biidosbarlangba egy késtolora a magyarokat, a vildg mind a négy égtajarol.
Budapestrél, Toront6bdl és Clevelandbdl is. Szentendrérdl elkildom Kiseditet is. Sokat
dohanyzik. Az & zsibbadd, ki-kihdl6 labanak jot tesz majd e gaz.

Szo6tlanul mentiink le a hegyr6l. A gydgyszallonal ismét autdba szalltunk, s aztan a
volgyben, egy csapra iitott hegy borvizforrasanil megtoltottiik rengeteg ivegiinket. A
Torja-patak volgyében itt-ott csalddok tdboroztak, napoztak a fliben alkonyatig. Kiva-
lasztottuk a nekiink legjobban tetszG helyet, egy-kettére 6sszegyjtottiink annyi sziraz
agat, amennyivel szép tdbortiizet raktunk. J6izdien falatoztunk, s a kozelinkben levé
hazikoéra ugyet sem vetettiink. Nem kérdeztiik, ki lakhat benne, mivel vilagitanak, és
mit esznek vacsorara. Az is csak atfutott rajtam, hogy néhany évtizede talan éppen itt
élhetett a Sokan voltunk remek Santa-novella 6reg embere, aki — hogy t6bb falat jusson
a csalddjanak — egy este az Gsi torvényt kovetve folment a Biidosbe meghalni.

BALAZS E ATTILA

VIPERA

figyelsz amikor nem is nézel
mit latnal két pénzérmével szemeden?
amit a vak szeme lat?

a szavak elvesztik stlyukat
a targyak formajukat

a gesztusok jelentésiiket

az ajkak csillogasukat

a madarak hangjukat

a versek mondanivalgjukat
csak te 6rzod

az élethd mozgoképet

ki én voltam valaha

befelé nézel

merev joga poézban

oledben sziszeg a vipera
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TARJANI IMRE

MINDEN FOLYTATODJON

Ha most azonnal megirnam

az Osszes létezd

verset,

ami még fellelhet6 a felfoghat6 térben
(bar sokan nem tudjdk a versek szdma is véges)
tehdt ha azonnal megirhatnam

mindet

bedllna a vilagvégi csend

ami a leg6rjit6bb zaj az emberi fiilnek
ezért csak figyelem a versek

vonuldsat

mint a bolénycsordakat az indidnok
akiket kiirtottak a bolényekkel egyiitt.

Félek,

hogy majd a versek is sorra keriilnek,

mert egészen biztosan

bekdovetkezik a csillagfordulas

és valakinek

ismerni kell a jatsz6 személyeket

— még a zagyvasag elottit —

mint sigénak a végszot — és hangosan mondani,
hogy hallja az Angyal és minden folytatédjon!

Jozefka Antal:
Pdrizsi emlék I.
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MESZAROS GEZA

RipPL-RONAI JOZSEF EMLEKEZETE

Beszéd a miivész emléktablajanak koszoruzdsin

a Kelenhegyi uti miiteremhazban*

A koszoru is korona. Amikor koszortzunk, kirilysdgokat restaurdlunk, mdvészek
kisebb-nagyobb szellemi kiralysigait orokitjiikk tovabb. Ezeknek az alkoté képzelet és
batorsag sziilte birodalmaknak uralkoddi arrdl hiresek, hogy soha, semmilyen indokkal
nem fosztottak ki a sajat népiiket, de még a szomszédaikat se, mind6ssze megmutattak
magukat, azért, hogy akar az életiik aran is csak gazdagitsak 6ket. Itt a Miiteremhazban
is zdporoznak a szamok, az évforduldk szdmai, mintha dolguk lenne, hogy szimbevéte-
liikkel ne feledkezziink el senkirdl. Koszonet Fiilop Krisztindnak, aki évrdl évre ssze-
gytjti 6ket. Kokas Ignac 95 éve sziiletett, Dudits Andor 155 éve. Bolgar Jozsef fiatalon,
58 évesen tavozott 35 éve. Eppugy, mint Matzon Frigyes, aki szintén 35 éve halt meg,
de 77 évesen. Czobel Béla 92 évet élt, és mar 45 éve nincs kozottiink; a 160 éve sziiletett
Rippl-Roénai Jézsefrdl megemlékezni t6bb okbdl idGszerd.

Ez a szamokbdl kirakott gazdag szellemvilag valéjaban nem a sziilészobak és sirkeresz-
tek birodalma, hanem az eredményes, fényl6 életeké. De mondandém végén kitérek
majd egy masfajta eleven szdmsorra is, amelyet az egyre rosszabb lelkiismerettel az
egyedill istenitett piac, a piacot egyistenitdk erdi hoznak létre.

A szellemi és a mivészeti élet mozdulatait gyakran hasonlitjuk a névények életéhez;
magokat teremnek és hintenek el, hajszalgyokereket eresztenek, szarba szokkennek és
kivirdgzanak, termékenyiilnek és gyiimolcsot hoznak, jot vagy rosszat, taplalét vagy
mérgezGt, természetiik szerint. A minta alapjan a miivészet termékeny televényt igé-
nyel, ahol ,,a haladds minden stddiumédnak van jogosultsaga”, enélkiil benne elsorvad és
kihal az élet. Engem fest6ként a hajszalgyokerek kotnek Rippl-Roénai Jézsefhez, Bernath
Aurél révén, aki nemcsak mesterem, de tovabbi hét éven at atyai partfogom is volt.

11
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Koztudott, hogy maga a fiatal Bernath Aurél Rippl-Ronai Jozsef testvére biztatdsara,
Rippl-Rénai Odén éltal inspirdlva kezdett el a festészettel foglalkozni. Késébb Bernath
Marili, a Mester miitorténész lednya irta a legérzékenyebb konyvet — ahogy 6k a Ber-
nath csalddban nevezték — ,,Ripplirél”.

Csaknem jelképes, hogy Rippl-Rénai szinte iires mdtermében litogatta meg Cézan-
ne-t, épp akkor, mikor annak miikereskeddje, végre minden képét eladta. Képek hijin a
fest6krdl kérdezi. ,,Gauguinrél valé véleményét is akartam tudni, de errdl kicsinylGleg
nyilatkozott: ,,Nem ismerem — mondta — azt az urat”, pedig ismerte. Viszont Gauguin
bamulo6 szeretettel csiing6tt Cezanne mivein.”

Rippl-t a Tahitirdl el6szor visszatérd, ,,mar csaknem egészen Gauguinné valt Gaugu-
in” fogadta mitermében, és hirom fametszetének nyomatédval ajindékozza meg. ,,Eze-
ket most is 6rzom: budapesti miitermemben és kaposvari tanydmon igen jol érzik
magukat Maillol és Vallotton fametszetei és kinai meg japan eredeti rajz-kollekciom
tarsasagaban. Jol egésziti ki ezt a tarsasagot Denis, Vuillard és Bonnard néhany mive.”—
irja emlékezéseiben Rippl-Rénai.

Kivancsi lettem legjobb baratja, a skét James Pitcairn-Knowles arcara és miveire, erre
a kiilonos, disgazdag emberre, akivel Rippl-Rénai gyakran egyiitt dolgozott, akit min-
denki ismert, aki bejaratos volt mindenhova, és aki nyolcvankét éves kordban még egy
németorszagi varost és annak egy Osszerablott mdtargyakkal teletomott kastélyat is
megmentette az amerikai bombazoktél. Onarcképet vagy fényképet kerestem réla, de
nem talaltam. Helyettiik azonban az egész eurdpai, tehat az angol, a német és a francia
nyelv{ anyagban két rajzot, két remek portrét taldltam réla, mindkett6t Rippl-Rénait6l.
Igy ma a vilaghalén a legendds James Pitcairn-Knowles arca mindenhol a Rippl-Rénai
rajzokrol néz vissza rank!

Rippl-Rénai gyodgyszerész mesterok-
levele birtokaban festészetet tanulni
Miinchenbe megy, majd innen Parizs-
ba, hogy két éven at Munkacsy Mihaly
segédje legyen. Itt mddja nyilt egy
szOrnylséges szakadékba bepillanta-
ni. Ot idézem: ,,Kezdetben az ember
szeme el6tt kdprazatos minden. Elég,
hogy az egészségtelen aramlat elso-
dorja az él6 halottak kozé, amint ez
— azokban a kilencvenes években —
nagyon lehetséges volt. Emlékszem
vildgosan, hogy nemcsak Munkacsy-
nak volt az a kivansaga, hogy »eladha-
t6 képeket kell festeni”, hanem abban a
mivészi korben aszerint volt valaki
taksalva, hogy mily iizleteket bonyoli-
Rippl-Rénai Jozsef: James Pitcairn Knowles (1892) tanak le veliik a képkeresked6k.”

12
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Balra: Rippl-Rénai Jozsef: A taldlkozds, jobbra pedig: Camille
Pissarro (1830~1903): Bazincourt kiizség litképe

z 7

A KkésGbb vilaghirre szert tett Nabis (Profétak) festGesoport tagjait 1888-ban, alakuldsuk-
kor ismeri meg, s tobbszor is kiallit veliik. J6 szdz évvel késGbb egy francia kiadvanyban
irjak le rola: ,,A magyar festG sorozata gyengéd és fényes, a nabi szellem kvintesszenci-
4jat mutatja be.”

Aristide Maillol-lal is baratja, James Pitcairn Knowles hozta Ossze, vele szintén koze-
li j6 kapcsolatba keriilt. ,A vildg legkedvesebb embere volt — emlékezik rda Maillol — ...
nagyon jé baratok voltunk... Levelem bizonysiga lesz annak, hogy nem felejtettem el,
bar 6 elhagyott minket — én él6nek képzelem magamnak 6rokre, és litom magam el6tt
kedves mosolyaval.

...Mikor legelGszor taldlkoztam vele, bardatom lett, és én az Ové, elsG pillanatban oly
szimpatikusak voltunk egymasnak, gyakran latogattuk egymast, és ez a baratsiag sohasem
hidegiilt el, ide, Banyulsba is eljott, ahol egy évet toltott, minden nap taldlkoztunk, meg-
festette arcképemet, amelyet hazdjaba vitt magaval, ez nagyon tetszett nekiink, és most
is gyakran elolvasom azt a cikket, amelyet Nathanson irt a Revue Blanche- ba, melyben
igen dicséri Oreganyjardl festett képét, mely akkor ki volt 4llitva a Szalonban...”

Végiil ismét a szamokrdl legyen sz6, ahogy igértem. Ezek a miitargypiac, avagy talin a
fenntarthat6 piaci Orokkévalosig szamai. Tekinthetjiikk-e egyszerd bizonyossidgnak,
hogy egy magyar fest6 mive ,,a gyengéd és fényes nabi szellem kvintesszencidjat pro-
dukalja?” Miért ne tehetnénk? Ha ez igy igaz, kétségiink nem lehet, hogy ez a Proféta
Keletr6l érkezett, és mikodése ,eurdpai értéket” teremtett. Koziink van hozza! Vuil-
lard, egyik legkedvesebb francia fest6m irja Rippl-Rénairdl: ,,A dekorativ mivészet
iranti érdeklédése harmoniaban volt azokkal az eszmékkel, melyek benniinket foglal-
koztattak, és lelkes miikodése meghaté példaképiink volt.” Ime, milyen egyszerd meg-
pillantanunk, ha a k6z6s eurdpai érték letisztultan itt all elGttiink!

A mitargypiac a vilagpiac legérzékenyebb, legvédtelenebb és legkénnyebben mani-
puldlhato része, ahol a nagy hatalmid szdmok, a szambeli eredmények az arcéduldkrol
olvashatok le.

A fent lathat6 Rippl-Rénai képre egy 6t éve, 2016-ban lezart aukcié kinalatdban talal-
tam ra. Téli utca, a jellegzetes kerités ma is ilyen, az erésen lejtés havas jardan két
jarokeld — egyikiik kissé biceboca mozdulattal kapaszkodik a f6ldbe; Ggy, ahogyan szaz
éve Rippl-Roénai Jozsef a miiterme ablakabdl latta. Ez a kis pasztellkép 1921-ben itt,
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ebben a hazban sziiletett. Cime — préfétai mod — A taldlkozds. Mérete: 20,529 cm. Pasz-
tellkép egy A4-es méretii papirlapon. A kép becsiilt értéke 4000-6000 eur6. Ehhez j6, ha
tudjuk, Nyugaton nem szamit mdtargynak egy kép 3000 euré alatt. Arucikk lehet
olcsobb, de miitargy soha.

Vegyiik észre, hogy az el6zetesen becsiilt értékek kiilonbsége eleve harmincszoros a
kis Pissarro kép javara! A Rippl-Rénai kép becsiilt értéke: 4000-6000 eurd. A Pissarro
festmény becsiilt értéke ennek azonnal a harmincszorosa: 120 000-180 000 eur6. Mind-
kettd ,,k6z06s eurdpai érték, vitan foliil.”

A Rippl-Roénai 4 750 euréért kelt el, a Pissarro kép 176 400 eurdért. Végiil azt latjuk,
hogy a Pissarro kép befolyt ara a Rippl-Rénai kép aranak tobb mint harminchétszerese
lett. A mérleg magyar forintban: 1733 750 >< 64 386 000; azaz egymillié hétszazhar-
minchidromezer hétszazotven forint all hatvannégymilli6 haromszaznyolcvanhatezer
forint ellenében.

Es ez csak egyetlen példa.

Fontos ismeret, hogy mindkét képet ugyanaz a nagy hatalmd keresked6haz hozta for-
galomba és adta el. Profitorientalt, hosszitavra tervezett piacformalas tokéletes kont-
rollja alatt.

Ezeket az arakat a letisztult elGitéletek és a beégett nyereségvagy teremtik eld, és
mindenekel6tt az a tapasztalat, hogy az erétlenek gatlastalanul kifoszthatdk; és aki
kifoszthat6, azt ebben a rendben kotelességszerden ki is kell fosztani. Megtortént mind-
ez a magyarok egyik Nyugaton is Gszintén kedvelt és sérthetetlen miivészével, aki 160
éve sziiletett.

De mi var akkor mindazokra, akik most élnek és élni is akarnak?

Avagy mégis Munkacsynak van igaza, amikor — sajat megrendiilt 6nbecsiilésében —
ifja kollégajanak azt sugallja, hogy ,eladhaté képeket kell festeni”? A piac biivoletében
taposva egymadst, mit sem torddve azzal, hogy az embert — a finom Rippl-Rénaival
szlOlva — ,,az egészségtelen aramlat elsodorhatja az él6 halottak kozé?”

Képes lesz-e megmenteni benniinket ett6l a szakadék-piactdl az egészséges nemzeti
Onbecsiilés, onmagunk tisztelete, ahogy Rippl-Roénaival tette? Haldlunkat sem bizva
masra, mondjuk, ha végre a sajat sorsunk teljességét is a sajat keziinkbe vennénk.

* Elhangzott 2021. oktober 29-én, pénteken, a Kelenhegyi 1iti miiteremhdzban
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VESSEY EDE

BETLEHEMI CSILLAG

Sotét ma a vilag
reménysugar nélkiil,
gonoszok hatalma
gy6zelemre késziil.

Messiasra varunk
hosszu idg 6ta,
varunk a mennyei
lidvozit6 szora.

Betlehemi csillag,

csak te vagy reményiink,
hogy a Megvalténkhoz
utat mutass nékiink.

Betlehemi csillag,
jelenj meg az égen,
szorjad izz6 fényed
szerte a vidéken!

Betlehemi csillag,

jojj el hozzank qjra,
hogy vezethess minket,
hitben megujulva!

Kovetiink mi akar

a vilag végére,

hogy csodas titkodat
meglathassuk végre.

Betlehemi csillag
er6sodo fénye
hozzon megtisztulast
mindnydjunk szivébe,

hogy gy6zzon az Embert
megvalto szeretet,

és latva lathassuk:

Jézus megsziiletett!
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A. TURI ZSUZSA

UTANA A CSEND

Az ajték bezarédnak.
Tudomadsul vessziik.

Sosem tudjuk meg,

mi van mogottiik, mi lett volna,
ha sikeriil kinyitni 6ket.

Az ablakok is bezarulnak.
Elfogadjuk.

Latjuk rajtuk keresztiil

az elérhetetlent.

Emelt fével megylink tovabb,
a kivilagitott folyoson.

Atlatjuk. Legaldbbis azt hissziik.

Egyre kevesebb az ajt6, meg az ablak is.
Megértjiik. Folyton csak

belenyugszunk valamibe,

mikodzben egyre tavolabb kertil,

ami mar majdnem a miénk lett.

Aztan madr csak a pillak fiiggonye.

Vérpiros barsony.

Osszezart képzetek.

Elképzelt vilagok illata.

Eletlen gondolatok felszivédasa.
Csigahazak keresztmetszete,
kagyl6k tompa zligasa.

Utdna a csend.
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BANKI EVA

ANYU, APU

Anyukam mintha kicsit szégyellné a nevét. A baratai hivjak Gittdnak, Margénak, Mané-
kanak, Tiindének, Tiicsinek. De van-e igazi neve? Azon tul, persze, hogy anyuka. Néha
az az érzésem, ha valaki Katinak szoélitand, akkor is kitdrt karokkal sietne az illet§
idvozlésére.

Anyukam elb(ivold, sziporkazo, imadni vald, akdrhova megy, jokedvet és nevetést
hagy maga utdn. Ami azt illeti, mi mar végig kacagtuk egész Budapestet, minden teret,
minden korutat, minden utcacskat. Az osszes keriiletben laktunk mar: kétablakos csala-
di hazban, 6temeletes bérkaszarnydban, egy négylakasos tarsashazban, ahol egy hébor-
tos gipszoroszlin majdnem a fejiinkre esett. Eltiink lakételepen, téliesitett fahazban,
alagsorban, mend penthouses-ban, ahonnan a Nyugati palyaudvar homlokzatat bamul-
hattuk egész éjszaka. Nem tudom, anyukdm mivel és hogyan fizet: lehet, hogy csak egy
kis nevetéssel.

Végil is mindegy. Az a fG, hogy szeretem.

Anyukam szinhaznal, lapnal, alapitvanynal dolgozik — vagy egyik helyen sem, vagy
egyszerre mindegyiken. Allandéan elfoglalt, hol angolul, hol magyarul, hol francidul
beszél telefonjaba. Nevetgél, intéz, megnyugtat, fenyeget — préobalja ,,megoldani a prob-
lémékat”, ,.elejét venni a hisztinek”., “rendezni a dolgokat”. Nem tudom, hogy 6t ezek
a problémasok Gittanak, Manénak vagy Tiicsinek hivjak-e — sokszor azt hiszem, anyu-
kam maga sem tudja, hogy kikkel-mikkel beszél. Akar szellemek is hivogathatnak estén-
ként.

Ugye, engem azért szeretsz?, kérdezem. Es engem soha nem veszitesz el?

Ilyenkor anyukam felfijja az arcat. Magahoz hiz és erGsen megcibalja a hajam. Hogy
kérdezhetek ilyen szornyiségeket?

Mi mindig intéziink, mindig koltoziink. Mindig van valami k6zés tigyiink: szinészek,
szinésznlk, iildozottek, dldozatok. Anyukdm szerint mi csak élvezziik a nagyvarost,
joviink-megyiink, ismerkediink, egész évben nyaralunk. En nem igy szeretnék nyaralni:
hanem két-hdrom hétig nyugodtan iicsérogni, megszokni a dolgokat, sehova sem moz-
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dulni. Sokszor alig tudok ellendllni a vagynak, hogy felirjam a nevemet a csuklomra,
hogy soha ne veszitsem el, vagy ne kelljen attdl félnem, hogy elfelejtem.

Biiszke lehetsz anyukddra, mondjak mindenhol.

Es én biiszke is vagyok. Mert anyukdm tényleg elb(ivold, sziporkaz6, imadni valo.
No, de éjszakanként majd elemészt a félelem, hogy G vajon elégedett-e velem. Hogy nem
cserélne-e le szivesen egy masik kislidnyra: egy sziporkazobbra, egy elbiivolGbbre, aki
nem kérdezgeti folyton, ugye, nem veszitesz el? Ugye, szeretsz? Ugye, ugye, ugye...?
Azok a legfontosabb kérdések, amiket nem is tudok befejezni.

Elvesziteni anyukdm még nem veszitett el, de mikor Svédorszagba ment, két hénapot
toltottem egyediil Kiskunhalason.

Nagyanyam szerint, én nagyon kicsi koromban mar jartam naluk, de — ha ez igaz —
azota elveszitettem az emlékeimet. Most nehéz volt megszokni, hogy a reggelek olyan
koran kezdddnek, hogy az esték hamar befejezddnek, ahogy nehéz volt elviselni a nagy-
szilleim szekrényébdl drado lathatatlan gomolygast, ezt az dporodott, furcsa 6regségsza-
got. Mintha hatalmas termetd nagyanyam a zacskokban vagy cip6sdobozokban osszea-
szott allatokat vagy szaritott pokokat rejtegetne.

Szivacsos-sziirke volt az ég, mikor felkeltiink, és a napkorong még el sem érte a
szemkozti jegenyéket, mikor aludni kiildtek. Mert aki eleget alszik, az nem lesz ideges.
AKki sokat pihen, mondogattik, az nem fél ennyire. Harom kutya élt Kiskunhalason a
nagyszilleimmel, Nérd, Farkas, Karolina, nyugodt, lomha, 6reg allatok — én tényleg
szivbdl irigyeltem Gket. Szivesen ottmaradtam volna veliik negyediknek, és egy életen
at keltem volna a nagymamaval a szivacsos-sziirke reggeleken, és csendesen elaludtam
volna, mihelyt elkezd6dik az elsé idGjaras-jelentés a tévében. De nem lehetett, hiszen
csak vendég voltam, pesti kislany: a nagyanyam 6rokké izgult, hogy nem unatkozom-e.

— Miért nem mész, kicsikém, jatszani a kertbe?

A kert tdl nagy volt, tal szabalytalan, nem éreztem jol magam benne. Még csak ki se
kellett volna lépnem a kapun, csak fel-ald sétdlgatni a bokrok kozt, hogy végérvényesen
elvesszek.

A nagyszileim és a kutyak utdn legjobban a tévés sorozatokat szerettem. Es kiilons-
sen azt, amit nagypapa annyira gagyinak tartott, az 6rokos szajbaragasokat és az ismét-
léseket. Mit tegyen Eufemia Alves, hogy soha tobbé ne taldlkozzon a bacsikéjaval... De
Aurelio nem ismer konyoriiletet... Rogton ebéd utdan befészkeltiik magunkat a fotelok-
ba — ez a doglott szag mar nem is zavart annyira —, és izgultunk, hogy megbocsat-e
Aurelio bacsi, hogy szegény Claudia, Silvia, Romana, Pilar Augusta talilkozik-e a régen
elveszett testvérekkel.

Csodalatos volt ez a nyar, az id6 annyira lelassult, hogy én is jOl éreztem magam
benne.

De nagymama sokat aggodott miattam: hogy nem telefonilok senkinek, hogy nincse-
nek bardtaim, hogy nem jarok el a szomszédok gyerekeivel biciklizni, rollerezni, hogy
nem rohangaszok, hogy nem épitek semmit, hanem csak kuksolok a tévé el6tt a porszagu,
cstnya fotelekben. Jaj, nagyon ideges szegényke, senkivel sem beszélget, pedig mehetne
jatszani a tobbi gyerekkel, itt a strand, a kert, a jatszotér. Mi kéne szegénykének?

Jol hallottam, hogy anyukam felhdborodottan magyarazza, hogy azért vagyok ennyi-
re félGs, mert a Pasaréten majdnem a fejemre esett egy gipszoroszlan. Erre a mama
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felhaborodottan kikérte maganak, hogy a kertben barmi a fejemre eshetne, egy vadallat,
egy szobor, egy akarmicsoda... és olyan hangosan kiabaltak, hogy befogtam a fiilem, és
probaltam lathatatlan maradni a fotelben.

De anyukam engem is odarendelt. Remegd hangon elnézést kért, hogy nem tud azonnal
kiszabaditani, és sajnilkozott, hogy olyan kibirhatatlanul, hogy olyan rettenetesen unat-
kozom. Hogy nem tud mit csindlni. Hogy minden annyira szoérnyd, szérny(, szornyd.

— Csak légy tiirelemmel, mandkdm, most mar hamar itt lesz a szeptember.

Az aureliés sorozatok, a jegenyék, a fotelok mellett legjobban a nagymama fényképe-
it szerettem. Szegény ugy Grizgette Gket, mint masok a szdritott gylimolcsoket. Es talan
ezek a régimddi, sargds fényképek arasztottak azt a szekrényekbdl darado, fura izzadt-
sdg- vagy inkabb allatszagot, ami az els6 nap annyira émelyitett. Mintha éjszakanként
ezek a képek lélegeztek volna a nagysziileim helyett. Nagymama minden fénykép hatul-
jara felirta: Andriska, Ténika, Erzsike udvarldja, szegény Zsuzsi néni, szegény Kalman-
ka. Kezdetben nem is hittem el teljesen, hogy ezek a szegények valdi emberek, nem
carmenek, nem aureliok, egy sorozat szereploi.

De ki a szegény? Akinek egy jegenyefaja sincs? Aki meghalt, és elvesztette a nevét?
AKki senkinek sem hidnyzik? Akire mir a nagymama és a nagypapa sem emlékszik?

— Pedig ezek a te rokonaid — mondta nagymama. — Hat még szegény apukadat sem
ismered fel?

Sanyikam 1986-ban. Sanyika 1993-ban. Sanyi a diplomaosztéjan. Végiil szegény Sanyi
utols6 fényképe: egy szogletes arct, szGke fiatalember egy kisbabaval, aki nagymama
szerint én vagyok.

— Na, nézd csak! O a te édesapad! Hogy-hogy nem ismered fel?

— No, de én itt vagyok, ez a szegény Sanyi meg ott!

Nagymama megrazkdédott: — Hat anyukad tényleg nem beszélt rola?

Nem mertem se azt mondani, hogy igen. Es nem mertem azt mondani, hogy nem. Az
én anyukamnak, meglehet, ez a szegény vilag, ez a sok Marti, Zsuzsi, Kati talin idege-
nebb, mint az Anastasidk az argentin filmekben. Vagy a ,,problémasok”, akik éjjel-nap-
pal hivogatjak telefonon.

— Anyukam nagyon hadar — mondtam szégyenlGsen.

Se fényképeket nem nézegettiink, se apukamro6l nem beszélgettiink tobbet. Nagyma-
ma valahogy kiszaradt és megkeményedett, mint egy darab siitemény, amir6l megfeled-
keztek, nagypapa pedig mar nem ajinlotta fel, hogy ,csapunk egy j6 murit”, elutazunk
Szegedre. Csak sz6 nélkiil bamultuk a sorozatokat, és nagymamanak mar az is mindegy
volt, hogy mikor fekszem le. Vagy hogy mennyit ,idegeskedem”.

Anyukam a nyar utolsé vasarnapjan egy nagy kocsival jott értem. A jegenyék estén-
ként mar atszurtak a napkorongot, és a levegé is hiivosebb lett. Minden elromlott. Talan
mert akkora hibat kovettem el. Most gytloltem a kutyakat, akik nyugodtan egymas
hegyén-hatan heverésztek.

— Aztan nagyon varunk 4m az Gszi sziinetben — mondta a kiiszobon a nagypapa, és fel-
borzolta a hajam. De most sem mondta, hogy ,,csapunk egy murit”, és elutazunk Szegedre.

Es tudtam, hogy nem is varnak mar igazan: azt a masikat, a szegény Sanyit szeret-
nék, akirdl nagymama nem volt hajlandé elmondani, hogy hova lett. Pedig az Aureliok
életében minden megoldédik, 6k mindenkit megtaldlnak, akiket keresnek.
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— Betokosodott, sért6dott emberek — mondta anyam dohogva, mikézben a napkorong
legurult az égrél, és mi a megbocsathatatlan s6tétben szaguldottunk haza.

Hogy még szornyiibb legyen, Pest el6tt belefutottunk egy zaporba. Ssss-psss, ssss-
psss, az ablaktorldk helyettem toriilgették a szemiiket. — Szegény Kalman bacsi, szegény
Ica néni — kezdte anyukdm — nem tudnak beletor6dni abba, hogy a fiuk, a te apukad
eltlint Amerikaban. Hogy hidba varjak haza, semmi hir, talin egészen odaveszett vagy
csak megfeledkezett réluk.

Haza, haza! De a haza most persze egészen mashol volt, mint ahol korabban sejtet-
tem. Anyukam ezen az Gszon is partfogasiba vette a lecstiszottakat és a szerencsétlene-
ket, éjjel-nappal az G iigyeikben intézkedett.

A harmadikat mar egy madsik keriiletben kezdtem, anyukdm j munkahelyéhez, a
szallohoz kozel. A szegényeket alaposan meg kell ismerni, hiszen 6k is pontosan olyan
emberek, mint mi, szokta anyukdm mondogatni. Csak elvesztek. Csak elvesztették a
talajt a labuk alatt. Vagy elvesztették a hozzatartozéikat. Vagy csak azt képzelik, hogy
elvesztettek mindenkit. Ok a szegények.

Anyukam nemcsak nekem, hanem az 4j osztalyf6nokomnek is a szegényekrdl tartott
elGadast, Zsuzsa néninek, aki szerint annyira szorongé és zarkézott vagyok, hogy nem
a normal gyerekek kozott lenne a helyem.

De akkor hol lenne a helyem? Talan észre sem vettem, hogy elvesztem?

Mig anyuval barangoltam a hajléktalanszallokon, jartam a taniacskozasokra, a konfe-
rencidkra, csak a szegény Sanyira gondoltam, és persze nagymamara és nagypapara,
akik gyorsan visszafogadndnak, ha ezt a Sanyit, az apukdmat megtaldlndm nekik.
Egyitt mehetnénk vissza Kiskunhalasra, jarhatnék az ottani iskoldba, hétvégenként a
fotelbdl figyelhetném a jegenyéket, egy normadlis ldny lennék, egy normalis apukaval.
Akkor nagypapat Aureliénak hivnik, nagymamat Aurelidnak, és mindenki boldog
lehetne.

— Senki sem normalis — kuncogott anyukdm. — Senki sem atlagos, senki sem mond-

hatja magardl, hogy... — de anyu nem mondta el, hogy, mit nem szabad magunkrdl
mondani. En sem mondtam el neki, hogy miért fiirkészek minden elveszett arcot olyan
kétségbeesetten.

A szeplGs, a borostds, a bibircsokos dbrazatokat, a szGke, fekete, menyéthez hasonlo
arct vagy szogletes alla férfiakat.

Hogy bekoltézzem valaki szemébe.

Talan ez anyukdmnak sem lenne ellenére. Hisz sokszor mondogatja, hogy érett, fele-
16sségteljesen gondolkod6 emberré akar nevelni engem.

Hogy neki én vagyok az els6. Hogy 6 mindent megtesz értem. Hogy 6 soha nem adja
fel. Hogy rettenetesen, szornytiségesen, s6t borzasztéan szeret.

Egyszer egy nagy tarsasigban — hogy érezzem, milyen szornyidségesen fontos
vagyok — megkérdezte t6lem, hogy mit szeretnék a legjobban.

Mondtam valami ilyenkor szokasos hiilyeséget: hogy utazni akarok..., hogy mennyi-
re Oriillnék egy biciklinek.

Az igazat nem mondhattam meg. Hogy csak meglenni szeretek.
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TORNAI XENIA

ADVENTI EMLEK

Gyerekkoromban mindig hullt a ho,

és térdig jartunk kiinn a tiinde télben.
Jutott adventkor friss kaldcs, dio,

s megkapaszkodtam nagypapdm kezében.

Az udvarunkon vallig ért a fal,

mit hajnalonként nagy hébél emelt fel.
A napsiitésben szikrazott a hall,

és aldott volt ott minden téli reggel.

A nagyszobdban, régi zongoran

sok csipke s kristaly fényes blivkorében
a téli reggel megjelent koran

meleg kakadém parafellegében.

S amig pillimon ébredés utan
szétdorzsoltem az dlom édes mézét,
feliilve lestem nagypapat sutan,
mint rakja meg a kdlyha éhes méhét.

A napsugartol fénylé délel6tt

mégis koran fordult sotétedésnek.
Ebédre mindig volt mézes, befétt...
S még hittem kardcsony igézetének.

A lusta, hosszu délutan aludt,

és almos esték almaillatdban
pardnyi testem nagypapdba butt,
s elszunditottam karja hajlataban.

Habar az élet elszaladt velem,

bus, téli esték sziirke ég-homalyan
gyerekkor hopelyhét itt benn meglelem...
S szivem visszadobban igy kardcsony tdjan.
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MADAR JANOS

DOBRENTEI KORNEL
SZULETESNAPI KOSZONTESE

Dobrentei Kornél hetvenot éves.
A tények nagyon makacsok,
mégis jo érzéssel veszi tudomasul
a palyatars a visszavonhatatlan-
sag torvényeit. Hiszen itt él
kozottink a koltd, az ember, aki-
nek minden szavara, mozdulatara
oda Kkell figyelni. Ha verset és
esszét ir, véleményt mond a vilag-
rél egy interjiban vagy a televi-
z16 képernyGjén, mindig valami
megismételhetetlen igazsig elé
allit benniinket: szembesit, lelep-
lez, és folyton kitorli szemiinkbdl
a vaksag fekete foltjait.

Lat és lattat. Minden verssorabdl, minden megszélalasabdl valami Gsi igazmondas
sugarzik. Ha kell, megemeli a hangjat is, a tekintetét is, mert csak az igaz sz6 érvé-
nyességével lehet képviselni szent tigyeket: ,,Itt a kiiszob is egy az ima magasaval. / A
messzeségnek vizfesték a vére.” (Otthon); ,Megalvadt kokiardaval a szivemen”
(Tavaszpillér); »,Anyam, etesd meg szivemet” (Gélyaldbon); ,,Csutkava zabalt sz4jhar-
monikan tengetem / tejben foganatositott gyermekkorom” (Naplivd); ,,S amint gyon-
géden kiejted belGlem az Isten silyat / érzem, szemeimen 4t nagy cseppekben menetel
az ég.” (Reggeli sorok); ,Uram, elktom sorsomat, / egy végsé nyargaldst adj nekem”
(Egy sz6ldsgazddra).

Ezek a versrészletek is azt igazoljak, hogy Débrentei Kornél rendkiviil érzékeny a
teremtett vilag legfontosabb mozzanataira: sziileinek, nagysziileinek, a felnevel§ tajnak
és hazdnak mindent meghataroz6 torvényszertiségeire. Az egyik legszebb példa — s talan
a kolt6 eddigi miveinek is egyik kiemelkedd darabja az alabbi, 1991-ben irt verse:
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FELIG-LET
A hatvanéves Cso6ri Sandornak, szeretettel

Bamész népnek megtériil a panordma?

Csupan mert szeme bambasaga ma teltebb,
mint lesoport, szdlkdnként-iires padlas, hol
avoscsizmak eldiiborogtén a csondet

a merengd pok bekebelezte, s nem oly
otromban kifosztott, mint tanktaposta
tizenévesek kitart tenyerében a
jovatehetetlen jové? Miféle taj

ez, ahol derekuk-nincs erdék lihegnek
asztmas, szomorud nekibuzduldssal, s csak
a szuterén-tavlatba visszagorbedd
gyokérzés dekadens mutatvanya az
egyetlen érvényes lét-modell itt, csak a
lombok adaz éghez tapadasa? — kozbiil

a torzsek hasibba rendezett hianya
vertikélisan, s nincsenek levelek se,
humussza ellengé hullasuk emléke

kisért a fojto, kesert avartiizben:
bekormozott remények, vajon rajtuk at
kevésbé banté a napfogyatkozas?

A helyrehozhatatlan malt, a fagyba-h6kolt
vagta buds irama az Apokalipszis

ki tudja hanyadfi lovan, magyar szabvany
szerint: jégzaboldzta, megnyizott gebén
baka-orszag kuporg s helyben iigetve téli
alomba ugrat, hol nincs ébredés-veszély,

és a bakanccsal a labfej is kiszakad —:
korrekt Mikulas-ajandék tjdonasz
tipegGknek (mi labujjhegyen osontuk

at az életiinket) és folotte varnya:
dogbird-begyi, komfortba-seggiilt vihar-
madar, csasztuska-rikaccsal josol jovét,
mely partizankezelt hulla rég, rajta elmésen
vagott sztalin-zsebek: mind friss szeméremajka
persely, hova bebatrult kézzel obulust
cslsztat a nemzet, kényes siedelemmel,
mert biiz van, a szavatossagi id6 lejart.
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S a jegyre osztott délibabban stilizalt éh:
siilt galamb lebeg, csdrében hevesen
zoldell a gally, hat barkazodjék fel

e félig-létben, aki onerejébdl a
megvaltast egészen kicsikarta, itt, hol

a szivdobogas is csalétkes akusztika,

a az ekhodval az orszdgos Onismeret
elfogyott, azt megilleti ama Tihany
feldl égbe-meritett kapitanyi sapka,
amely egyként lehet Dézsa-korona, vagy
Eurodpa-tag, Apollinaire-i fejpant.

Ez a harminc évvel ezel6tt irt vers — az én megitélésem szerint — Dobrentei Kornél
koltészetének egy olyan paratlan darabja, amely hordozza a kolté minden alkot6i erényét.
Mindenek el6tt azt a nyelvezetet, ami lehetGséget ad a vilag egészének kimondésara. Az
egyetemesség, az emberiségért érzett felelosség kultirkoreinek bugyrai — mind-mind
begydgyithatatlan sebhelyei a magyar torténelemnek — Trianon, 1956, az orosz tankok
diiborgése, az avos kegyetlenség, a lesoport padlasok rettenetes szegénysége és megala-
zottsaga, a kommunizmus megbocsathatatlan binei... Es hosszan sorolhatnank azokat a
szornyiségeket, amelyeket megidéznek Dobrentei Kornél itt olvashaté verssorai.

»A helyrehozhatatlan malt” — ahogyan nevezi, megjeloli a sorsunkat alakité torténel-
met. Kevés versszovegiink van, amely ilyen pontosan és félreérthetetleniil fogalmazza
meg a magyar atok minden rettenetét. Az egyértelmtiségének mégis valamiféle — kiil6-
nos — eszkozrendszerét valdsitja meg. Nyelvi, stilisztikai szaggatottsiga, litomasos
vadsaga és érzékletessége a dobbenet asszocidcids erdtereit mutatja f6l. Az olvasé nem
tudja kivonni 6nmagat az apokalipszis ,,fagyba-hSkolt” allapotanak érzésébdl, értelme-
z€sébll. Ez a kép csak novekszik, latomassa teljesedik a kovetkezd sorokkal: ,,jégzabalta,
megnyuzott gebén / baka-orszag kuporg s helyben iigetve téli / dlomba ugrat”.

A haborunak, a harctéri dldozat-részecskéknek micsoda dramaisagat 6tvozi itt Dob-
rentei Kornél, hiszen a ,,minden egész eltorott” 1étallapotat vetiti ra az emberi létezésre.
Miféle egyetemességrdl beszél mégis, amikor a szilletés—halal kibékithetetlen ellentéteit
mondja ki folyton? Az ,ember az embertelenségben” reményérél, a nagy egész legvégsé
lelki allapotardl! Nehéz volna kitapintani, pontosan érzékelni Dobrentei Kornél kolté-
szetének — igy e vers kozmikus vildganak — jelentésrétegeit, hiszen olyan attételek,
egyedi nyelvteremté mozzanatok erezik be gondolatait, amelyek senkinél nem tapasz-
talhatok. Sem el6deinél, sem kortarsaindl nem mutathatok ki a sziirrealista latomasok-
nak olyan vad és nyers, hds-szag szimb6lumai, mint nila. Kegyetlen Gszinteséggel —
sokszor a metaforakat is katonakopennyel leteritve — térdepel a koltészet oltdra el6tt.
Alakja, minden szava iranytd...

Verseskotetei — A skorpio jegyében; Szokdév; Naplovd; Elmaradt vezeklés; Ajanldsok
konyve; A harapdfogo oblében —, valamint a Fidds mint erkolcsi etalon és Az igazsdg
merész dhitdsa cimd esszékotetek méltan tekinthetGk jelen irodalmunk meghatirozé
miveinek.

Isten éltesse a 75 éves Débrentei Kornélt!
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TURBOK ATTILA

AMIKOR A SZEMEMBE NEZETT

Egy hiaromperhdrmas rejt6zkodére

Amikor a szemembe nézett,
nem tudhattam, mire késziil,
miféle oszlopcsarnokbdl 1ép eld
masod-harmadmagaval.

Hittem,

Orzi az ég

tiikorcserepét

titkos mellényzsebében.

Bolyongtunk az éjszakaban,
parlatbarlang volt a menedékiink,
tengerprés nyomta mellkasunkat,

én nem tudtam,

a periszkopja fenn van,

porlasztott permet vegyképletét
elemzi a lagy hullamverésben,

maskor szelid csigakocsany a zoldben,
rogzit védtelen fliszalmosolyt.
harmatfriss, évatlan hebegést.

Csoda-e,

ha rat6r manapsag

reszketés, fojté panikbetegség,
sikkOszor( jajongja az élek

sotét forgacsriicskeit, holott

aldott nap siit a békés Duna-parton,
lanyok szoknydja lebbent tova
szaharai voros vihart és élni jo —
szemedbe néznék,

valahai kétarcd baratom,

hoz-e nyugalmat ritka éjeid kegyelme,
lehunyt szemhéjad mogott, ha
csonddé csitul

gyotrott barataid

gyanutlan, onfeledt,

egykori

vad dorbézolasa.
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FABIAN FRANCISKA
Uy HIT

A vizié a legf6bb vallds manapsag
a képerny6nek szamtalan papja van
kik folyton folyvast

és nem csak vasarnap

misét tartanak.

A hivéknek kell

az Gtmutatds

és az ttvonattervezd

és nem baj, ha bléd,

ha unalmas,

vagy ha butasag

mind ez csak egy aldozati ritus,
ajandék

a nagy vizié isten el6tt.

Nincs miért lazadni
tényként

élnek benne

és létét

bizonyitjak,
konyorognek hozza,
mint teremtmények,

és az imak

csodds médon
meghallgatdsra taldlnak,
mert ez az (j hit mar
gondolati sikon

olyan érzékeny,

hogy mindent kitalal.
Nagyon engedelmesen
fliggenek

téle

mert ha diihbe gerjed
az elektromos jelben
er6s csokkenés varhato
és ez nem kibirhat6
egyetlen hivé szdmara sem.

Akkor

talan még napsiités
se lesz tobb.
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E BODO IMRE

NAGYAPAM TORTENETE

Aki hazatért a Don-kanyarbl

Kozeledik a nyolcvanadik évfordul6ja, hogy 1943. janudr 12-én megtértént a magyarsag
egyik legnagyobb tragédidja, a II. Magyar Hadsereg megsemmisiilése. Ezen irdsommal
emlékezem a soha vissza nem térGkre, hadifoglyokra és a hazatértekre, koztiikk anyai
nagyapamra is, aki mar szintén nincs kozottink.

Galambos Imre (1913-1983) nagyapam 1931-ben vonult be tényleges katonai szolgilat-
ra Kaposvarra, az akkori Baross kasziarnyaba. Ebben az évben nésiilt meg és vette
feleségiil a szintén gollei sziiletésti Kovacs Erzsébetet (1915-1992). Leszerelésekor (1933)
mar megsziiletett Anna nevi lednyuk, az én édesanyam.

Parancsnoka, Luddnyi Antal — akkor még taldn 6rnagyi rangban lehetett —, magahoz
hivatta:

— Galambos 6rvezetd, j6jjon be hozzam!

— Igenis, Grnagy ar! — hangzott a valasz.

Gratulalok a gyarapodashoz, de remélem, hogy egy fid is kéveti majd a lednyt, mert
a hazanak sziiksége lesz ra. Azt is jegyezze meg, hogy egy gyerek nem gyerek, kettd
fonntartja és a harmadik gyerek szaporitja a nemzetet!

— Ertettem, Grnagy ur! — felelte nagyapam.

Elmondasa szerint nagyon becsiiletes magyar ember volt a parancsnoka, szerette és
tisztelte. Leszerelése utdn csendben és nyugalomban élt a csalad, szépen gazdalkodtak,
egészen 1938-ig.

Ekkor tortént az elsé mozgdsitds Somogyban is, igy nagyapam ismét bekoltozott a
kaposvari kaszarnyaba. A magyar kiralyi honvédség csapatai elsGként bevonultak a
Felvidékre. Nagyapam Kassan is megfordult. Egy év mdlva 1940-ben Erdély is vissza-
tért. Kolozsvaron is végigmasiroztak bajtarsaival egyiitt. Mint azt tudjuk a térténelmi
tanulmanyainkbodl, a Délvidéket is visszafoglaltdk, 1941-ben. Az tn. bécsi dontések értel-
mében Magyarorszag visszakapta Gsi jussat!
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Mindhirom eseményrdl emlékérmet kapott, melyek a csalidunk birtokiban vannak,
és tisztelettel Grizziik Gket.

1938-t6l kezdve mar csak szabadsidgra mehetett haza. 1942-ben az orosz frontra vezé-
nyelték a kaposvari honvédeket, parancsnokukkal, vitéz Ludinyi Antal ezredessel
egyutt.

A vagonirozas Kaposvaron tortént, és csak a vonatok keriilése miatt, illetve Budapes-
ten varakoztak, igy utaztak Nyiregyhazaig, majd Zdhony utdn a Szovjetunio teriiletére
léptek.

Ludanyi Antal ezredes a IV. Pécsi Hadtest 6/1. sz. Kaposvari zaszl6aljanak parancs-
noka volt, egészen 1942. oktoberéig. Ot Fazekas Géza Grnagy kovette, aki 1943. janudr
14-ig volt a parancsnok. A visszavonulast mar Pallay Jend alezredes vezényelte le.

A doni attorés bekovetkeztéig nagyapam két alkalommal is volt itthon szabadsagon,
mivel nds és csalados volt. Elmondésa szerint Ludédnyi ezredes csicskésa volt, ami azt
jelentette, hogy 6 gondoskodott felszerelésérdl, ruhazatardl, élelmezésérdl stb. Ekkor mar
tizedesként szolgélta parancsnokat, de amikor harcok voltak, § is ott volt a tobbiekkel a
lovészarkokban, kiilondsen vonatkozik ez a legnagyobb iitkozetre, a doni attorésre.

Nagyanyam elmondésa szerint levelek is érkeztek a fontrdl, de katonai dolgokat nem
irhattak a honvédek.

1943. januar 12-14. kozott volt a szovjetek megsemmisité gyGzelme. Nagyapam 1942
karacsonyan szabadsagat a csaladdal tolthette.

S visszatért a pokolba!

Sokszor kérdeztem téle, gyermek- és ifji koromban is, hogy mi tértént ott a messze
idegenben.

Néha sziikszavi volt, de volt ra esett, hogy tobbet is elarult. Egy biztos, nem szeretett
a doni eseményekrdl beszélni, amit igy utélag meg is értek.

Azt mar tanulmanyaimbdl tudom, hogy a magyar hadsereg nem volt még kész erre a
haborira. Ugyan 1938-ra a magyarok tullépték a trianoni elGirdnyzatot, mint létszam-
ban és felszerelésben is, de ez is kevésnek bizonyult. A németek is elszdmitottdk magu-
kat, mert gyors gyGzelmet reméltek. A minusz 4042 fok hidegrél mar nem is kell
beszélni, mert taldn ez pecsételte meg a magyar és a német haderd sorsat is. Az is koz-
tudott, hogy 1941-t6l a magyar haderé megszall6 feladatokat latott el, és a felsG vezetés
abban bizott, hogy ez a feladat tovabbra is megmarad.

Jany Gusztav vezérezredes meg is irta, hogy mire lenne sziiksége a kinti haderének.
Tobbek kozott azt is kérte, hogy a 40 év felettieket cseréljék le fiatalabbakra. Sajnos, a
kérések nem keriiltek meghallgatdsra sem miniszteri, sem korményzéi szinten.

70 évvel ezelGtt, 1943. januar 12-én a szovjet csapatok megsemmisits vereséget mértek
a magyar hadféallasok ellen. Nagyapam elmonddsa szerint 3 napon at timadtak Gket.

Ahogy mondta:

— Fiam az volt maga a pokol! A legnagyobb ellenségemnek sem kivanom azokat a
napokat, meg a visszavonulds heteit sem. Megsemmisiilt minden! Az a kevés élelem is
elfogyott, amink volt. Felszerelésiink nagy részét is hatrahagyva menekiltiink a hatal-
mas tulerd elSL

Nagyon sokan megfagytak, vagy fogsigba estek.

— Mit ettek, hol melegedtek? — kérdeztem.
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— Hat az elején sehol nem tudtunk tiizet rakni, meg enni sem, mert menni és menni
kellett az ellenség el6l. A biztos az volt, hogy ne alljunk meg, mert sokan igy maradtak
el. Ok azutan vagy megfagytak, vagy hadifogsdgba estek.

KésGbb tiizet raktunk és melegedtiink. Enni meg azt ettilk, amit a kertekben talal-
tunk, fagyott kiposztat, sargarépat, petrezselymet, bimbéskelt, esetleg burgonyat,
vagy a doglott lovak combjabdl vagtunk egy-egy darabot, és azt siitottilkk meg. Voltak
olyan ukran csalddok is, akik a szegénységiik ellenére adtak enni és innival6t. Joma-
gam is melegedtem ilyen jéraval6 csaladoknal.

— A Puska Laci soégorral talalkozott-e? Mert a Borcsa nénémtdl hallottam, hogy 6
is talélte a borzalmakat. Egyébként Puska Sdndornak hivtik, de mivel tobb Puska
nevid csalad is élt a faluban, ez a Laci név Gn. megkilonboztet6ként volt hasznélatos.

— Igen, a harcokban megmenekiilt, de a visszavonuldsnal lemaradt. Hidba mondtam
neki, amikor utoljara lattam, hogy — sogor, ne iilj le, gyere velem. Rdadasul egy vasuti
tartalykocsiban taldltak valamennyi rumot. Hat, mondanom sem Kkell, voltak akik,
éhesen, szomjasan és kimeriilve, faradtan nekiestek és ittak belGle. Nagy volt a kisér-
tés, mert én is megittam volna.

A lényeg az fiam, hogy nem jott veliink a ségor, hidba konyorogtem neki. Akkor
lattam utoljara. Valészind, hogy megfagyott, vagy taldn fogsagba keriilt, de egy biz-
tos, haza soha nem jott. Olyan pletykak is voltak, hogy ott maradt egy ukran csaladnal.

Borcsa nénémtdl és nagyapamtdl is hallottam, hogy eltlintnek nyilvanitottak.

Amit még tudok nagyapamrol, még a front borzalmainil megfogadta a Teremtd-
nek azt, hogyha élve kijut ebbdl a pokolbdl, akkor t6bbé pénteken nem fogyaszt hiisé-
telt. Igen, ahogy mondta:

— Mindennap imadkoztam reggel és este is, mert mindig is hittem Istenben és az 6
gondviselésében.

Visszaemlékezve, ezt a fogadalmat mindig betartotta, legyen az a pénteki nap
augusztus 20-an, kardcsony napjan, vagy éppen djévkor stb.

Nagyanyam tobbszor is mondta neki:

— Imre! Jobban tetted volna, ha azt fogadtad volna meg, hogy pénteken nem iszod
meg a bort.

Erre 6 azt felelte:

— Orzsike (igy becézte nagyanydmat), olyant nem fogadhattam meg, amit nem
tudok betartani!

Imre nagyapam koztudottan nem vetette meg a vords bort. Szeretett kartyazni is.
fgy ultizds kozben barataival egyiitt iszogattak is.

Tehat az én papam, a Teremtének koszonheten, megszabadult a pokoltdl, ahogy &
nevezte a doni katasztrofat.

Végiil is, Nyiregyhdzan gydjtotték ossze a visszavonuldkat, majd Budapest, aztan
Székesfehérvar volt a tartézkodasi helyiik. De fegyverzetitk nem volt. Azutdn Kapos-
var kovetkezett volna, de nagyapam és t6bb somogyi bajtarsa a szokést valasztotta.
Megelégelték a haborut. Azt is t6le tudom, hogy minden dlloméason, ahol megalltak,
tiintek el katonak, mert sokuknak elege volt a haborubdl.

— En ekkor mér nem biztam sem az oroszokban, sem a németekben, de a felmorzso-
l6dott magyar kirdlyi haderében sem. f]gy gondoltuk néhinyan, hogy lelépiink. Annal
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is inkdbb, mert az ismert somogyi terepen jartunk. Az sem elhanyagolhat6, hogy a
fegyelem is laza volt, az ellatdsrdl nem is beszélve. fgy kisérgettiik egymast haza, de
mindig éjszaka mentiink, mert az oroszok mar tobb telepiilésen ott voltak. Mindenhol
kaptunk élelmet és némi Gtravalot is.

Az utolsé dllomas Kazsok volt. Valdszintileg Mézs Ernd bacsiék hiza. Errdl nagy-
apam nem beszélt, de Ern6 bacsit sokszor emlegette. Ot jomagam is ismerhettem, de
akkor mar Balatonfoldvaron élt, feleségével, Katica nénivel. Egy biztos, hogy nagyon
j6 baratok voltak.

Ernd bacsit sem kellett félteni, mert ahogy azt szoktdk volt mondani: ,, a jég hatan is
megélt!”

Azt viszont mar papamtél tudom, hogy Kazsok volt az utols6 allomas. Onnét éjszaka
gyalog jott 4t Gollébe. A mi falunkban is ott voltak mar az oroszok. 1944. december 4-én
jott be a faluba az elsG orosz szdazad, Dombé6var iranyabdl.

Hogy is volt ez a hazatérés? — kérdeztem nagyapamat:

— A kerten at, a sz(rln keresztiil j6ttem be a hatuls6 udvarra és mentem be a pajtaba.
Ugy jottem, hogy még a kutyank sem vett észre. Az éjszakdkat a pajtdban toltottem és
széna kozott.

Elelmem volt még, mert Kazsokbdl tgy inditottak dtnak. Akkor még elég volt par
falat is, meg nem is volt szabad sokat enni és inni sem, mert az a véget jelentette volna
az ember szamdira. Ezt mindig meg is tartottam. Kardcsony el6tt egy héttel, 1944.
december 18-4n értem haza. Masnap estefelé Annuska linyom, aki mar 11 éves volt, a
Betyar kutyankkal jatszott a szliriiben. Ezt én észre vettem és halkan megszolitottam:

— Kislanyom, gyere ide légy szives!

— Jaj, édesapam, maga az, de megijedtem.

— Mondd meg édesanyadnak, hogy itt vagyok a pajtiban. De tgy beszélj, hogy senki
mas meg ne hallja. Most nem tudlak megoélelni, de majd annak is eljon az ideje.

— Megmondom, édesapam — hangzott a valasz. Az oroszok bekoltoztek az elsé szoba-
ba, igy nem johet be a lakasba.

— Tudom, linyom, mert Kazsokban is ott voltak mar.

Ezutan reggel és este ldnya, az én késGbbi édesanyam vitte neki az ételt, egészen
addig, amig az oroszok el nem mentek a hazbdl, illetve a falubdl. fgy a karacsonyt és a
szilvesztert is a pajtaban tolt6tte. Még masnap pokrocokat is vittek ki, hogy ne fazzon.
Habar az itteni hideg mar melegnek szamitott az oroszhoz képest. Sététedés utdn az
istalléba is bemerészkedett, ahol az allatok biztositottdk a megfeleld hGmérsékletet.

fng tudom, az oroszok januirban hagytik el a kelet-somogyi falvakat, hogy erGiket
a nagybajomi iitkozetre osszpontosithassak. Az Gn. Margit-vonal kézponti hadszintere
volt Nagybajom és kornyéke. Végiil is csak marciusban csendesedtek el a fegyverek a
megyének ebben a térségében is.

Nagyapam is bemerészkedett a lakasba, és hila a Teremt&nek, t6bbé nem zaklattak,
igy meguszta a nyilas uralmat és a sztalini fogolytaborokat is.
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SZENTJANOSI CSABA
AKI...

Aki allandéan {ivolt

az nem hallja a sajat csendjét,
keze fészkébdl,

mozdulatai madarat kiverték,

aki tiizet okad, vizet sir,

annak egy nagy temet6 a lelke,
ahova reményeit, vagyait
eltemette,

aki folyton iivolt, hogy hangjaval,
haragjaval gy6zzon,

annak nehéz, még a forrasbdl is,
hogy poharaba tiszta vizet 6ntson,
aki allandoan fel van haborodva,
érzékeny, mint a meduza,

annak karja a hadondaszasban
hidba gyors, a szive lusta,

pedig be lehetne valtani e sok tiiskét
egy kedves siindiszno6nal,

mert aki 6nmagat legyd6zi,

az mar onmaganak is szolgal,

de aki folyton csak csépel,

az sohasem arat,

homloka arnyaival eltakarja,

a lelkében virdgzo6 nyarat,

megbocsatani persze lehet
ezerszer is, ha van haszna,

és egyszer bereked a fajdalom,
mindent kiiivolt6 hangja,

hogy a csend, az elveszett békét,
vilag-kezével visszaadja.
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BANFAI ZSOLT

ORIGO

Aphrodité eldobalja kagyléit,

agyékaban husevé virdg, a karok moho pitonok.

Jeriké kiirthangra ébred, kidltasunkra omlanak a kéfalak —
az 6zonviz utani nemzetségek tornyok romjain tapasztaljak,
hogy g6ggel telt sz6lamokkal az égbe torni,

bizony omlasveszéllyel jar.

A mai Jonasok luxushajora cserélik a ceteket, pedig

a jéghegyek o6ta tudjuk, a titanos kevélység konnyen siillyed —
emlékeztetnek a felébredtek,

a végzet oka nem tenger, csak egy lék, melyen at a kishit(iség,
nagyotmondas dagadt vize naponta beszivarog,

a talp megkeményszik, nyelvre tapadnak a hazugsagok.

Itt, most az emlékek zaloghaza épiil, a felejtés vilagnapjan nyilik,
mint a viradg, mit feketés-sziirke ujjaiddal a hamutartobdl rajzoltal at
a szalon éttermének abroszara, szemed ala felvarrva

az almok, 6lomnehéz szarkalab, smink és puder mit sem ér,
boldogtalan mar akkor sem leszel, ha nem jut minden napodra (jsag,
Uj megvaltas, friss kenyér.

A harangjaték forré 6lom helyett tiszta dallamot 6nt a fiilbe,
gyerekkorod emlékei kristalyosodnak a dobhartyan,

a kozelg6 ar bemossa 6ket a viz csendjébe,

csak uszunk, obolben a halak, a forrasviz leht —

habos aramokra tapadnak az uszonyok, szivarvanyhartyak,
ha olvasni tudnal, feloklendeznéd a bet(iket egy szé6ba,

mikor erd6 sarjad, riigy fakad a halléjarat bolyhain —
paranyi 6zek vonuldsa a hajnal deres kinpadjan,
ongyujtoé sercen, bakancs tapos konny(, szines kavicsot,
vilagit az apré folyo —

de lehet-e zordabb a csend, mint egy sziilet6 krater?
Latok két 1élegzése kozott a mulé vihar?

Uj origé.

32



MAGYAR MUZSA

BARTHA GUSZTAV

CSILLAGIDO

— J6 pajtas, jatszotars lehetne. Kiskutyus, gyere ide hozzdm! — Szomjan vész a hGség-
ben. — Kiskutyus, izé, kiskutya...

Arcokat vagnak, suttognak a hitam mogott. Sajndlkoznak? Dehogy! Gondoskodas-
nak nevezik a gondjukat. Sulyos teher. Estenként bele-belesajdul a derekam. Nem meg-
roppanni! Vakarézni szabad. Hadd higgyék, nem f3j, csak viszket.

Ha valaki, vagy valami egyszer ugy isten igazabdl ellitni a bajukat!

A kialvatlan szem vérben 4ll. Editem nyers, karikdra vagott krumplival gyogyit.
Semmi bajom, nem néztem le a Holdat a Foldre. Edit, ha egész éjjel borocskat szopogat-
nék, vallon veregetnél? Nem ért, ahogyan a nyakunkon él6skodé Istvan fiam se. Miért
nem?

Nem ettem meszet.

— Hé, kutyuli! — szélongatta az allatot ezuttal a Gizella utcai jardaszélrdl az idés férfi,
aki egy kicsit sem gornyedt hatd, vagy 6divatdan oltozott. Makulatlanul fehér inge, élire
vasalt, fekete pantallja minGségi holmi. A hegyes orrd, divatos félcipGjét vastagon
belepte a por.

Régota tton lehet.

Menni akar, hadd menjen. Istvan egyszer zarta kulcsra a kapukisajtot, erre az utcara
nyil6 ablakon at prébalt kijutni a hazbdl. Kezében a fiiggényvéget szorongatva, elére
nydjtott labbal iilt az ablakban. A szomszédék Palikija, ha nem a szemkozti haz eldtt
labdazik, nyakat szegi. Nem Palika, Pista bacsi nem ejtGernydst jatszott. Alig lélegzett,
miutdn visszarangattam a szobaba. Estére, mintha mi sem tortént volna, iilt a fotelja-
ban, megsargult Gjsaggal a kezében, és azt kérdezgette PistikétSl, hogy mi volt az Gsrob-
banas eldtt.

Igen, Editkém, igazad van, Editkém, rossz hozzad az isten. A nyugdijas bolti elad6né
valéban egy taknyozo6-nyaladzo, szenilis vénembert érdemelne. Az anyaskodias Edit,
csak anyaskodas, nem szeretet. Kettecskén meg persze hogy ellennénk Nyiregyen, s6t
a jég hatan is, ha megtanulnék észrevétleniil létezni.

Kivasaltat inget, nadragot, hosszt percekig dohog a tiikor el6tt. Majd miutdn maga-
ra locsol fél iivegcse kolnivizet, végre elindul, viszi a feje.
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Mindaddig, Edit, amig meg nem értesz, Olga baratnéd a mi konténkra fogja falni a
krémeseket a cukraszdaban.

— Szeretni lehetne... — motyogja az 6reg, s az arcara kiiil ajakbiggyeszt8, rincmélyi-
t6 csalodottsag aggastydnnd véniti. De csak pillanatra, mert hirtelen Gtnak ered, és
szapora léptei megcafoljak éltes korat. A sarkon bal kézre az Anasztazia, jobb kézre a
Gertrid utcaba lehet befordulni. Pista bacsit toprengésre késztetik az utcatablak.

Egy, a milt szdzad kezdetén regnal6 polgarmester kegyeskedett felruhdzni a kisvaros
iskola kornyéki utcicskait a magyar kirdlynék keresztneveivel: Gizella, Gertrid, Beat-
rix... Az Erzsébetet két utca kapta keresztségbe, a szebbiket a mai napig Sissinek
becézik. A kiralyné nevén, sajna, a Maria és a Terézia utcicskak osztozkodtak. Mégsem
lett belSle versengés, haragszomrad. Amiatt bosszankodtak az utcikban lakok, hogy a
nyilegyenes és széles, Ferenc J6zsefrél elnevezett fGutca nem maradt hdséges a névado-
jahoz. Tettek réla a soros hatalmak, hogy a varosgazdak djabb és Gjabb névviltoztatas-
nak legyenek keresztsziileivé: Masaryk 1t, Sztalin Gt, Lenin dtja. Legutébb az Ivan
Franko feliratot visel6 utcatabla alatt tartottak névadd iinnepséget. A f6utrdl ledgazo
utcacskikban é16, zomében magyar csalddok azonban egy fikarcnyival sem lettek boldo-
gabbak.

Milyen nap van ma? Igaz, semmivel nem csokkenti az elére nem lathaté tényezGk
bekovetkeztének az esélyét: betegség, baleset, halal. Nem, sem a szerda, sem a csiitortok,
sem a péntek. Re-reproprodukaljak a tegnapot.

Gyilolk6dé vénemberré vilt.

Ezzel a két kezemmel szogeltem fel a szarufakra a cseréptarté léceket. Kilenc élelmi-
szerboltnak voltam az arubeszerzéje, volt pénzem dulasig. Az épitkezésen dolgozd
munkasok, kézbdl kézbe, versengve dobaltdk fel a cserepeket a tetdre.

A télen létrat maszott, és addig-addig matatott, vacogott szal ingben a hideg haz-
padon, mig le nem cipelt egy jokora, spargaval atkotott Gjsagkoteget. Azota nem
ismerni ra.

Az Elet és Tudomany nem 0jsig, hanem magazin.

A seb koriili sejtek pontosan tudjik, hogy mennyire és milyen iranyba kell szaporod-
niuk. Honnan, Edit, honnan a fészkes fenébdl tudjak?!

Van, hogy lefekvés elGtt kiskutyat gyaszol, van, hogy kismacskat. Olyankor nem
fiirdik, komor képpel goboket kot a zsebkendGjére, és marok szdm enné a gyogyszereit,
ha hagynim. Amugy megszolalnom sem szabad. Reggel azzal védekezik, hogy az ideg-
sejtjei felgerjesztett kvantum micsodaban voltak.

— Még az arnyékom is izzad! — fujtat Pista bacsi, zsebkendgjével a homlokardl lecsur-
g6 verejtéket tordlgetve. H,O, némi natrium, kl6r, és milyen veszettill tudja csipni az
ember szemét. Erdekes, a tenger viz nem, miért nem? Kar, hogy nem érdekl6dtem a
dolgok részletei irant. Kiloholtam a lelkem, hogy elérjek a se hazamtdl sehova.

Még hogy belepusztulna, ha elmennék! 0, Olga, hogy oda ne rohanjak! Hazudott
ett6l nagyobbat is!

Kett6 szorozva tiz a kilencedik hatvanyon mésodperc pontosan hatvan év. Ennyi a
kimért idénk Edit. A rdadas, mondd, mennyit ér?

— Nyiregyhazan Istvan taldlna a végzettségének megfeleld munkat, és a nyugdijunk
sem ezerhiaromszaz hriveny lenne.
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— Egyetemi diplomat adtam a kezébe, igaz? Nem kértem, hogy taxizzon, iizemanyag-
ra, alkatrészre koltse a pénzét, igaz? Azzal, hogy Gsszetorte a kocsijat, el6bb-utébb ugy
fog jarni, mint... Sajnos Ggy fog, ez a szomor1 igazsag.

— Hogyan tudtil ennyire szivtelenné valni?

Pista bacsi némi tétovazas utdn az Anasztazia utcat valasztja.

— Akinek esze van, attelepiill Magyarorszagra.

— Edit, a tenyeriinkbe elfér a sorsunk. J6 kedviinkben babusgathatjuk, gyaszos han-
gulatunkban elsirathatjuk... Mi ezen nem érthet6?

Pista bacsi megill, elindul, és Gjra megall, és megint elindul. Az Anasztazia utciban,
tavolodo fehéres-feketés pottyé lesz a jardaszéli harsfak alatt. A fasor fdinak zomét
értek kivagni. Valaha az iskola hatsé kapujaig bearnyékoltak az utcat.

Eleinte t(ivé tettiik érte a varost. Istvan kocsival, jomagam gyalog. Aztan kitapasztal-
tuk, hogy kizardlag az iskola kornyéki utcdkban bolyong.

A mult szdzad elsG éveiben épiilt iskola, kétemeletnyi magassagaval, messze lathatéan
kiemelkedik a foldszintes varosrészbdl. Az alma matert; a tudas fellegvarat; a kommu-
nizmus zaszI6shajéjat a jarasi taniigy felszamolasra itélte. A massziv, klasszicista stilus-
ban emelt épiiletre raférne egy nagytatarozas, de slim-slim becsukni... Hivatalosan,
megfékezhetetlen a tanul6i 1étszam fogyasa.

Mennyiségtan. Pista bacsi hol az iskolaépiiletre, hol az 6rdjara sandit. Maholnap
kiléra mérik a kisiskoldsokat.

Pisti unokam azt allitja, szandékosan trollkodom.

— Mindenbe belepofazol!

— Tanuld a szorzétablat, gyakorold a helyesirast, takonypéc! A szamitégéped porfogd
ketyere. Matematikusok kiszamoltak, hogy a létez§ legszuperebb programnak milliard-
szor millidrd évébe keriilne, mire szamba venné egy fehérjévé csavarodo kozepes, szaz
aminosavbdl 4ll6 lanc minden lehetséges hajlitasi és kapcsolddasi lehetGségét. Huh, na,
ugye! Még hogy nincs az életnek értelme! Meg hogy nincs Isten!

Hiszed, nem, naplét irogat. Fél napomba keriil, mig egy oldalt kisilabizalok. Csillag-
1dG, vérhold, csivava, meg kutyagumit nekik... Kiknek? Az orvos szerint a naploban
nincs feljegyezve semmi abnormalis, széval beteges dolog. Istenkém, akkor minek
nevezzem, amit nap mint nap mdvel?! Ha nem a szemeteskukaba, akkor a kalyhaba, de
elébb, mint utdbb, eltiintetem az Gjsagait, el én!

Nem ujsag, hetilap.

Edit, fénysebességgel tavolodunk egymastol.

A Gertrad utcaban nétt fel, odahiz a szive.

Pista bacsi az utcasarkon, miifogsoraval elnydmnyogja a boltban vasarolt bullocskat,
aprokat kortyintva, az utolsé cseppig kiissza az tivegbdl a limonadét, a Maria utca tud
varni. Mégis futva kel at az tttesten. Piheg egy sort, aztin még egyet. Majd mindkét
kezét maga elé tartva elindul, hogy az ujjain Gjraszamolja az utcafronti ablakokba kira-
gasztott hirdetéseket. Folyton valtozik az eladéva tett hdzak szdma, meg ugye, senki
sem tévedhetetlen.

Rémihir.

A hatdsagok, a kelet-ukrajnai hdbord menekiiltjeit a nyugdijasok lakta, félig-meddig
iiresen 4ll6 csaladi hazakba szandékoznak elszallisolni. Es ha rédadésul bejelentik Gket a
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hazszam al4, akkor fog igazan savanyodni a sz6l6. Az unoka unokdja sem fogja tudni
pénzzé tenni a hazat.

A Miria utcaban hat, a Gizella utcdban kilenc, az osszesen... Kevés a két kéz, Pista
bacsi mutatéujjaval firkantja levegébe a végosszeget, és oszt-szoroz ugyanott, hogy
végezetiil legyintsen.

— Nekiink, magyaroknak annyi!

— Mennyi?!

Edit kénytelen-kelletlen kifizeti a cukraszdai szamlat, majd bocsanatot kér Olgatol.
Etlen—szomjan, vén bolond, haza kell kisérnem — az ukranul elhangzo6 szavak nem allnak
0ssze kerek mondatta.

Altaldban, amint felttinik az égen az esthajnalcsillag, Pista bacsi sz6tlanul csatlakozik
a Teréz utca tizenot szamtdl haromhaznyira varakozé feleségéhez. Ezittal azonban
bébeszédiinek bizonyul.

— A szerelem nem gondolat, van, nem lehet letagadni, csak... csak cserbenhagyni.
Hogy tudjal rola, és végre megérts, tigy altalaban, mert nem szokas, vagyis inkabb bosz-
szankodni... Vagy nem is tudom. Majd 6tven év tavlatabdl, nehéz...

A Beatrix utca végén mar fel-feltiinedeznek a Franko uti iizletek fényreklamjai, mire
Pista bacsi kiboki, hogy mennyire volt szerelmes a Teréz utca tizenét szam alatt laké
Katicaba. Olyannyira, de olyannyira, hogy amint felkelt az esthajnalcsillag, hagyott
csapot-papot, és meg sem allt a 15-6s szamu hazig.

— Az volt a mi csillagidénk, senki masé! Igazabdl a Vénusz nem csillag, csak egy
vacak kis bolygé. Ah, mindegy! Ami megtéortént, rég tortént. Egyediil a csillagidé orok.
Mig élek, szamithatok r, lesz mire folnéznem koraesténként. A Kati, anno, fogta magat
és férjhez ment egy anyaorszagi bunkohoz, hogy kedvére élhessen. Editkém, vajon hiany
férjet fogyasztott el azéta?

Edit nem nevet. Ura vallomaésa alig kiilonbozik az el6zGkt6l. Irénkébdl Evike lett, az
Evikbsl Katica. Na és!

A neonfényben Gsz6 Ivan Franko tton karonfogva és szétlanul ballagnak hazéig.

KRANITZ LAURA

FOJTASOK £ES OLDASOK

Sorsom melletted nehezék,

most nem latok mast csak feketét.
A tudat menekiil,

valaki hegediil,

oldja a létezés szemetét.
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VARGA TIBOR
TEL-EJ1 HO HULL

Hat évtized homalyl6 tavolabdl

pardny angyalmosoly tiindokol felém.
Létemnek izz6, tavaszl6 reggelén
bamultam bavan, bensém miként langol.

A messzeségbe almom, vagyam vetett,
hétrét gornyedve cipeltem az idét,

a lenge, konny(, érett nyar-déli nék
mell6l is hivtak az ifju képzetek.

Osz-esti szél borzolt, sziirkiilt hajzatom,
mar elaggott kutydm is menni késziil,
lehetnél a vénségtsl menedékiil

egy tjabb fénylG, tavaszlé hajnalon?...
Szemsugarunkon 4tvillan a szikra,
s tél-éji ho hull hajlott vallainkra.

Jozefka Antal:
Pdrizsi emlék Il.
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BERTALAN TIVADAR

Uj OTTHON

Immar szemmel lathatéva valt a nyugtalanité helyzet, hogy feleségemmel valami baj
van. Eleinte kissé imbolyogva kezdett jarni, bar alkoholt nem fogyaszt, késébb mar
karja csdpjaival, minduntalan tdmasztékokat keresve, kozlekedett a lakasban. Ehhez
megfelel volt a bitorok sarka, széktamldk, vagy akarcsak egy a polcrdl kicsit jobban
kiall6 konyv is. Ha a gyenge tamaszték elcsiiszott a keze el6l, akkor az egész teste meg-
randult.

Végiil egy napon elesett. Az eredmény: ldbcsonttorés, mentGk, kérhaz, mitét, fémek
beépitése. Hetekig tarté aggodas, latogatasok, egy tjabb eleséstdl valo rettegés. Ami a
laberdsit6 fémeket illeti, azzal vigasztalodtunk, hogy megvan ennek az elénye is, ugyan-
is ha hivni akarom a lakdsban kévalygot, kéznél van a patkémagnes. Ez a kozbevetésem
csak rettegésem enyhitésére szolgalt, ami igencsak indokolt volt, mert bekovetkezett a
masodik elesés. Eredmény: kartorés.

Ujabb miitét, Gjabb, hetekig tart izgalom. Azutdn egy ideig vészjoslé nyugalom. Az
ilyen nyugalom persze meglehet&sen szorongasos. Kozben alattomos, lopakodé médon,
a torésektdl latszolag fiiggetlen egyéb bajok is elGjottek. Itt faj, ott f4j, egyre nehezebb a
helyvaltoztatds, még a jarokaval is — ezt én lépegetd exkavatornak neveztem —, amely
mindenbe beleakadt. Aztan a legvaratlanabb pillanatban a jarékaval egyiitt tortént elesés.

Isteni szerencse, hogy ezittal nem tortént torés, de mentGk allitottak talpra, és a
korhazi ellenérzés utdn az éjszaka kell6s kozepén hoztdk vissza. Amikor dvatosan feltet-
tem a kérdést, hogy miért ez a megfelel6 idGpont, ram férmedtek:

— Mit gondolok én?

Ujabb szorongasos hetek kovetkeztek, de szegény asszonyom Onellatasa, enyhén szol-
va, akadozott, s jomagam eleve béna voltam mindenféle hiziasszonyi tevékenységet
illetGen, hiszen még magamat sem tudtam ellatni, és példaul, ha ne adj' Isten, djra
elesik, nem tudom felemelni, 4gyra fektetni; magam is bottal jarok.
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igy éldegéltiink mi, egymasért aggddva, naivul és reményteleniil varva jobb iddkre.
Végil nem maradt mas megoldds, mint bizonyos protekciét igénybe véve, megcélozni
egy olyan intézményt, ahova az ilyen idéseket befogadjak és ellatjak. Bar az ilyesmi
nagyon sok pénzbe Keriil — de mit szdmit ez ilyenkor —, mégis sorban allis van. Nem is
tudom, hogy birjak ezt az egyszerd kisnyugdijasok, mert amint bepillantottam a fogad6
intézménybe, csupa egyszerd, szerencsétlen lakot lattam. Lehajtott fejjel, néméan, koszo-
raban iiltek a bejarat melletti, fedett elGtérben.

Szegény asszonyom oOsszeroskadva vette tudomasul Gj lakhelyét. Csak ilt az agya
sz€én, elsziirkilt szemmel a papucsat nézte, mig segitém kis motydjat éjjeli- és ruhas-
szekrényében elramolta, s kozben hiteltelen szavakkal vigasztaltuk: jobb lesz igy, majd
meglatod, majd megszokod, litod, nem vagy egyediil, van egy szobatarsad is, gyakran
joviink majd latogatni, tv is van, frigd is, mindig megmondod, mire van sziikséged... j6
lesz itt... Kedvesek a nGvérek, és orvos is van valahol.

Bucsiazkodtunk. Amikor lassan felemelte a fejét, és kifakult tekintettel utdnam nézett
— tudom, hogy ez a tekintet csak nekem szolt —, két karja mintha métereket hosszabbo-
dott volna. Utanam nyult és azt rebegte:

— Vigyél haza!

Mi megnyugtatéan visszaintegettiink.

PERMAY ZSUZSA

FELNOTTE TETTEL

Néztem a nagy viladgra arvan, mint apro
gyermek valahol dttalan bolyongva, ahol

nem volt cseppnyi fény sem. Sotét volt

az én vilagom, mint egy szénfekete opal,

s fénytorésként sdjtott minden, mit mondtal.
Vildgossag gyult, mint kandcon a lang,

majd az 4j Hajnal égett szunnyadé kohé
éhségét csititva. S elroppent ma mar

a szines pillangd, a gyerekkor babjabdl bdjva,
majd pernyévé égett. T(izvész pusztitotta
orok emlékké. Valami megsziiletett,

most meztelen. S langokka izzaszt a pére szerelem.

39



MAGYAR MUZSA

PALYATARSUNKRA EMLEKEZUNK

A. BAK PETER

OT EVE HALT MEG KOsA CSABA,
A MUK ELSO ELNOKE

2016. augusztus 29-én, életének 74. évében
elhunyt Koésa Csaba ird, Gjsagird, szer-
keszt6, a Magyar Ujsagirok Kozosségé-
nek elnoke. A hiradasok szerint augusz-
tus 22-€n rejtélyes koriilmények kozott
nyoma veszett: strandpapucsban ment el
velencei otthonabdl, s tobbé nem adott
életjelet magardl. A renddérség még aznap
keresni kezdte, és civilek is a kiilonb6zé
internetes férumokon.

Kosa Csabat egy héttel késGbb holtan
talaltdk meg. A rendGrség kozigazgatasi
eljarasban vizsgalta az esetet, és az ide-
genkeziséget kizarta. Kosa Csaba ham-
vasztds utdni bucsuztatdsa, a Katolikus
Egyhiz szertartasa szerint, a Farkasréti
temetd Makovecz termében tortént,
2016. szeptember 26-an. A csaldd, a bara-
tok, a palyatirsak nevében Pomogats
Béla irodalomtorténész, Fiizesi Péter

//////

ado bucsuztatta. Késa Csaba (1943-2016)



PALYATARSUNKRA EMLEKEZUNK

A temetést kovetGen a Magyar ﬁjségirék Ko6zossége székhazaban kozosen emlékez-
tiink szeretett elnokiinkre, Kosa Csabara.

Kosa Csaba 1943. majus 9-én sziiletett Esztergomban. Sziikebb sziil6hazajanak azon-
ban a Vasi Hegyhatat tartotta. Eszmélésének, iskoldskoranak helye egy ottani kicsiny
falu, Andrasfa, amelynek tanitélakasaban nétt fel. A kozépiskolat Budapesten végezte, a
II. Rakéczi Ferenc Gimnaziumban érettségizett. Jogot kezdett tanulni, négy félévet
végzett el a budapesti jogtudomanyi egyetemen, majd atiratkozott az ELTE bolcsészet-
tudomanyi kardra. Itt szerezte meg magyar nyelv-és irodalom szakos kézépiskolai tana-
ri diploméjat.

Ujsagiréi palyéjat az Esti Hirlap szerkesztéségében kezdte, ahol vidékjaré riporter
volt.

Itt dolgozott 1974-ig. 1974-1977 kozott a Népszava napilap munkatarsa volt, majd a
Héifoi Hirek Gjsagiroja lett. 1980-t0l a Magyar Vizgazddlkodds cim( havi folydirat olva-
soszerkesztGjeként dolgozott. 1985-1990 kozott a Népszava — hétvégeken megjelend —
Szép Sz6 irodalmi mellékletének prozarovatat szerkesztette. Itt ismerkedett meg a hazai
és a hatdron tdli magyar irodalom szine-javaval. 1990-1993 kozott a Magyar Forum cimd
hetilap f6szerkesztGje, majd 1994-t61 2000-ig a Magyar Toll cim( folydirat fGszerkesz-
tGje volt.

Az 1992. marcius 14-én, a nemzeti iinnep elGestéjén megalakult Magyar Ujsagirék
Ko6zosségének (MfJK) valasztott elnoke volt. 1990-t41 részt vett az Gjsagird képzésben,
tobb szaz fiatalt inditott el a palyan. 1996-ban féiskolai docens lett. Alapité tagja az
1985-ben 1j életre kelt Berzsenyi Déniel Irodalmi és Mivészeti Tarsasagnak. 2007-
ben megvalasztottdk a Tarsasidg valasztminyi elnokének. 2008 6ta az djra indult
Somogy cimd folyoirat fészerkesztGje. Induldsa 6ta heti tarcairdja a Magyar Katoli-
kus Radiénak.

Els6 irodalmi publikacidi — elbeszélések — az Eletiink cimd folyéiratban jelentek meg
az 1960-as évek masodik felében. Elsé regényét 1979-ben adtak ki. Palyafutdsa soran
tobb szdz publikicidja jelent meg folydiratokban, antoldgidkban, napi és hetilapokban.
Préza-, publicisztika- és esszékoteteinek szdma a harmincat is meghaladja. 2002-ben
megkapta a Tancsics Mihély-dijat Gjsagir6i életmdvéért, 2014-ben a Magyar Kulttraért
kitiintetést iroi, Gjsagiréi munkassagaért.

Kosa Csaba irét, Gjsagirdt, szerkesztGt, a MUK elnékét régéta ismertem. 2014. mar-
cius 13-4n adta 4t nekem — a kuratérium dontése alapjan — a Pet6fi Sandor Sajtészabad-
sag dijat, és a Magyar Toll Alapitvany emléklapjat. Az innepséget kovetGen Kosa Csaba
koszontotte, majd dr. Kelényi Istvan mivészettorténész, fGiskolai docens nyitotta meg
a képkiallitaisomat a MUK székhézaban. Ez a nap orokre emlékezetes marad szamomra.
Szeretettel és tisztelettel gondolok r4, kiilondsen, amikor kézbe veszem Apdim cimd
utolsé kotetét, amit a kovetkezGkkel dedikalt: ,,A. Bak Péternek ajanlom baratsiaggal az
én csaladi kronikamat: Késa Csaba, 2014. januar 23.”

Palyatarsam, nyugodjal békében!
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KOSA CSABA

HEGEDULO HALAK®

Nagy gyalogléi voltak a magyar irodalomnak. Mast ne mondjunk: Pet6fi Sandor vagy
Moricz Zsigmond. De gyalogolt éppen eleget Csokonai Vitéz Mihdly is.

E nagy gyaloglokhoz csatlakozott Takats Gyula Somogyban, ahol sziz esztendeje
meglatta a napvildgot. A mult szdzad elsé harmadédban a berkek, erek, csorgdk, pata-
kok hazajaban még nagyokat gyalogoltak az emberek. Ha egyszer elkeriilte 6ket a
vonat. Vagy nem volt ra pénziik.

De hat emlékezem, mennyit gyalogoltunk még mi is a nagyanyammal a Vasi Hegy-
haton, az 6tvenes évek elsG felében. Szinte életforméank volt a gyaloglas: el a hat
kilométerre 1évG vastutallomasra, el a tizenkét kilométerre fekvd jarasszékhelyre, el
harminc kilométerre a rokonokhoz, Kérmendre, el a szomszéd megyébe, Egerszegre,
a hetivasarra.

Hogyne gyalogolt volna évtizedekkel el6bb Takats Gyula!

Gyalogolt Goroégorszagban, Finnorszagban, Italidban is — itt példaul Csorba Gy6z6
tarsasagaban tobb mint ezerkétszaz kilométert —, de a legtobbet, persze, a Dundnttlon
gyalogolta. Nem véletleniil volt egyik legjobb baratja Tatay Sindor, a masik nagy
gyaloglo. Gyalogolt Takats Gyula Somogyban, Baranydban, és ha gy hozta a sora,
akkor éppenséggel Vas megyében.

Még akkor is igy mutatta a kiilseje, mintha gyalogolna, amikor mar nem gyalogolt,
legfeljebb felkapaszkodott a szGlejébe, a Bece-hegyre, vagy Kaposvaron kisétalgatott
véarosa temetdjébe. A szigorian megtartott napi, ebéd utdni sziesztija utin, természe-
tesen.

A verseit, bevallom, sokdig nem ismertem. De amikor 1984-ben az 0j életre tamadt
Berzsenyi Diéniel Tarsasag elnokének vilasztottuk, fellapoztam a koteteit. Jo koltd,
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gondoltam, hiszen annak kell lennie. A Nyugat harmadik nemzedékének tagja, oda
pedig nem tartozhat barki.

Evek teltek el, mig Csongén, Weores Sandor sziil6falujaban jarva, vasi barataim
felemlegették, hogy két fiatalkori kolt6tars is megfordult itt annak idején, az 1930-as
évek elején. Jékely Zoltan Pestrdl érkezett, Takats Gyula Somogybdl. Erte mentek
volna lovas kocsival, de 6 megel6zte a vendéglatdjat, a celldomolki vasdtallomasrol
elgyalogolt a j6 tizeno6t-hisz kilométerre fekvs Csongére.

Ott aztan vendégeskedett néhiny napig, majd megirta a Csongei emlék cimi
versét.

Hat évtizeddel késdbb vasi barataim — Weores Sandor tisztelGi — kinyomattik e
verset kis helyi Gjsagukban, a Csonge: szdncsengében. A t6lik kapott tiszteletpéldanyt
ma is 6rzém. Ezt a mar szamarfiiles, sargult szegély( lapot teritem most magam elé
az asztalra:

A Lanka sasa kozt liliomok iiltek,

kacsak csére csergett vizének vankosan,

kék gyikok korme szélt a szaraz nadtorzsan,
s mint eziist poharban, halak hegediiltek.

Tobb mint j6 vers. Gyonyord. Takats Gyula képalkot6 tehetségérdl, groteszk latas-
modjarol, korai versei expressziv vondsairdl sokat irtak.

Konnyd egyetértenem az irodalomtorténészek, a kritikusok megallapitasaival. De
a somogyi poéta — aki most, februar negyedikén lenne éppen szaz éves — az én szivem-
be mas okbdl lopta be magat ezzel a versével.

Jékely Zoltan egyik levelébdl tudjuk, hogy a haromtagu kis tarsasag a csongei ven-
dégség soran kiballagott a Rdbahoz, majd megtelepedett a folydba igyekvd Lanka
patak partjan. Mint vasott kamaszok, békat dobaltak a vizbe, és el-elabrandozva torok-
buzat siitottek fizfagallyon.

AKki iilt mar nyari patak partjin, mint jomagam is annyiszor, didkkoromban, Vas
megyében, ismeri ezt a képet. Sas kozott fejiiket emel6 fehér liliomok. Egy-egy vad-
kacsa csore csereg a vizen. Gyikok kékeszold hata villan, a viz szine alatt kicsiny,
fényes hatd halak kerget6znek, jatszanak.

Lattam én is mindezt a Sarviz partjan, az 1950-es években, a Hegyhaton. Még tisz-
ta, b6 vizd patak futott ki a berekbdl, halk surrogassal, de mig a patakparton iiltiink,
a labunk alatt a halak hegediiltek volna?

Ez a finom, halkan strléd6 hang szdlalt meg bennem egyszer csak, amikor Takats
Gyula Csonger emlék cimd versét elolvastam.

Azéta tudom, igen, a mihalyfai malomfejnél 6blos kristalypohar volt a Sarviz, és
hegediiltek benne a cikdz6 kis halak. Tavoli eziisthangjuk idecsendiil Budara, ahol
lakom.

* Elhangzott a Magyar Katolikus Rddioban
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GYENES KLARA

AVASI OSszUuTO

Nyugtalansagom csendesiil mar

Ahogy két évszak metszéspontjaban
felhasad az elképzelhetetlen tavolsag

Es egyszer csak ott siivolt, mint metszé
igazsag az avasi hegytetén a szél

Még csak dereng a megviltoztathatatlan,
felszantja a levélparadét a jatszétéren,
megoleli a jezsuitak templomtornyat,
megkocogtatja a rank aszal6dé6 csontjaink,
s ugy razza ringlispilében a tarka vildgot,
mint szentelt vizet szokds bucsu idején

S a kozelgé tél, e roppano, nyikorgd
pancél fogva ejt a gondolatok kozott,
mik itt maradnak szélvédett burkaban
mellkasunk langymelegének

S marad velem is mit begy(jtottem,
mit magamra aggattam, s abbdl

farag fagyos csonkot bel6lem, s
remélem, mire rezegve lehull az
utolsé Gszi falevél a téren,

viszek valami j6t magammal a télbe
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ZATKALIK ANDRAS

A KUTViZ £ES A BAKTER

Sebes patakként folytak el évtizedeim, s visszarévedve kevés olyan kovet latok, mely
nem mohos. Mindig éri, mossa a viz, faradé elmém zugaibdl ugyanilyen tisztdn bukkan-
nak f6l emlékek. Olyan is van, amit egy masik — latszolag fiiggetlen — esemény vet a
felszinre. Ez a torténet is igy fonddott eggyé a véletlen masikkal.

A parténkény 1968-ban egy tollvondssal megsziintette az Als6ors-Kaptalanfii-
red-Veszprém vasutvonalat, melynek gézos-vontatta fapadosain évtizedeken 4t jartak
dolgozok, didkok, piacozok a megyeszékhelyre. Elsé vastti menetjegyemet (1960-bdl)
ma is ereklyeként 6rzom. Csakdgy, mint apamét, aki sok-sok utastarsaval egyiitt virag-
csokorral, konnyes szemmel bicsiztatta az utolsé szerelvény masinisztait. Az idés
almadiak mindmaig fijlaljak a ,csithost”, gondolkodéas nélkiil emlékeznek, ki hol iilt,
kivel kartyazott, ki rakta a kihunyni késziilé kalyhat egy-egy lapat szénnel, s vannak
véndidkok, akik a meggyespusztai emelkeddnél leugrottak, szedtek egy marék meggyet,
s az utolsé kocsira még vissza is kapaszkodtak...

Lelke volt ennek a vonatnak, melyet utasai formaltak-éltettek: nemcsak mozdony és
kocsik voltak, hanem a tarsadalmi élet olykor halkka csititott beszélgetései (mert bizony
a ,tégla” a kocsikban is ott volt, akir a szervezetet mélyen ragé betegség: senki sem
ismerte, legfeljebb sejtette, ki jelenthetett a cigarettafiistés vagonokbal).

Nemrégiben egy veszprémi séta soran folfedeztem az egyik roskadoz6 bakterhazat.
Onnan agazott el egy szarnyvonal a valaha sok-sok téglat ad6 téglagyarhoz. Folrémlett,
hogy itt csak nagyon ritkan alltunk meg, de a bakter és a kutydja ilyenkor kint 4llt, mi,
gyerekek meg integettiink neki. Meg is irtam ,,f6lfedezésemet” az egyik lapban, s mit
ad az élet? Jelentkezett a bakter unokdja. Fényképeket is hozott, s egyiken-masikon ott
volt a kutya is. Ezt a taldlkozast is magnéra vettem, papirra is Kkeriilt. Vicces, mulatozos,
csaladjat szeret6 emberként jellemezte az unoka a vasut 6rét. Bicsuzoul rakérdeztem,
mi lett a bakter késGbbi sorsa. Nos, az Alsoors és a Kaptalanfired kozotti bakterhdzba
keriilt hasonl6 beosztasban...
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Es itt vett fordulét a térténet, amihez ismét a hatvanas évekbe kell visszatérniink.

Akkoron a szegénység mindennapos jelenség volt, a vagyoni kiilonbségek kisebbek
voltak, s nem volt idegen egymas megsegitése hovégén.

Mi is — nagyanyam, anyam, 6csém és én — egy kis segitség reményében indultunk el
Almadibdl Csopakra, ahol mindig szdmithattunk egy kis gyiimolcsre, par falat ételre. A
parhuzamosan fut6 f6ut és vasit mentén bandukoltunk a nagy melegben, s féliton mar
nagyon megszomjaztunk. Epp a bakterhaznal. Az Gregir ismeretlen volt szamunkra,
csakigy mi is néki. Am a gyerekeket (benniinket) ltva mar hizta is £6l a kitbdl a friss,
hideg vizet, s kinalta a vindoroknak. Még a vadkortefardl is adott egy maréknyi fanyar
gyimolcsot... Csopakig aztan szépen kibirtuk.

Hatvan év utan kapcsolodott dssze emlék és torténet, mely megrohant, békét terem-
tett bennem.

Es ha valamikor a mozdonyfiistok folotti éteri magassagban 6sszetaldlkozom a bak-
terrel, megszoritom a kezét, s lemutatok a ma mar sehol sem 1étez Gtmenti bakterhaz
enyhet ad6 kiatjara...

ISTENES TIBOR

SZEMKOTO

Villogé tablak fénylik vilagga

a végtelen semmin a lényeget,
percekre bontva exceles tablan
csomagolsz elhalt éveket.

Az id6n tali, elfed6 béke

még arcodon, selymes szemkotd,
,De latod amottan a téli vilagot?”
nem érintheti a kétked®é...
Vésett jelzés a lelkek husan,
keresztet viselsz az dlmokon,
parnak kozott felsebzett térdek,
meleget hagynak az agyadon.
Arcodat latod lelkek utjan,
grimaszaid alkotjdk a térerdt,
orok rezgéként alkotod tjra

a fliszeres, izz6 végidét.
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SZTASKO RICHARD

MINDENNEK ILLESZKEDNIE KELL

Ma reggel is sikeriilt folébrednem. Gudrun néni mar a szomszéd szobaban kavargatja a
tedt, egy csOpp méz, semmi cukor, a Mamaval pedig a szokasos dolgokrdl csevegnek —
dragult a liszt, a tojds, a tej —, persze visszafojtott hangon, nehogy folébresszenek. Bar
arrdl mar lekéstek. Valami madarricsaj pattintotta ki a szemeimet, Méhesék kortefdjan
veszhetett Ossze két rigd, az egész Erkel utca zengett, persze, hogy bucsit kellett inte-
nem az alvasnak. De semmi gond. Az éjjeli szekrényrdl elvettem a miultkor kapott
ismeretterjeszté magazint, és folytattam ott az olvasast, ahol este abbahagytam.

Egy gyogyszerkutatonak sikeriilt felderitenie, hogy milyen szerepe van a prosztag-
landinoknak a fajdalom létrejottében. Nem maga a hormoncsoport okozza a fajdalmat,
hanem csupan noveli a fajdalomérzékenységet. Mar kis koncentracidban is hosszt idén
at megnoveli a fajdalomérzékenységet. A kisérletekbdl kideriilt, hogy a megnovekedett
érzékenység nemcsak a becsepegtetett prosztaglandinok mennyiségétdl fiigg, hanem az
infzi6 idGtartamatdl is.

A nemibetegségek (szifilisz, gonorrea) szama vildgszerte Gjra aggasztéan novekszik.
Mindeddig nem sikeriilt elleniik hatdsos oltéanyagokat kifejleszteni. Egy mikrobiologi-
al intézetben végzett leghjabb kutatdsok felcsillantjak a reményt, hogy révidesen meg-
szilletik a szifilisz ellen hatdsosan védd oltdanyag. A kisérletek soran csaknem szazsza-
zalékos eredménnyel sikeriilt megvédeni az Gj oltéanyaggal kisérleti nyulakat a Trepo-
nema pallidum szifilisz-kérokozé virulens torzseit6l. A klinikai kiprébélds el6tt még
tovabbi széles kor( allatkisérletekre van sziikség.

A hasadasos elmezavarban szenvedd betegek vérlemezkéinek enzimtartalmat elemez-
ve kimutattdk, hogy a szkizofrénids betegek vérlemezkéiben kevesebb a monoamin
oxidaz enzim, mint az egészséges emberekében. A csokkenés ardanyos a betegség sulyos-
sagaval. Olyan ikreket is bevontak vizsgalataikba, akik koziil az egyik hasadasos
elmezavarban szenved, a masik testvér azonban nem, és mindkettSjik szervezetében
csokkent monoamin oxiddz mennyiséget taldltak, ami arra utal, hogy az enzimhidny
csak a meglevd hajlamot jelzi a betegségnek és nem kovetkezménye.
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Napjaink miifogsorai, miifogai gyakran az akrilatcsoporthoz mianyagokbdl késziil-
nek. Polirozott feliiletitket normalis koriilmények kozott nem tamadjak meg vegyileg a
szajiiregben el6forduld vegyiiletek. Azonban néhiny fogkrémkészitmény, amely kloro-
formot is tartalmaz, a normalis kezelés esetében is megtdmadhatja és felérdesitheti az
akrilatfeliileteket.

A tundran egy koriilbelill tiz centiméter hosszusigi géteszer( teremtmény, triton
szaz évet toltott téli alomban. Az aranybanyaszok bukkantak ra jégtombbe zarva, mint-
egy 12 méterrel a foldfelszin alatt. Amint a jégtomb elolvadt, a triton 4j életre kelt —
lathatéan egészségesen. Ilyen hossz téli almot még sohasem észleltek, ritkan élnek
tovabb 10-15 évnél. Egyes tudomanyos szakértGk meglehetGsen kétkedéssel fogadtik a
szazéves, téli dlom hirét, de a Cl4-es kormeghatirozé vizsgalat megerdsitette, hogy a
triton szdzéves. Az élet tObbszoros meghosszabbitidsanak lehetGsége mesterséges, téli
alommal, lehiitéssel nemcsak a zoolégusokat foglalkoztatja, hanem a bioldgia mas aga-
zatanak kutatdit is.

Ha unni kezdem a cikkeket, hatra lapozok a hirdetésekhez. Ebben a szdmban az
elektrosztatikus festékszord nyerte el a tetszésem. Két kovér festékcsepp beszélget egy-
massal, a bal oldali tele szijjal vigyorog, a nyelve is latszik, a masik csondesen szemlél.
A vigyorgé adja tudtunkra, hogy a szdrdpisztoly pillekonnyd, szinte szérakozasnak
tinik vele a munka. Egyardnt alkalmazhat6 az egyedi és tomeggyartasban. A bevont
feliilet esztétikus, és minGségi igényeket is kielégit. A vigyorgd csepp komolykodd
hangon teszi hozza, hogy a szordpisztoly legel6nyosebb tulajdonsdga a nagy szérastelje-
sitmény, tehat gazdasagos. A gyar pavilonjaban miikodés kozben is meggy6z6dhetiink
az elmondottakrdl. Aztan cim, telefonszam.

A magazint becsukom, és visszahelyezem az éjjeliszekrényre. Ugyelek arra, hogy a
szélen ne l6gjon tal. Mindennek illeszkednie kell.

Fiilelek. Gudrun néni cséndben, Mama beszél. Elromlott a bojler, amennyiben Sanké-
nak van ideje és kedve, legyen olyan kedves, és nézzen at. Gudrun néni hebeg: — Igen,
majd meglatjuk... sok a... nagyon elfoglalt... meg hit... tudod, a... vérnyomasa.

ElGttem persze kar titkolni az igazsidgot, mindenki tudja, Mama meg Sanké bacsi
joval Gudrun néni meg Papa el6tt egymasnak voltak teremtve.

A hatam most nem faj. Kivételes alkalom. Pedig a mozdulatlansdg nem tesz jot.
Féleg, hogy éjjelente meg se tudok fordulni, készénhetSen szerzett fogyatékossigom-
nak: tobb emeletnyit zuhantam a szénapadlasrol, a Papa még €lt akkor, 6 hallotta meg
elGszor a csattandst, és egészen megdobbent attol, hogy hangtalan fekszem az dlak el6tt,
sehol egy konnycsepp, sehol egy nyoszorgés, csak bamulom a tejfehér eget — igy mesél-
te késébb —, és mosolygok, mintha valaki j6 hirt suttogna a fillembe. Két csigolyam
eltorott, egy pedig zizodott, s a vakszerencsének (Koves doktor szerint) meg a jo Isten-
nek (ahogy Mama mondja) koszonhetGen maradtam életben. Vitatkozhatnék persze
azon, miféle élet — idestova hatodik éve —, hogy nem mehetek magamtdl sehova sem,
egész nap az agyban fekszem, olvasom, alszom, néha agytalat tesznek alam, néha elfe-
lejtik, és amikor csak gy benéznek hozzam, sokszor azt hiszem, azt kivanjak, bar hal-
tam volna meg akkor. Soha semmiben sem j6 a koztes allapot. Legyen igy vagy dgy, de
a kett6 kozott ne. Vagy ne essek le onnan fentrél, vagy ha igen, haljak meg. Ez a fogya-
tékossdg ez pontosan olyan, mintha a Méhesék kortefajan veszekedd rigok tollat egy-
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tél-egyig kitépnék, aztan, nesztek madarak, repiiljetek, gyeriink, mire vartok, csapkod-
jatok a szarnyaitokkal, irdny a vildgnak kellemesebbik féltekéje, Gt kozben legyetek
6vatosak, vigyazzatok magatokra.

— Mindenképp meg kellene nézni a bojlert, nem maradhatunk meleg viz nélkiil. A
fités hagyjan, de...

— Nem tudom... majd meglatjuk... igen... szdlok... de... nem igérhetek... sok a...
tudod, hogy van...

Sanké bacsi szerelte meg egyébként a kerekes székemet, még tavaly nyiron — nem
tudni miért —, eltorott a tengely, nem haladt sem elére, sem hatra, mondjuk, nem bantam
a dolgot, mert utdlok gurulni, ennél megaldzdbbat jelen pillanatban el sem tudok képzel-
ni, se azt, ha tolnak, se azt, ha hajtom magam. A koztes allapotok koziil a vizszint az
egyetlen, amit el tudok fogadni; végiil is egészen hasonlatos ahhoz, ahogyan az ember
a boncasztalon vagy a koporséban fekszik.

Fiirdetéskor Mama beiiltet a kddba, de nem ereszt el, az egyik kezével atélel és meg-
tart, a masikkal pedig bevizezi a hiatamat, hasamat, a karjaimat, aztdn beszappanozza,
majd leobliti ugyanabban a sorrendben. Hajmosdskor — amit nagyon, de nagyon nem
szeretek — tiltakozom, mintha személyes szabadsagomtdl fosztandnak meg épp, de nincs
értelme ellenkeznem, a végeredmény ugyanaz mindig: megtorténik. Persze, ha sokat
kalimpél6zom, csupa viz lesz minden, és sampon megy a szemeimbe, belecsorog a hom-
lokombodl, s rettenetesen csip, hidba irjak rd a flakonra, hogy ett6l nem fog csipni, ez is
egy Ujabb hazugsig, utina meg hosszd percekig ég a szemem, megvakultam, ki se
tudom nyitni, olyan mintha izz6 pardzzsal mostam volna ki a csipat. De legalabb tiszta
vagyok, a semmire nem jé nemi szervem meg Ugy lebeg a habok kozt, mint egy doglott
hal a vizfelszinen.

— Nekem tgy is jo, ha Sanké atjon megnézni a bojlert, én meg addig elszaladok a
piacra.

— Az van... hogy amikor... de majd... szerintem... mert hit a...

— Tudod, mit? Felejtsiik el. Viszont, ha nem haragszol...

— Ugy is indulni késziiltem. Nem koszénok be, nem akarom folébreszteni.

Olyan még nem volt, hogy engem valaki folébresztett volna. Mindenkinél késGbb
alszom el, s mindenkinél el6bb ébredek. Ha akarna, se tudna folébreszteni. [’ng fekszem
az agyban, mint egy kilonds cdpa, amazok folyton mozognak, én folyton nem, 6k vérre
szomjaznak, én meg arra, hogy megtudjam, miért is tértént velem ez az egész.

Kétszaz évig is aludhatnék jégbe fagyva, hidba olvasztanidnak ki, akkor se tudndm
meg a valaszt. Ez persze egyfeldl vigasztal is. Hogy is volt abban a regényben? Tudni:
kin. Hogyne. Zuhanis kozben semmire se gondoltam, pedig ha ott, abban a pillanatban
megall az id6, van esélyem magammal szemben is, persze nem allt meg, nem merevedett
ki, mint a pergésében megakasztott film képkockaja. Mindent bet6ltott a szaraz széna-
illat, a nyari parolgés és a gerenddk tetején megilé por. Es a cserepek repedései kozt
besziir6d6 napfény, amit ha sziikséges, magasztos napsugaraknak is hivhatok, a tényen
nem valtoztat: elvakitott, én megszédiiltem, s ahogy kinydjtottam a kezem, hogy elérjek
egy gerendat, elmértem a tdvolsigot, és a semmit markoltam meg a valami helyett. A
kovetkez6 pillanatban Koves doktor tr all a mészfehér korhazi dgyam mellett Papaval
és Mamaval, és az esélyeimet latolgatjak; az egész olyan, mint a bukik tanakodédsa a
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hétvégi tiget6futamok eldtt: Picar hét a kett6hoz, a kozépmezdnyben végezhet, Flamin-
g6 kett6 az egyhez abszoldt favorit, Zsaner malt héten lecsiszott a dobogoérdl, Zeng6
hendikeppel indul, két és fél kilo, Pajkos kombindcids jatékbol kihagyhatatlan, az az egy
pont hét nem olyan rossz, kissé kiszimithatatlan mostansig, nem mindegy, ki ili meg
aznap el6szor, emlékezzetek csak vissza, tavasszal ledobta azt az almaképi legényt,
sz6val 6vatosan a tétekkel. Papa, Mama meg Ko6ves doktor mémmog halkan, én pedig
ugy teszek, mintha semmit se fognék abbdl, amit hallok, pedig de.

Hallom, becsukodik a nagykapu. Gudrun néni maga ald kapja a ldbait, és haza siet.
Szajaban még ott a tea fanyar ize. A murva baratsigtalan recsegéssel csikorog olcsé
cipdjének kopott talpa alatt. Hasz perc, mire hazaér. Két hidon is 4t kell gyalogolnia a
folyo6 folott. Mama miatt — valdszinileg — diihos lesz Sanko bacsira. Meg a vildgra. Féleg
arra. Hogy igy elbant veliik. De legf6képp vele.

Van még két percem, aztin Mama benyit. El6tte elpakolja odakint a teaszertartas
Ohatatlan kellékeit, koccannak majd a porcelanok. J6 reggelt kivanok, mondja majd,
amikor belép, s én csak a szeme alatti rancokat fogom ismételten figyelni. Szamon
tartom mindet, egyik se rejtdzhet el ellem. Tudom, hiilyeség, de minden reggel abban
bizom, eggyel kevesebb lesz. Talan egyszer 0sszejon. Ha nagyon sokat gondolok ra.
Sokat és erdsen.

KATZLER HILDA

REGI EMLEK

Harang kondult,

kristalypohdr csendiilt valahol,
mikor a florentinkalap, kissé,
megbillent a macskakd felett,

az feljajdult alatta,
a kést a zizmara betakarta,
a vér mdr alig latszott...

Lampagyujtogato kidltott egy ,jéccakétot”,
lyukas volt a zsebe, egy arva kravatli
sohajtott benne... s az ordas éj
Hasfelmetsz6t elnyelte.
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BANKI EVA

KARACSONY

Karacsony,

ez az elveszett, sotét és rovid nap
sarban, hoban cstszik at a semmibe.
A sziiletés {innepe ez.

Régen apro6 odukba sziiltek a nék,

vagy korhadt padlasokon, dohos pincékben.

No de egy korhdz még ennél is kietlenebb.

Szalkas csévekbdl omlik a fény,

és még a rokonok is jobbak, mint a gorcsos,
félelembe vesz6 folyosok, ahol huzatban meglebbend,
apro papirtélapok emlékeztetnek csak a karacsonyra.

Es ezen az este romlik el minden: a zér, a kavéf6z4,
a hitészekrény, a kettes m{itGben a fiités,
a hdrmasban a monitor... Még a monitor is...

épp ma, a fenébe, mi lesz itt még...

Nem fogjuk a sajat szemiinkkel latni,

ahogy valaki varazsiitésre elindul. Ahogy azt sem
latjuk majd, ahogy rovidebbek lesznek az éjszakak,
és lassan (nagyon lassan) tobb lesz a fény.

Jozefka Antal:
L Pdrizsi emlék IIl.
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Z. NEMETH ISTVAN

LESZEK

Leszek a be nem ikszelt

nyertes szamod,

diéhéjba zart csokornyi csended,
sajat multjat kutato6 régész,
vaszon, amire nem pont

happy endet vetit

a részeg mozigépész,

megall6, ahol nem vesztegel
mas, csak az elfeslé mult vonata
s a nem éppen ép ész.

AMBRUS JOZSEF
HipNOzZIs

Engem csak a jolét sanyargat,
béromon a kétség atsugarzik,

és ram taldl piros szemsugarad,

ahol az iinnep viraga elviragzik.
Samanos 6sztonod veszni latom,
kiiszobon hever ligos kedélyem,

— azt kialtja feln6tt hallgatasom,

ha fantom-mosolyod felidézem,

s ha mégis szemiinkbe csapodna

— a tor6dés, igényes szeretettel —,
rontast paldstol, ram koszon az 6da,
mert ami érték, megévom, ne torjon el.

Alul maradtam a k6zos naszban,
csillag-1étezéssel, dlmok anyagaval,

— idegen d6zisat megalaztam —,

a tékozlo hipnézis friss illataval,
mert megszorozta hasznalt er6met,
ami van, az mar rég nem szentség,
elérted, hogy mindent biinnek érzek,
mint elhagyott sarokban a vendég.

Hipnézisod aszti mddra baédit,
fanyar latomasod felsorakozott,

— de a szivarvany kirajzolodik —,

és néhany sugara arcon ostorozott.
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PETE LASZLO MIKLOS

A SZENT KIRALY

Koromfekete éjszaka volt akkor a vildgban. Az Gton jar6 emberek zome mar szallisra
talalt, a tobbi meg talidn éppen ekkor igyekezett magat elvackolni valahol; fa tévében,
bokrok aljan, barlang odvaban. Ejfél utdn tgyis hidba kopogtattak volna barhol...

Ebben a sejtelmesen sotét, régi Eurépaban bizonyara sok helyen vildgolt gyertya,
mécs vagy masféle lampas. Nem tudni, hany kicsiny fény kiiszkodott a mindeniitt elter-
peszkedd sotétséggel.

Két helyen egészen biztosan vilag volt, egy-egy kicsiny faggytgyertya. A hazigazda-
kat nemigen zavarta a biz, évtizedek 6ta hozza voltak szokva, vendégeik meg nem
voltak kényesek.

Rangos egyhazi férfii volt mindkét hizigazda. Egyikiik nagy hatalmi, masikuk
szentéletd. Egyikiik rég halott imperator hatalmas siremlékében lakott, varnak hasznal-
va a pogany halotti emlékmiivet, nem messze a Szent Péter-székesegyhaztdl, masikuk
cellaszerd kicsiny szobdban lakott a Szent Péter és Szent Pal-székesegyhdz szomszédsa-
gaban. Egyikiik aggodalommal telve virta a német csdszar kozelgé hadait. Masikuk
kezdett megbékélni a kozelgé halallal.

Egyikiik hatalmas karosszékben pihentette izmos testét, masikuk kényelmetlen
agyan ilve érezte vén tagjainak meg nem sziling fajdalmat.

Egyikiik Réméban, a masikuk Pécsett.

Latogatdik annyira kilonboztek egymastol, amennyire csak lehet.

A rémai egyhazfejedelem latogatdja apro, kerek képid emberke volt, kezében ladtoll,
el6tte pergamen, és buzgén jegyzetelte hiazigazdaja parancsait. Amigy egyhazi 6lt6zék
fedte gombolyded termetét, és a faggydgyertya fényében idénként felfénylett arcanak
koromfekete borostatomege. Natha gyotorte, percenként nagyokat szipakolt.

A pécsi piispok latogatdja ellenben nagy csontd, sudar termetd ember volt, de erétel-
jessége mellett is nyurganak tdint szokatlan magassdga miatt. Megszokta mar életében,
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hogy a legtdbb ajton csak akkor juthat be, ha mélyen meghajol. Mélykék szemei szere-
tettel nézték a hazigazdat, sasorra alatt vékony bajusz ilt, aranyszéke haja és korszakal-
la koranal idésebbnek mutatta. Egyszerd olt6zéket viselt, bdrnadragot és vaszoninget.
Vastag barsony koponyege, siivege és kardja kis zsamolyon pihent.

— Nem lesz konnyd a kiildetésed! — magyarazta a romai hazigazda. Vendége ijedten
pislogott, mire a papa megnyugtatta: — Ne félj, nem fog bantani a kiraly. Keresztény
ember, hires a kegyességérol, tisztességérdl és igazsagossagarol.

A masik megkonnyebbiilten sohajtott fel.

— Ne félj — mosolyogott a papa. — még nem jott el a martiromsagod ideje.

A latogato kissé osszeszedte magat.

— Tehat a kiraly kegyes, tisztességes és igazsagos?

— Igen. Eppen ez a baj vele.

— De miért, Szentatyam?

A sok szaz mérfoldre 1év6 masik szobaban az agg pécsi pispok csoddlkozva nézett a
vendégére:

— Hiszen megvakittatta a nagyapadat! — szaladt ki a szajan.

A vendég tiirelmesen kivarta, amig az oreg ismét figyelni tud a szavaira.

— Akkor én még nem is éltem, piispok atyam. Sohasem tudom meg, hogy nagyapam
valoban vétkes volt-e a kiraly élete elleni Gsszeeskiivésben, vagy csak Péter armanya
okozta a vesztét. Ez ma mar nem is szamit.

— Akkor mi szamit, felség?

A rémai szobdban a faggyudgyertya imbolygé fényében is jol latszott, hogy a papa
gondterhelten mosolyog.

— Egy kegyes, tisztességes és igazsagos kirdly nagy kincs az orszaganak. Mas kérdés,
hogy vajon az Anyaszentegyhdz szamara mennyit ér. Tudod, kedves Teuzo, nekiink igy
kell gondolkodnunk. Szamunkra az a kirdly ér valamit, amelyik hajlandé igdba hajtani
a fejét. Ez a kiraly vitéz katona. Orszdgaban akkora tekintélye van, amilyenr6l Henrik
csaszar nem is almodozhat. De a szdmunkra akkor volna igazan jo, ha papai hiibérbe
adna az orszagat.

Teuzo elsapadt.

— Sohasem fogja megtenni — mondta mély meggy6zG6déssel.

A pépa bolintott.

— Ez nem. Rdadésul sziikségiink van rd. A magyarok vitéz nemzet. Megvédték magu-
kat III. Henrik ellenében. Valamikor régen csifosan eltdngaltak Gyermek Lajos hadat
is barataink. Henrik ellen sziikségiink van vitéz baratokra.

Hallgatott egy sort.

— Ezt most nem szabad leirnod! — kezdte aztan.

Teuzo engedelmesen arrébb cstsztatta a pergament.

— Magyarorszag magaban foglalja az egykori Pannonidt — kezdte magyarazni Ger-
gely papa. — A rémai csiszarok idején Pannodnia volt a Rémahoz legk6zelebbi, komoly
fegyveres erdvel rendelkezd hatartartomany. Polgarhdabori idején sokat szamitott, ki
mellett teszi le a garast. Vespasianust nem a maga tavoli, Palesztindban harcolé seregei,
hanem a pannéniai légiok tették csdaszarrd. Septimius Severus meg éppen Panndnia
helytartéja volt. Erted mér?
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— Tartok téle, hogy nem teljesen, Szentatyam — makogta a masik.

— A normannokban sohasem bizhatunk meg teljesen. Ha — Isten ne adja! — segitsé-
giil kell Gket hivnom a csaszar ellen, legjobb lesz, ha aztdn magam is velik tartok,
mert Ugy kiraboljak a Szent Varost, hogy kanil zsirt se hagynak a bodonok aljan.
Barbar népség, elobb a zsakmany, utdna Isten. Nem lenne rajuk sziikségem, ha volna
egy nagylelki és tisztességes hiibéresem, vendégszeretének és becsiiletesnek mondott
nép kirdlya, aki Pann6niabdl seregeivel barmikor, hamarabb ideérhet, mint a német
csaszar.

— Nem tenné ezt meg hiibéri eskii nélkiil is? — kérdezte Gvatosan a masik.

Gergely nagyot séhajtott.

— De igen. Taldn igen. De annak 4ra lenne. A hiibéres azonban csak engedelmes szol-
gdja hlbéruranak, a papanak.

Néhany pillanatnyi csend terpeszkedett kozéjiik.

— Mir érted, hogy miért fontos az Anyaszentegyhdz szdmara Magyarorszdg. Ha
ennek a kirdlynak az idejében nem keriil az orszdg papai hiibérbe, tiirelmesen kivarjuk
a kovetkez6t. Utdna hozzank hid lovagok, polgarok és parasztok ezreit koltoztetjik oda,
rovid porazra fogjuk Gket, hogy soha tobbé ne tévedhessenek idegen ny4j nyomaba. Van
egy hatalmas fegyver a keziinkben.

— Mi az Szentatyam?

— A keresztes hiabori eszméje. Magyarorszag valosagos Kdnaan. Ritka gazdag vidék.
AKki csak jart ott, mindenki ezt mondja. Tomérdek j6 terméfold, b6 vizd folydk, hatal-
mas siksidgok. Sokan irigylik is t6lilk a gazdagsagot. Ha egyszer az Anyaszentegyhaz
azt mondand, hogy Magyarorszag pogany éllam, amit erdszakkal kell megtériteni,
masodsziilott lovagokbodl, mindenféle fegyveresbil és egyéb 1€hiit6bdl félelmetes hadat
gyUjthetnénk elleniik.

Teuzo szaporan bologatott.

— Még mindig nem értem, miért kiildesz oda, Szentatyam — kérdezte ijedten. — Ezt
kellene k6z6lnom a kiralyukkal?

A pépa hatdrozottan megrazta a fejét.

— Nem, fiam. Ezt majd egy gyengébb uralkoddval fogjuk kozolni, amennyiben sziik-
séges lesz.

— AKkkor mi lesz az én feladatom, Szentatyam?

— A magyar kiraly szenteket akar avatni.

Teuzo nagyot nézett.

— Szenteket avatni?

— Igen, fiam. Jambor ember — vagy annak akarja mutatni magit. Nem tagadhatom
meg tble ezt a kedvtelést. Te képviselsz engem, lelkiismeretesen kell a vizsgalatot lefoly-
tatnod. Avasd fel a valodi szenteket, és vesd el az arra érdemteleneket.

— Magyar szenteket?

A papa elmosolyodott.

— Nem hinném, hogy sok magyar lesz kozottilk. A kereszténységet kulfoldi térit6k
honositottdk meg. Martiromsagot akkor senki sem szenvedett koziiliikk. KésGbb, amikor
a poganyok felldzadtak, meggyilkoltdk a csanadi piispokot, Gellért atyat.

— Mintha mar hallottam volna réla.
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— Olyan ember, akinek a mennyekben tobb haszna van, mintha élne. Eddig még nin-
csenek magyarorszagi szentek, tehetsz rola, hogy ezutian legyenek. Kozben nyitva kell
tartanod a szemed.

A pécsi kis szobdban az agg Mor piispok ismét feltette vendégének a kérdést:

— Mi az, ami szamit, felség?

LaszI16 kiraly — 6 volt a vendég — csendesen elmosolyodott.

— Ugye, nem hangzik hivsigosnak a szdmbodl, plispok atyam, ha azt mondom: sose
vagytam a hatalomra?

Az oregember mély meggy6zG&déssel bolintott.

— Mindenki tudja rolad, felség. A testvéred fiat akartad a trénra iiltetni, de az orszag
téged valasztott. Kozos szoval, egy akarattal. Sose dontott még jobban ez a nép.

LaszI16 kissé elpirult.

— Nem toérekedtem a trénra, plispok atyam.

Mo¢r bélintott.

— Folytasd, felség!

Laszl6 mély 1élegzetet vett.

— Nem térekedtem r4, de ha mar kiraly lettem, kotelességeim vannak. Felel6s vagyok
népemért és orszagomeért.

Az id6s ember arcan jésagos mosoly 6mlott szét.

— Talan te vagy az egyetlen az orszdgban, akinek ez jut réla elészor az eszébe, felség.

Lasz16 gépiesen elmosolyodott, egy bolintdssal nyugtazta is az elismerést, de lathaté-
an nem térédott a megjegyzéssel. Eddig visszatartotta a mondanddjat, de most atsza-
kadt a zsilip.

— Valtozik a vilag, plispok atyam. Gyermekkoromban a rémai pipa még a német
csaszar hazi papja volt. Ma mar nem az. A papa fennhéjazéan tor az orszagok feletti
hatalomra, és elvarja, hogy még a csdszar is engedelmeskedjen neki.

Mor piispok arcan olyan figyelem titkkr6z6dott, mintha a vén, megfaradt, egyhazi
ember szemvillanasnyi id§ alatt évtizedeket fiatalodott volna.

— Té6lem is engedelmességet var a papa, pilispok atyam. Azt irtam neki, hogy én
vagyok az orszag kirdlya, és nila jobban tudom, kit szabad, és kit kell itt piispokké
kinevezni.

Mor piispok bélintott.

— Masban sem engedelmeskedem a Szentatydnak — folytatta Laszlo. — Nem vagyok
hajland6 nés papjaimtdl és piispokeimt6l azt kovetelni, hogy zz€k el a csaladjukat.
Azt gondolom, hogy a pasztori feladatokra leginkabb meglett és csalados férfiak alkal-
masak.

Az agg piispok egy pillanatra megérezte a kirdly szavaibdl arad6 indulatot. Meg is
borzongott t6le. Micsoda roppant energia lakozik ebben az emberben! Béla fia. Az
Arpadok ivadéka.

Mor annak idején gyakran latta a kopaszra borotvalt fejd, tagbaszakadt Béla herceget,
a magyar hadak egykori fGvezérét. Kirdlyként is latta, de inkdbb hercegként és fGpa-
rancsnokként élt az emlékezetében. Hires vitéz volt, tekintélye hadi dolgokban 6ridsi.
Ha az ellenséget kellett iitni, Béla szava volt az els6. Orszagos dolgokban azonban gya-
moltalan és hiszékeny ember volt a herceg, barmelyik tapasztalt intrikus 16va tehette.
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Ez itt a fia. Legaldbb akkora vitéz, mint egykori édesapja, de sokkal t6bb is annal.
Fejjel magaslik mindenki folé. Nemcsak testben.

— Nem gyakorlom hit a Szentatya felé az engedelmesség erényét, és ez nem is all
szandékomban.

— Bilinosok vagyunk mindannyian — legyintett a piispok.

— A vilag dolgaiban nem boldogulhatunk biinék nélkiil, atyam.

A kiraly séhajtott. Mor latta, hogy most jon mondandéjanak a lényege.

— A batyam kérésére legendat irtal két derék téritd paprol, atyam.

Mor halasan bolintott. Az els6 legenda, ami itt Magyarorszagon irédott. Legalabb
van valaki, aki tudomadst vett réla, és emlékezik ra.

— Mindkett6t szaindékomban 4ll szentté avattatni.

A piispok kezdte érteni.

— Széval Gket, és még...

— Gellért csanadi plispokot is, atyam.

Mor érsek ezen nem lep6dott meg. Gellért ismert eurdpai személyiség volt, tisztelt
egyhazi férfid, szentté avatasi kérelmén nemigen lepGdnek meg majd Rémaban.

— Leginkabb azért, hogy...?

Laszl6 mosolyogva boélintott.

— Kival6 emberek voltak, piispok atya, mind megérdemlik a szentté avatast, de azért
fogom Gket csokorba, hogy segitsenek nekem. Az any4k is finom tirokrémbe, esetleg
almas lepénybe csomagoljak a keser(i orvossagot, hogy megegye a gyerek.

— A gyerek itt, ugye a Szentatya? — és Mor piispok joizien felnevetett. Elképzelte a
zord, pokhendi Gergely, az egykori Hildebrand biboros komor tekintetét. Annak annyi
érzéke sincs a tréfa irant, mint egy dogltt menyétnek! Az ilyeneket mindig be lehet
csapni.

LaszI6 csendesen bélintott.

— Talan ez is vétek. Ugy akarok hasznilni a hazdmnak, hogy a papai hatalmi képzel-
gésen Kkiviil senkinek sem artok.

A plispok most tanicstalanul nézett.

— Nem értem.

LaszI6 bolintott.

— Hiszel a Boldogasszonyban, piispok atyam?

A kérdés olyan varatlan volt, hogy a vén papnak a lélegzete is elallt.

— Valamikor hittem, felség — szaladt ki a szajan.

— Hat most? Most is hiszel benne?

Mor elforditotta a fejét. Nem allta a feleannyi 1dés kiraly fiirkészG tekintetét.

— A csanadi Gellért piispok tiirelmesen elmagyarazta nekem, hogy a Boldogasszony
nem mas, mint Szliz Maria, Krisztus Urunk édesanyja.

Lasz16 sohasem tiirte a mellébeszélést:

— Most is hiszel benne?

Az agg puspok lehajtotta a fejét.

— Hiszek benne, felség.

A kiraly megfogta a kezét.

— Te vagy az els6 magyar, aki piispoki cimet kapott.
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— Igen, és én is hiszek benne — vette 4t a szot az 6reg. — Blinos ember vagyok én is,
felség. Hiszek a Teremt6 Istenben, és hiszek a Boldogasszonyban. A viligon mindany-
nyian ugyanazt az Istent féljiik, felség. Ki igy, ki agy.

— Idegenbdl érkezett papoknak és baratoknak beszéltél-e a Boldogasszonyrol?

Mor csaknem felhdborodott.

— Hogy beszélhettem volna nekik, felség? Sose értenék meg! A Boldogasszony a mi
hitiink kincse. O csak a magyaroké. Nyilvén a kiilfoldieknek is megvan a maguké, meg-
van minden vidéken, de 6k se beszélnek réla. A mi népiink ragaszkodik a Boldogasz-
szonyhoz.

A kiraly bdlintott.

— A rosszindulatt idegen meg azt éllithatja, hogy pogany orszig vagyunk.

Mor Gszintén meglepddott.

— Mit akarsz ezzel mondani, felség?

— A kereszténység eddig soha nem ismert szent habortt.

— Az fabdl vaskarika lenne, felség. Olyan csak a boszormények valldsaban létezik.

— Mirpedig hallani fogunk réla hamarosan. Ha a Szentszék igy folytatja, el6bb-utobb
majd seregekkel fogja terjeszteni a kereszténységet.

Mor piispok szeme Gsszesztikiilt.

— Azt gondolod, felség?

— Olvasok a sorok kozt, atyam.

Némi sziinet utdn LaszI6 folytatta:

— Ha Szent Péter helytartéja foldi hatalomra vagyik, fegyveresekre is sziiksége van.
Meg iiriigyre, hogy harcba kiildhesse 6ket.

A piispok bolintott.
— Ez igaz — egy pillanattal késébb hozzatette: — Téged sohasem merne megtimadni,
felség.

Laszl6 elmosolyodott.

— Nem élhetek 6rokké, atyam. A sirombdl se kelhetek majd ki, ha az orszdgot védeni
kell. Egész életemet harcokban toltéttem. A testem sebekkel van tele. Ti, egyhazi férfi-
ak, hosszu életliek vagytok, én mar 6tvenévesen aggastyan leszek. Ha megérem.

Mor piispok stlyosan bélintott.

— Ertem, felség.

— Azt akarom, hogy Magyarorszagot a halalom utan se nevezhessék pogany orszag-
nak.

Az oreg piispok most értette meg. Felcsillant a szeme.

— Ezért akarod szentté avatni Istvan kiralyt.

Nem kérdés volt, de a kirdly finoman bélintott.

— Ebben kérem a segitségedet, atyam.

Mor aggodalmas képet vagott.

— Mar alig birom magam...

Laszl6 felemelte a kezét.

— ElsGsorban a tandcsaidra van szitkségem.

— Evszdzadokig tarthat.

— Egy év alatt végbeviszem.
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Mor piispok csodilattal szemlélte a kiralyt. Hozza képest ifji ember, de micsoda
felel6sségtudat. Micsoda lelkiség. A vén pap szeme konnybe labadt.

— Legendakra van sziikségiink, piispok atyam. Legendakra ékes, veretes latin nyelven
— magyar szentekrdl.

A piispok kedvetlen arcot vagott.

— Valaha irtam legendat. Most mar 6reg vagyok az ilyen munkahoz.

— De talalhatsz fiatalabbat, aki képes ra.

Mor egy pillanatig elgondolkodott.

— Van is ra jeloltem. Ifja és tigyes.

— Allitsd neki, irjon legenddkat a magyar szentekrdl. Olyanokat, amiket az Gsszes
fontosabb keresztény templomba eljuttatunk.

Mor nagyot nézett.

— Misoltassam is Gket.

— Ezerszamra, piispok atydm. Minél hamarabb tisztelhessék mindeniitt az 0 szente-
ket.

A piispok egyre novekvd tisztelettel nézte a kiralyt.

— Ertem a feladatot, felség. Biiszke vagyok ré, hogy éreg fejjel részt vehetek benne.

— Van-e valami tanicsod?

Mor bélintott.

— Van bizony! — a percekkel korabban még tor6dott ember teljesen életre kelt. Szeme
élénken csillogott, visszatért belé a fény. — De el6bb egy kérés. Személyes kérés.

— Hallgatlak, atyam.

— Heinricus herceg. Akit Emerinek, vagy Imrének mondanak.

— Atyam?

— Szeretném, ha 6t is szentté avattatniad. Nagyon kedveltem 6t, felség. Tudom, kato-
na volt. Olyasféle, amit ma lovagnak mondanak.

Laszl6 mosolygott.

— Megleptél, atyam. Imre herceg az atyja legfGbb tamasza volt, amig...

— K6sz6nom, felség.

A kiraly kozelebb hizddott.

— Sziikségem van a tanacsaidra, piispok atyam.

Mor piispok erre feliilt az 4gyaban. Parndjat a timlahoz szoritotta, takaréjat megigaz-
gatta. Néhany gyors kézmozdulattal kényelmes testhelyzetbe tornazta magat.

Laszl6 kedvtelve nézegette az 6regembert. A piispok atya hirtelen legalabb tiz eszten-
dét fiatalodott.

— AKkor érhetsz célt, felség, akkor mehet végbe gyorsan, ha — lasst.

LaszI6 felfigyelt.

— Lassu?

— Igen — felelte mély meggy6zGdéssel a piispok —, ne legyen célratoréen gyors és
egyszerd. Akkor valahol évszazadokra elakad. Legyen gorongyos, lasst, tarkitsak érthe-
tetlen magallasok.

LaszI6 értetleniil hizta fel a szemoldokét.

— Csodat teremts, felség — folytatta Mor piispok. — Az egész folyamatot tarkitsak
csoddak. Mutatkozzanak csodajelek a folyamat minden részében. Elejétél a végéig.
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Akadjanak el a dolgok tobbszor is, és csak bizonyos feltételek teljesitésekor folyta-
todjanak. Tl kell licitdlnod a Szentszéket, de nem pénzben, és nem is hatalomban,
felség.

Lasz16 szeme nagyot villant. Tudta, hogy ez a leglényegesebb tanacs.

— Hanem miben?

Laszl6 elgondolkodva nézett.

Sok szaz mérfolddel tavolabb Gergely papa éppen megaldotta a magyar kirdlyhoz
indul6 Teuzo atyat.

— Tartsd nyitva a szemed, fiam! — mondta neki sokadjara. — A kirdlyok az egyhaz
szolgdi. Ha ez a kirdly nem valik azz4, majd a kovetkezG. Te Isten szolgdinak szolgdjat
képviseled azon a barbar foldon, ezt sose feledd. Isten nevében megaldalak téged. Ego
sum Gregorius, servus servorum Dei.

Adelhaid kiralyné mar nehezen mozgott, reggel gyengélkedett is. Az 6 el6rehaladott
allapotaban ezt minden ki természetesnek tartotta. Ot-hat szolgal6 szorgoskodott kérii-
Iotte, oltoztették, mosdattak, itattak, hajat fésiilték és fontak.

A két kislany hatalmas termetd apjukon csiingott. Laszl6 egy széken iilt, 6lében a két
gyerekkel, azok pedig hol cicasan hozzabujtak, hol hajaval, fiilével, ingével jatszadoztak.
Ez a reggeli egyiittlét volt a napnak az egyetlen olyan idépontja, amikor kedviikre kap-
hattak az édesapjukbdl. Amikor Ldszl6 ,,uralkodni” ment, legkézelebb masnap reggel
lattak. Régen agyban voltak mir, mire a kiraly d4gyashdzaba tért. Hadjaratok idején meg
hétszamra nem lattak az apjukat.

Kozben a szolgalok behoztdk a reggelit. Adelhaid Laszlora nézett. Zséfia, a f6komor-
na a kirdlyné tekintetébGl megértette, Adelhaid szeretne néhdny percig kettesben
maradni az uraval. Intett a fejével, mire a szolgalok tistént felnyalaboltdk a két kislanyt.

— Ne! — nyafogta Piroska. — Még ne! Még egy puszit akarok adni!

— Benézek még hozzatok, kicsim! — intett a kirdly, mire a komornak és szolgalok
minden teketdria nélkiil kivonultak a két gyerekkel.

Ahogy kiléptek, Laszl6 a felesége mellett termett. Adelhaid nyomban a férjéhez
simult. Laszl6 gyengéden megsimogatta az asszony hasat.

— O mar fiu lesz! Mindennap azért imadkozom! — mondta szégyenlGsen a kiralyné.

Laszl6 mosolygott.

— Vagy kisfi lesz, vagy kislany. Mindenképpen a mi gyermekiink!

Adelhaid héldsan nézett ra. LaszI6 sohasem gyotorte amiatt, hogy miért nem sziil
fiat. Bezzeg az § apja — harom éve esett el egy csatdban, Isten nyugosztalja! — dllandéan
marta az édesanyjat.

Adelhaid nagyon szeretett volna fidt sziilni Laszlonak, bar a férje elmondta, hogy
ebben az orszagban még sohasem tortént meg, hogy a kiralyt a trénon a fia kovesse.

Adelhaid behunyta a szemét, és a férje mellkasihoz bujt.

A papai kovet, Teuzo a székesfehérvari egyhdz kincstaranak 6rénél, Mercurius atya-
nal szallasolta el magat. Az udvarispan ugyan szallast ajanlott a kiralyi palotaban, de
Teuzo azt nem fogadta el. Attdl tartott, ott gyakorlatilag fogoly volna. Kiilonb6z6 kiil-
detésein mar gyakran jart igy.

Mercurius régi ismerdse volt. Az itdliai szarmazasa atyat még veronai ifjikorabdl
ismerte. Az is vonzotta, hogy Mercurius — hozza hasonléan — colibatusban élt.
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Egyiitt alaposan meghédnytak-vetették a magyarorszagi eseményeket. Mercurius
elmondta, hogy Istvan kiraly székesfehérvari sirjanal csodajelek mutatkoztak.

— Csodas gyogyulasok? — kérdezte gliinyos mosollyal a papai kovet.

Mercurius bdlintott.

— Sose hittem az ilyesmiben — dormogte Teuzo. — Itdlidban minden plébanos ehhez
folyamodik, ha kevesli a perselypénzt. Ennél t6bb kell!

Laszl6 csodalkozva nézett a fiatalemberre.

— Azt mondod, épségben maradt a jobbkeze?

Vejte bdlintott.

— Szokatlan tiilnemény, de el6fordul az ilyesmi — tette hozza.

A kiraly elgondolkodott. Bizalmas emberének fia kozben csendben vart.

— Szentté avattunk két derék téritdt — szamolt be Mercurius atyanak Teuzo. — Ez volt
a dolgok konnyebbik része.

— A konnyebbik?

— Istvan kiraly szentté avatdsa mar nehezebb lesz.

- fng gondolod?

— A téritG szerzetesek kozott sok a valoban szent életli. A kirdlyok azonban uralkod-
nak, harcolnak. Egész életiik csupa biin.

— Azt mondjak, ez a kiraly téritette keresztény hitre az orszagot.

Teuzo vallat vont.

— Es? Erdekében 4llt. Ahogy annak idején Konstantinnak is. Sok kiraly vette fel a
hitet, de nem mindegyik lett szent. Tartsd nyitva a szemed, Mercurius.

— Mikor lesz?

— A holttest felemelése? Maria mennybemenetelének napjan. Augusztus 15-én.

— Ha felemelik a holttestet, akkor szentté is avatjak a halottat, nem?

Teuzo a fejét razta.

— Az korantsem biztos.

— Hanem?

— Ha barmi csalafintasagot tapasztalsz, szolj nekem. Feltett szindékom, hogy véget
vetek a szentté avatdsi komédidnak, ha barmi hibat talalok.

— Talalsz?

— Mindenképpen!

A Bokény nemzetségnek, a Somlyé-hegy tetején alapitott apacakolostoraban, késd
este valaki megkocogtatta a szent életlinek mondott Caritas névér celldjanak ajtajat.

— Vendéged van, leinyom! — mondta csendesen az apatnd.

- Kicsoda, anyam?

— Egy férfi.

— Férfit nem fogadok, anyam.

— Ezt fogadni fogod, lanyom!

Caritas ment engedelmesen. A fénokasszony fiatalabb volt ugyan néla, de az volt a
rend, hogy ,,anyam”-nak kellett szélitania. A parancsait meg teljesiteni kellett.

Kevés olyan né van, akit nem csifit el az apdcaélet. Caritas ezek kozé tartozott.
Hosszikas arcan szinte semmi néiesség nem volt, de keskeny szdja, athaté tekintete
mégis méltésagot sugallt — az elhivatottsig méltdsagat.
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A latogaté is tiistént meglatta ezt, és megértette, Caritas névér valéban erre az életre
termett.

Tiz percig beszélgettek.

— Val6ban ezt kivanja t6lem a kiraly? — kérdezte a végén Caritas.

Miria mennybe menetelének napja volt, augusztus tizenotodike, az Ur 1083. eszten-
dejében. Mar hajnal 6ta hatalmas tomeg vette koriil a fehérvari székesegyhazat.

Elnémult a csddiilet, amikor kiséretével megérkezett a kiraly. IllendGen jottek — gya-
log. Laszl6 kiséretében Gyula nadorispén, az udvar f6 emberei, az orszag pilispokei, meg
a kissé mogorva képi Teuto.

A bevezet$ szertartds utan tizenkét markos, nagyizmu férfi veselkedett neki az Ist-
van kiraly sirjat fed6 k6lapnak. Meglepetésre — hidba. A kélap meg sem mozdult. Pré-
baltak fesziteni — nem engedett.

LaszI6 kiraly tulajdon személyében lépett a kdlaphoz. Teuzo gunyosan elmosolyo-
dott. Micsoda komédia! Majd 6 leleplezi. Megszégyeniti 6 ezt a kiralyi vasgyuroét.

A kélap azonban Laszl6 kirdly kezének sem engedett. Teuzo meglep&dott.

Orékig er6lkodtek hidba. A kélap meg sem mozdult. Emel6 szerkezeteket hoztak.
Egyiket a masik utdn. Mind cs6d6t mondott.

Estig sem tudtdk kimozditani a k6lapot a helyéb6l. Az elGkel6k el6bb nyugtalankodtak,
majd fasultan dcsorogtak. Ebédidd leteltével izgatott fecsegésbe kezdtek, majd faradtan
elhallgattak. Amikor a kirdly visszatért hozz4juk, tapintatos csendben maradtak.

Teuzo semmit sem értett. Mi folyik itt? Egyik kisérGjét hazaszalajtotta Mercurius
atyahoz. Végig argus szemekkel figyelt, de a székesegyhiz félhomalyaban semmire se
jutott. Mi torténik? Miért nem képes ennyi erds ember megmozditani egy kélapot?
Mire vélje mindezt?

Azt nem lathatta, hogy a kiraly tobbszor is kozvetlen kozelrdl osszekacsint Gyécse
mesterrel, a munkasok vezetGjével. Azt sem, hogy némelyik munkas a legnagyobb erd-
feszités kozepette is befelé mosolyog.

Mercurius atya késG délutan érkezett a székesegyhazba. Minden 6vatossigrol megfe-
ledkezve tiistént a papai kovet elé jarult. A kiraly, aki diszkréten figyelte Teuzot, azon-
nal észrevette.

Teuzo lemondéan legyintett. Ugyis mindenki tudja, hol lakik. Gyorsan elmagyardzta
vendéglatjanak a helyzetet. Mercurius szdja tagra nyilt a csoddlkozastol.

— Micsoda? Nem tudjak megmozditani? Azt a kovet? Hiszen ezek a szemem lattara
emeltek mar meg anndl nagyobbakat is!

Kihivéan a munkasokhoz lépett.

— Ennyire elgyongiiltetek, fickok? Majd én megmutatom! Ide azt a feszitGvasat!

Megprobalta az egyik munkas kezébdl kikapni a szerszamot, de nem sikeriilt. A tag-
baszakadt férfiak olyan vasvillaszemekkel néztek ra, hogy 6nkénteleniil hatralépett.

— Mercurius atya! — zendiilt fel LaszI6 kiraly 6blos hangja. — Mi keresnivalod van ott?
Nem a te dolgod a kdlapok felemelése! Kotrodj onnan, miel6tt valami bajod esne!

Mercurius leforrazva battyogott vissza Teuzo mellé. A kovet dithos volt rd. Micsoda
tehetetlen ficko.

Teuzo délutan kajanul vigyorgott, és suttogva gunyolddott Laszlé rovasara. Micsoda
kudarc! I’ng gondolta, a kiraly terve dugaba délt. A térvénylaté napon, az orszag linnep-
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napjan, augusztus 15-én, Istvan kirdly haldlanak évforduldjan akartdk szentté avatni a
kiralyt. Ez kudarcba fulladt. A kirdly nevetségessé valt.

Napnyugtaig prébalkoztak a kélap felemelésével. Ujjnyit se mozdult a k6. Akkor a
kirdly maga jelentette be, hogy Miria mennybemenetelének napjin az elsé magyar
kirdly szentté avatdsat mar nem tudjak megvaldsitani. Taldn mésnap.

— Mi torténik itt? — kérdezte a vacsoranal Teuzo.

Mercurius vallat vont.

— Sejtelmem sincs. Taldn valéban olyan nehéz az a ké.

— Biztos, hogy nem szinjaték. Nem hasznal a kirdlynak. Mi lehet ennek a hatterében?

Teuzo elvigyorodott.

— Talan valdéban Isten keze van a dologban. Ilyen eddig csak a legendakban fordult
elé. Talan valdban Isten akadalyozza.

Mercurius hitetlenkedve nézett ra.

— De miért?

— Mert veliink az Isten! Gergely papaval. Addig nem engedi szentté avatni az allam-
alapitét, amig a jelenlegi kiraly nem mond le az invesztitirardl a papa javara.

Mercurius zavartan nézett. Teuzo 6nelégiilten mosolygott.

— Legjobb lesz, ha ezt fel is vetem — mondta széles mosollyal az arcan. — A kovet csak
akkor lehet felemelni, ha a kiraly atengedi Oszentségének az invesztitarat.

— Es mi lesz, ha akkor se tudjak felemelni?

Teuzo erre olyan képet vagott, mint aki citromba harapott.

Adelheid a férjére mosolygott.

— Sok mindent tudok rélad — mondta csendesen —, de hogy ravaszdi is vagy...

— Senkinek sem artok vele, de hasznalok az orszagomnak.

A kiralyné az ura 6lébe bajva aludt el.

Maisnap reggel a markos férfiak jokor, Gjra hozzafogtak, de a munka ismét ered-
ménytelennek bizonyult.

Reggeli utdn megjelent a kiraly is, kiséretével és szamos magas rangd egyhazi sze-
méllyel egyiitt, de 6k is csak tehetetleniil szemlélhették a hidbavalo eréfeszitést.

Kés6 délelGtt azonban Gsz korszakallat viselS, tomzsi, bencés szerzetes jelent meg a
templomban. Sokan ismerték. Benedek atya volt, a bokénysomly6i apacakolostor safara.
Amikor megmondta, hogy a kiralyhoz kiildték, a nép utat engedett neki. LaszI6 kiraly
éppen akkor 1épett a kdlaphoz, amikor Benedek atya megjelent a szine el6tt, igy a temp-
lomban tartézkodok mind jol lathattak és hallhattak, amint az uralkod6 fogadja a baratot.

Benedek atya illendGen fejet hajtott. Teuzo az els6 sorban allt, és a fejét csévilta.
Fura szokas, hogy itt Magyarhonban nem szokas leborulni a kiraly el6tt.

Benedek atya valaha kantorként is szolgalt, méghozza itt, a székesegyhazban. Zeng-
zetes hangja betoltotte a teret.

— Felséges uram! Caritas névér kérésére jottem hozzad!

Teuzo elhtizta a szdjat. Egy névér kérésére? No hiszen! Mi volna a vildgban, ha a
kirdlyok minden apaca sopankodédsit meghallgatndk? A kiraly tiistént ugy rugja farba
ezt az ostoba fratert, hogy zdgva csapodik be odahaza valamelyik szamar hatuljaba.
Mennyire kevés esze lehet, ha ilyenkor bosszantja fel ezt a herkulesi termetd kiralyt.
6szentsége, a papa kovete tulajdon személyében kajanul elvigyorodott a gondolatra.

63



MAGYAR MUZSA

Sohasem csalédott nagyobbat.

LaszI16 iinnepélyes arccal felelt a baratnak:

— Mit {izen nekem a szentéletd Caritas ndvér?

Teuzo arcardl lefagyott a vigyor. Az a Caritas nyilvan valami helyi szent lehet, ami
sokfelé akad a nagyvildgban. Orokésen bojtols és vezekls fanatikusok, akiknek a hivék
kozt igen nagy a tekintélyiik. A kiralyok is respektaljak Gket.

Miért nem tudott 6 eddig errdl az apacardl? Mindeniitt masutt férfiak az ilyesféle
helyi szentek. Hogyhogy itt éppen egy nG? Miért egy néG?

A barat zengzetes organuma betoltotte a székesegyhazat:

— Caritas n6vér ma éjjel almot latott, felséges uram! Sz{iz Maria a maga teljes fensé-
gében jelent meg szentéletd névérink dlmaban.

Néma csond lett a katedralisban.

— Sz{iz Méria, Jézus Urunk édesanyja neked iizent névériink alma 4ltal, felséges uram!

Pisszenés se hallatszott.

Teuzo lazasan gondolkodott. Valédi csodardl hall? Esetleg valami ostoba hisztérika
fontoskodasa zavarja meg az események menetét? Teljesen tandcstalan volt.

— Mit izen nekem Caritas névér altal Sz(iz Maria? — zendiilt fel a kiraly érces bariton
hangja.

— Az orszag alapit6ja, Istvan kiraly valoban mélt6 a szent névre, és neked kotelességed
6t szentté avattatnod. De a szent kirdly maradvanyait addig nem tudjitok felemelni,
amig az orszag korabbi kirdlya, Salamon, tomlocben van. Ha Salamon, egykori kiraly
kegyelmet és szabadsagot nyer, konnytszerrel felemelhetitek ezt a kGlapot.

Halalos csond lett a katedralisban.

Teuzo most nem tartott az udvarral, hazament ebédelni Mercurius atyahoz.

Semmit sem értett. Ki ez a Caritas névér? A bukott kirdly hive? Esetleg Salamon
titkos tdmogatéi megvasaroltdk? Egyaltalan, hogy’ lehet megvasarolni egy szentéletd
névért, aki aszkétak modjara élI?

— Ezt nem teheti meg a kiralyotok! — mondta az ebédnél villog6 szemekkel. — Salamon
a haldlos ellensége! Mellesleg szolva, nekiink is. A felesége Judit, IV. Henrik névére.
Hogy jut ilyen képtelenség az eszébe annak az apacanak? Hogy’ is hivjak?

— Es ha valéban Szliz Méria iizente ezt? — nézett ra szeliden Mercurius.

Teuzo hosszan bamult rd bamban, szétlanul.

Adelhaid jol ismerte az urat.

— Te eleve ki akartad engedni, ugye?

Lasz16 nem valaszolt azonnal.

— Te mindig is el akartad engedni. Te egyszerten ilyen vagy. Osszeeskiivést sz6tt
ellened, de te csak az alkalmat lesed, hogy megkegyelmezhess neki. Nyomaszt, hogy
borténben van. Beléd latok, Laszlo! Azért nem teszed a fejedre a koronat, csak magad
elott viteted, mert § él

A kiraly nem felelt.

— Egyet igérj meg nekem, Laszl6! — Adelhaid csaknem harciasan emelkedett fel.

A kiraly kérdén nézett ra.

— Szabadon bocsatod, mert szabadon akarod bocsatani. De nem maradhat az orszag-
ban! Menjen, ahova akar, de tobbet ne intrikaljon itt!
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Lasz16 magahoz hizta a feleségét.

Maisnap mar el is terjedt a hir Fehérvaron. Mercurius sietett elijsdgolni magas ven-
dégének.

— Valéban szabadon bocsatotta.

Teuzo zavartan hiimmogott.

— De nem maradhat az orszagban — folytatta Mercurius.

— Az mar a legkevesebb — diinnyogte a vendég. Mi értelme ennek? LaszI6 kirdlynak
semmi haszna Istvan szentté avatasabol.

— Hova ment Salamon?

— Németorszagot valasztotta. A hatarig fegyveres kiséretet kapott.

Teuzo megrokonyodott.

— Henrikhez? Annal rosszabb nem is torténhetne!

Hirtelen eszébe jutott valami:

— Hatha addig elhalalozna?

Mercurius a fejét razta.

— LaszI6 kiraly akaratabdl biztosan nem.

Teuto kénytelen volt bélintani. Igen, ez egy ilyen kiraly. Lovag. Lovagkiraly. Olyan
lovag, amilyen nincs — legfeljebb festményen. Vagy a mesében. Ez képes szabadon
bocsatani, és sértetlenill elengedni a legadazabb ellenségét.

Mit lehet erre mondani?

Mi értelme van ennek? Ahdny szentté avatast, vagy szentté avatasi kisérletet életében
latott, mindegyiknek volt valami nyilvanval6 politikai célja.

Hat ennek?

Ennek semmi értelme. L4szI6 kirdlynak semmi haszna nem lehet Istvan szentté ava-
tasabdl, az egész csak pup a hatara. Leggonoszabb ellensége szabadlabra keriilt, s6t a
csaszarhoz menekiilt. A kiraly sirjanak felnyitdsa latvanyos és nevetséges kudarcot
vallott. Minek erGlteti tovabb? Miért akarnid még mindig szentté avattatni a kiralyt, aki
megvakittatta a nagyapjat?

Es holnap? Mi lesz holnap? Ha most se tudjdk felemelni azt az atkozott kdlapot, vildg
csufja lesz a magyar kiraly.

Mi értelme ennek? Ez biztos nem intrika. Nem szinjaték. A kirdly semmit sem nyer-
het vele.

Vagy...?

— Vagy mégis Isten keze van a dologban? — kérdezte tétovan.

Adelhaid ragaszkodott hozza, hogy maga adhassa fel az urdra a sajat kezével himzett
inget.

— Ma nagy napod lesz!

Szenvedélyesen megcsokolta a férjét.

Teuzo tnnepélyes 6ltzékben ment aznap a katedralisba. Hata mégis az isten akarja
igy. Ha ma sikeriilne, akkor is 6t napot késne a tervezetthez képest. Tizen6todikén
akartak. Ma mar augusztus huszadika van.

De hatha mégis...

A munkasok mar teljes létszamban varakoztak. Ma nem kezdhették el addig a mun-
kat, amig a kiraly, a kiséret, és minden egyhdzi ember meg nem jelent. Teuzo figyelmét
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nem Kkeriilte el, hogy egyik-masik milyen aggodalmasan pislog a kélap felé. Glinyosan
mosolygott, és nem vette észre, hogy amint félrenéz, 6sszemosolyognak.

Ha ma sem emelkedik fel a makacs kélap, nevetségbe fullad Istvan kirdly szentté
avatasa.

A munkisok djra nekiveselkedtek. A katedralisban néma csond volt, mindenki tinne-
pélyes arccal figyelt. Egyediil Teuzo vigyorgott. Mercurius is vele volt, egyiitt lesték,
mi lesz.

Egy percen beliil lehervadt az arcarél a mosoly.

A férfiak most pillanatok alatt gy emelték fel a hatalmas kélapot, amit eddig moz-
ditani sem birtak, mintha pehelybdl volna. Feltarult az els6 magyar kirdly sirja. Az
ahitatos csendben Teuzo atya is keresztet vetett. Minden kételye elparolgott.

A szentté avatas szertartasa ezennel kezdetét vette.

Késébb hofehér ruhés ifja jelent meg Mercurius el6tt. Kezében gondosan 6sszehajto-
gatott, arany szegélyes kendd, ami valami targyat rejtett.

Mercurius nem ismerte Vejtét, a patyolatfehér kontés, az aranyhaj és a villogd kék
szemek mély hatast gyakoroltak ra.

— Mercurius atya! — szélitotta meg az ifji. — Isten nevében gondjaidra bizom Szent
Istvan kiralyunk csodds médon épségben maradt jobbjat!

Mercurius konnyes arccal vette 4t, és ahitatosan motyogott valamit. Mire a kénnyet
kipislogta a szemébdl, a jelenés szertefoszlott, és & ott 4llt a szent ereklyével a kezében.
Vejte addigra dardc koponyegben, dcska siiveggel a fején tiint el a tomegben.

Este megindult hangulatban vacsoraztak.

— A kiraly 6felsége kolostort alapit a Szent Jobb tiszteletére — mondta remeg6 hangon
Mercurius. — En leszek ott az elsg apat.

— Hol lesz az a kolostor?

— Még nem tudom.

— Nyilvan j6 messzire innen — tapintott akaratan kiviil a lényegre Teuzo.

A bucsiufogadason LaszI6 kirdly gazdagon megajandékozta a tdvozé Teuzot.

— Kérlek, vidd magaddal Szent Istvan legendajat is! — nyomott a kezébe egy vastag
pergamentekercset a kiraly.

Teuzo meglepddott.

— Mar készen is van a legenda?

— Mir futdrok jarjak vele a keresztény orszagokat. Heteken beliil eljut minden fonto-
sabb templomba.

Gergely papa mar mindent tudott. Kedvetleniil hallgatta Teuzo elbeszélését. A
végén kezébe vette a legendat, és elmélyiilten olvasni kezdte. Olvasas kozben egyre
sapadtabb lett.

— Magyarorszagot egy szent kiraly tette kereszténnyé! Rdaddsul Sz(iz Maria oltalma-
ba ajanlotta! — mondta a végén, és gy vagta f6ldhoz a pergament, hogy nagyot koppant.

Ennyire dithosnek még sohasem latta a Szentatyat Teuzo. Sem elGtte, sem utdna.
Gergely papa ide-oda jarkalt, csapkodott, tort-zhzott.

Teuzo a fulét-farkat behdzva sunyitott. Néhany perc milva a papa elhallgatott.

Ez taldn még rosszabb volt. Gergely egyre csak 6t nézte, de valami olyan mérhetetlen
megvetéssel, hogy a nyomorult Teuzo igyekezett még kisebbre 0sszehiizni magat.
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— Tudod, Teuzo fiam —, mondta aztin a papa —, nem hinném, hogy Isten valaha is
teremtett volna nalad bargyubb szamarat. S6t. Ugy gondolom, még a legostobabb szar-
vas barmok sem vetekedhetnek veled a butasig kétes dicséségében. Ordkre zitonyra
futtattad az Anyaszentegyhaz legfontosabb terveit!

Most aztdn szabadjira engedte diihét Isten szolgdinak szolgéja. Gergely papa olyan
ocsmanyul orditozott mindenféle nyelven, hogy még a legutols6 romai lupanar tulajdo-
nosa is elszégyellte volna magat, ha hallja.

A végén teljesen kimeriilt, mar hangja se volt. Egyre csak ezt suttogta maga elé:

— Magyarorszagnak van egy szent kiralya!

DEMSE MARTON

BALATONFENYVESEN

Remegve dllok a t6 partjan.
Reszketd nyarfat lasst szél
Razza a nap bibor alkonyan.
A téviz tiikre kékes borotvaél.

A habok felett madar csivitel.

A tavolban vitorlas hullamot szel.

Ezer emlékkel legyintve parolaztam,

S szlnyogsereggel keményen vitaztam.

Voros fényt tiikroz az alkonyat.
Kozel az allomas fiityiil és tolat.
Gornyedve szolgéaltam én sok urat.
Gerincbdl faragtam ki 6nmagamat.
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DEAK MOR

EL LEHET MENNI

minden kolt6ben

asszony is lakik

orokkon-orokké keres valamit

s mert nem talalja

sirdogal kicsit

minden koltében asszony lakozik
gané a vilag!

de 6 még takarit

minden kolt6ben

gyermek is lakik

ugyis lefogjdk majd a szemeit
mert nem csak lat

képes lattatni is

minden kolt6ben gyermek lakozik
am a vildgnak

felnéttet alakit

minden koltében

férfi is lakik

aki megvivja forradalmait

a kicsi harc

is fajhat egy kicsit

minden koltében férfi lakozik
aki elveszti

forradalmait

minden kolt6ben

kolté is lakik

és mindig mondani akar valamit
és mert kolt6

hat 6nmagara vall

és ha kell naponta belehal

s mert félnek téle és kinevetik

a koltében a kolté
mar nem lakik itt
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LENGYEL JANOS

UTOLSO SZEREP

Tiideje kiszakadni késziilt a mellkasabol. ErGsen zihilt, gy érezte, nem birja tovabb.
Ereje a végéhez kozeledett, mar csak a tilélés 6sztone hajtotta elére. Uldozéi ott csor-
tettek a nyomaban. Nem értette a nyelvet, de a hangokbdl érzékelte, hogy egyre koze-
lebb érnek. Nem mert hatranézni, nehogy megbotoljon valamiben, és egyensulyat
vesztve az erdS talajira zuhanjon. A menekiilés 6sztone hatalmas iramot diktalt.
Rogyadozott a laba, a szive hevesen kalapalt. A kovetkez6 métereken az iild6zdi oly
szorosan a nyomaban loholtak, hogy szinte érezte forré leheletiiket a tarkéjan. Tudta
jol: ha utolérik, az egyenld a halallal. A hajsza tovabb folytatodott.

Egy kidGlt fat atugorva kiért egy tisztasra, mikozben golyok ropkodtek korilotte.
Két kapkodé lélegzetvétel kozt hatrapillantott. Hiarom fekete egyenruhds alakot
latott. Egyikiik kezében bajonett villogott, a masik kezében pisztoly, a harmadik
géppisztolyt szorongatott. Talan kifogyott a tar, mert a fegyver néma maradt. Eldor-
diilt egy-egy 1ovés a pisztolybdl, de a golyodk elsiivitettek a feje f6lott, mellett: futas
kozben nehéz eltalalni mozgd célpontot.

Ereje a végét jarta. Az 6 fegyverében egyetlen toltény maradt. Uld6z6i hdrman
voltak, mire ment volna elleniik egyetlen golyéval? A legvégsGkre tartogatta. Mar
dontott: ha Ggy alakul, inkabb a halalt valasztja, mintsem a fogolytabort. Tisztaban
volt vele, milyen borzalmak varnak ott ra.

Eddig viszonylag szerencséje volt, mert az erd6 fai fedezéket nydjtottak az tildo-
zG6k lovedékei el6l, de a megvaltozott terep, a fiives siksdg nem kinalt semmilyen
fedezéket. Itt érték utol. Mar nem birt tovabb futni. Elhatidrozta magat a végsé harc-
ra. A pillanat tort része alatt szembefordult iild6zGivel, és tiizelt. A golyé az egyik
férfi bal szemén 4t furddott a koponyaba, majd hatul tdvozott, jokora csontdarabot
kiszakitva.
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A masik kett6 egy pillanatra megtorpant a nem vart ellentimadas hatdsara. Aztan
vel6trazo orditassal vetették ra magukat tarsuk gyilkosiara, de az nem adta konnyen
magat. Sebzett oroszlanként, utolsé erGtartalékait Osszeszedve kiizdott a tdlerdvel
szemben. ErGs iitést mért a géppisztolyos fejére, aki aléltan zuhant a foldre. Fegyvere
messzire repiilt. Ugyanabban a pillanatban megragadta a bajonettes torkat, ujjai acél-
pantként szoritottak. A fuldokl6 a fegyverét mar a dulakodas elején elvesztette, most
ott hevert a f6ldon. A két férfi zihalva, verejtékt6l és vértdl mocskos testtel fetrengett,
a mez6 talajat felddlva.

Mindekozben annyira elhatalmasodott rajta a diih és a halalfélelem keveréke, hogy
megfeledkezett a géppisztolyosrol, aki éppen akkor tért magahoz az iités okozta kibu-
latbdl. Keze nyomban a bajonett utan nyult. Ellenfele ekkor fordult felé. Egy szem-
villanasnyi ideig farkasszemet néztek. Aztdn lestjtott az éles szerszam, markolatig
hatolva a zihal6 mellkasba, atszakitva csontot és hdst egyarant...

Uvéltésre ébredt. Egész teste verejtékben tszott. Szive tompa fdjdalommal jelent-
kezett. Ures, értetlen tekintettel nézett koriil. Az utcardl besziir6ds fényben ismerds
targyakat latott. Idébe telt, amig megértette: dlom volt az egész. IjesztGen buta, de
vérszagian valosaghd rémalom. A halilfélelem is a val6sigot idézte. Az 1d6 jotékony
mulasa valtoztat meg egykor tortént dolgokat, hogy tobb ezer kilométer tavolsagbdl
is kisértsenek az elme vetitGvasznan peregve.

A mellette alvé feleségéhez fordult, hogy megnézze, a rémalom kivaltotta iivoltés
nem ébresztette-e fel almabol? Az asszony csendesen aludt. Legaldbbis, elészor azt
hitte. Ovatosan megsimogatta, villimcsapasként hasitott tudataba a szérnyd felisme-
rés: szeretett felesége halott volt. Teste 6rok mozdulatlansagba dermedt. Nyakan foj-
togatds nyomai latszottak. Eletében kozépszerd szinésznd volt. Utolso szerepében egy
katonat alakitott, halalosan hitelesen.

LOVAS ZSUZSANNA

MENEDEK

B6érom ald bujtatott szavak.
Hazugsagok boldog fedezéke.
Uvegtéglabol épitett falak.
Harmat, konny végs6 menedéke.
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SZABO S. ANDRAS

A MAGAD KEPERE?

Enekeljek és dldjam a nevedet?

Hirdessem, hogy a szeretet tiirelmes?

Hogy amit teszel az j6 és igaz?

Hogy rendelkezéseid megorvendeztetik a szivemet?

Oly szép a virdg, oly sudar a fa

Oly irigylésre mélté a szorgalmas hangya

Ok is a teremtményeid, sokan tokéletesnek tiinnek
Az €16 anyag képvisel6inek apraja s nagyja

Csak az ember, csak az nem sikertilt
Elfaradtal a teremtés végére

Embertestbe gyarld, hibds, ziillott lelket tettél
Ezt formaltad a magad képére?

KEGL ILDIKO

MEGALLIT A JELEN

megallit a jelen

foglyul ejt

bezar egy bizarr helyre

a fejembe

hallom ahogy kattan a zar

odabenn cstzlival 16vi belém valaki a kérdéseket
ijjedten hivom Istent

nem szo6l csak simogat

érzem ahogy tenyerét a lovedék elé teszi:
nem engedi, hogy végzetes sebet ejtsen
a kérdés
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CSONTOS MARTA

A HO VISSZASZULETESE
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A ho visszang felhGkbe, mar

nem lehet mast latni, csak

egy szabadusz6 tomeget

a kitart Semmi kapujaban.

Nem nekifutasbol kezdik a
visszavonulast, nem is varjak

a hivgjelet, csak visszavagynak

a honi légtérbe, oda, ahonnan
elindultak a nagy versenyfutasra,
ahol egykor pillang6-remegéssel
vartak a nagy megmérettetést.

De most, hogy nem illenek bele

a jatékprogramba, lassul benniik

a mozgas 6rome, s mint szédiilt,
ernyGikt6l megfosztott pitypang-
szarnyak, elhagyjak a terepet,
meghal a jatékszenvedély.

Lassan, iitemesen kiizdik magukat
vissza a nagy éteri folyosodra, ahol
teleportadédnak egy cirrus cumulus
anyatestébe, csak azért, hogy meg-
maradhassanak a nagy korforgalom
bivoletében.

Jozefka Antal:
Pdrizsi emlék IV,
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KIMMEL ISTVAN

NEMET LOVE STORY"

Torténetem Alepp6bdl indul, 2015-ben, a nyar elején. Az Aleppo lerombolt varosrészé-
ben él6 kozépiskolai tanar hazaspar és csaladja hithd muszlimok. A legidGsebb gyerme-
kiik Ismail, a dzsihdd hadsereg tagjaként elesett a harcokban. Occse, Ali, huszonéves
katonafid és az 6 huga Leila, aki kozépiskolai érettségivel, egyetemre késziilne, a tana-
ri palyara. Satorban laknak, mert otthonukat teljesen szétbombaztdk. Elhatarozzak a
menekilést Eurépaba, a tobbi sorstarsukkal egyiitt. A négytagd csalad felveszi kivan-
dorlasi jarandésagat, magukhoz veszik megtakaritott pénziiket és arany értékeiket.
Irany a gorog partokhoz, majd innen Németorszagba, az igéret foldjére. A tengeren egy
gumicsonak lélekvesztGben szorongva, a viharos hullimzastdl tengeribetegséget kapva,
a halakat ,etetik”. A hullimok sodrasiban nehezen érik el a gorég partot. Innen tébb
orszagon 4t vastton és buszokkal jutnak el a magyar hatdrhoz. Ali itt mar rendszeresen
taldlkozik a hasonléan civilben vandorld, dzsihad katonai és terrorképzésben részesiilt
kortarsaival. Mobiljaikkal tartjak a kapcsolatot a dzsihad vezet6kkel, és mindenrdl t4jé-
koztatjak egymast. Szeged kornyékén elhagyott vagy eldobalt mobil telefonjaikon képek
és videoOk voltak a szir keresztények kinzésairdl és lefejezésekrdl. Err6l a magyar média
is tudositott 2015 Gszén.

Az apa Ismail, itt is a muszlim vallds szerint igyekszik napjait tolteni, szigorian
betartva az egy isten tiszteletét, a napi 6tszori imat, az adakozast, a bojtot. A muszlimok
sz6 szerint veszik és szigorian betartjak Korén tanitdsait, és hitiikk szerint a paradi-
csomba az ezeknek valo engedelmesség révén juthatnak be. Sajnos, a Koran szerint, a
mas hitliek megolésével is a paradicsomba juthatnak, és ez igazolja, j6va hagyja a harcos
vallasukat.

* Részlet egy hosszabb, tobb miifajt 6tv6z6 irdsbol.
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Az anya és Leila a migraci6 alatt is megfelelnek a csalddtagjaikkal t6r6d6, Gket
kiszolgalo, idealis, kotelességtudé muszlim feleség és ledny feltételeinek. ...A magyar
zoldhatarnal a vasti sineken atsétdlva, mar kocsikkal varjak ket az embercsempészek.
Veliik megalkudva fejenként szdz eurdért augusztus elején Budapestre jut a csaldd a
Keleti palyaudvar aluljaréjaba. Itt naponta gytlik a tomeg, tele az aluljaré szint, a rend-
6rség nem engedi Gket vonatra széllni, pedig ,,Mamma Merkel tart karokkal varja 6ket”,
és ezt folyamatosan skandaljak. Minden tdjékoztatast megkapnak mobiljaikrdl és az
indulaskor kapott anyanyelvi brosira fiizetekbdl, amelyekben az igéret foldje Németor-
szag. ... Leila szorgalmasan tanulja a németet, és kérvényezni fogja érettségi bizonyit-
vanyanak elfogadasat, hogy jelentkezhessen a miincheni tanarképzg féiskolara. Leila
csinos, szép, helyesen szivarci, nagy és csabosan mosolygé szemeivel, sportosan karcsd
alkatdval kittinik a tabor lakéi koziil. Edesanyja arra neveli kiskorét6l, hogy j6 muszlim
feleség legyen. A csalad férfijai szemmel tartjak, 6vjak 6t az illetlen zavarastol, mert
hosszu és testhez simul6 egyszerd ruhaja kiemeli alakjat, aranyos néi alkatat. Hormon-
jai életkoranak megfeleléen munkalkodnak, vagyik a szerelemre, de erre itt még nincs
lehetGség. Egy év utdn levizsgazik német nyelvbdl, és jelentkezik a tanarképzd fGiskola-
ra, ahova felvételt nyer.

Mir els6 nap feltinik Hans, a germanosan kék szemi, szGke és fehér bért, végzds
hallgat6. Pszichologia 6rardl jon, agyilag megterhelve ett6l a komoly tudomanytol.
Szembe jonnek vele az elsG évesek felszabadultan és viddman beszélgetve. Feltlinik
Leila, akivel még tarsai nem baratkoznak, egyediil és emelt fGvel biiszkén sétil gazella
termetével. Hans jirtatja szemeit a lanyokon, szokds szerint, lesi milyen az 4j felhozatal.
Amint latéterébe keriil, és kozelebb ér a sotétebb borii hossza ruhas leany, kiilonos és
vonzd, keleties parfiim iiti meg az orrat. Végigmérve alulrdl felfelé a kiilonos illat gaz-
d4jat, a nagy, barna mosolygo és csillogé szemekbe nézve megallasra kényszeriil. Leila
folytatja utjat, de ez a pillanat Gt is megragadja. Tetszik neki a helyes arcu fid, és a
szamdra szokatlan kék szemek vonzasa, a sportos alkatot és fehér bért kiilonosen érde-
kesnek tartja. Hans naponta ezen az tutvonalon, ebben az idében jon, hogy lathassa ezt
a tiineményt, és érezhesse az egzotikus, kiilonos illatot, mely koriilveszi Leilat. Most mar
megfeledkezve magukrol, egyre hosszabban egymas szemébe nézve érzik, hogy létrejott
a vonzalom, a tipikus elsd latasra szerelem. Ma mar tudoményosan bizonyitott, hogy a
szerelmes ember gondolkodasa, viselkedése valtozdson megy at. Az agyi tevékenységre
hat6 hormonok 4ltal a szerelem érzése ural minden pillanatot a gondolataikban. Nem
mikodik a kritikai érzék, a masik minden tulajdonsaga szép és jo, ez a kilonos allapot
eltarthat 34 hoénapig is.

Minden taldlkozaskor atélik a vonzas csodajat, amikor egyre hosszabban osszekap-
csolodik tekintetiik. Leila gondolatait és fantaziajat lefoglalja dbrandozasa a kék szemti,
fehér bord fiardl, de naluk a nének nem illik kezdeményezni, mint itt, ahol ez termé-
szetes a fiatalok, de mar az idGsebbek kozott is.

Az 6todik napon Hans veszi a batorsagot és megszolitja Leilat: — Hello! Hogy hiv-
nak, és honnan jottél? Leila zavarba jon, alig tudja kinyogni, hogy sziriai haborus
menekiilt és a csaladjaval a migrans taborban él. Nos, ezzel végre 1étrejon a szerelemre
lobbané fiatalok kozott a beszélgetés, ett6l fogva rendszeresen taldlkoznak. Minden
talalkara igyekeznek programmal felkésziilni, k6z6sen hatdroznak, hova menjenek.

74



NEMET LOVE STORY

Egyiitt jarnak konyvtarba megismerni egymas kultdrajat, vallasat, egy bajor étterem-
ben kiiitkozik az étkezési kultira kiilonbozésége (a csiilok és faggyus birkasiilt), a jomo-
dd bankarcsaladbdl szarmaz6 Hans elkényeztetettsége, éjszakai barok, kocsi, motor stb.,
ezeket a részeket most kihagyom.

A Kkét, kilonboz§ kulttraban nevelt felnétt fiatal ldngra lobbant szerelmét ellenzik,
tiltjak mindkét részrél a sziilok és csaladtagok. Emiatt titkos taldlkdkra kényszeriilnek
parkokban, a Miinchent atszel6 Isar foly6 partjan vagy mozikban. Kezdett6l mikodott
az illatvonzalom is, errdl sok ismeretet szerzett Leila. A szagok uralhatjak az érzéseket,
de az illatok tudat alatt befolydsoljak az atlagos orrot is, mert mi még mindig 6sztono-
sen a szagloérzékiinkkel tapogatunk le mindenkit, akivel kapcsolatba keriliink. ElsGsor-
ban akkor, ha a delikvens tetszik is nekiink. Tény, hogy a szerelem az orron at tor
maganak utat. Minden ember teljesen mashogy érzékeli a szagokat, mds-mads, régi
emlékeket idéz fel.

A partnervilasztasnal dontG szerepet jatszanak a kiilonbozG, szexualis, csalogaté illat
anyagok, a feromonok, amelyeket izgalom esetén a test nagy mennyiségben valaszt ki.
igy mikédik az 6 esetiikben is, vonzé a misik illata és vagynak egymaésra. Olelkezés,
csokolozas kozben néha szagolgatjak egymast, ami korbacsolja vagyukat a testi szere-
lemre. Leila lassan tud erre felkésziilni, a neveltetése és a Koran szerint nem helyes a
hazassagon kiviili testi kielégiilés. Hans 22 éves életerGs, fiatal férfi, azért, hogy leve-
zesse fesziiltségét, idénként kénytelen alkalmi baratnét keresni. Ezt nem megcsaldasként
éli meg, sziikségszerlinek tartja, hogy megkimélje az aktusra még fel nem késziilt sze-
relmét az esetleges megrazkodtatastol.

Visszatérve a varazslatos keleti parfiimre, ami az els§ pillanattdl vonzza Hansot.
Leila, mint felnGtt nd, tisztdban van az illatok hatasaval, és kedvenceit a Musk pézsma
parfiimok koziil valogatja: Ellendllhatatlan a pézsma-olaj frissitd jellegd eszencidkkal
keverve. Erzéki illata erds onbizalmat és batorsagot ad. A felhasznalt illéolaj a pézsma-
cserje nevl novénybdl szarmazik. Gyengéd illat, szereti magan, j6 kozérzete lesz tdle,
hangulatara felemel6 hatdssal van. Masrészrdl intim illat, j6 érzés beleburkol6zni. Kara-
csonykor nem taldlkoznak, de szilveszterre vasarol Hansnak ajandékba egy férfi pézsma
parfimot.

Egyre jobban kivanjak egymast, és végre Leila is elérkezettnek latja az 1d6t az intim
egyiittlétre. Hans kivesz egy hotelszobat egy csendes helyen az Isar partjanal. Boldog-
sagukat itt semmi nem zavarhatja. Leila lélekben felkésziil az egyiittlétre, de gondolata-
it a kivancsisig uralja, izgalommal varja, hogy mennyire fajhat az elsé aktus. Amig
Hans a fiirdGszobaban késziil, gyorsan levetkézik, és allig betakarva magat egyre jobban
fél. Remegve varja szerelmét, aki igyekszik gyorsan mellé bijni. Leila, most mikor
elérkezik élete nagy és fontos pillanata, nehezen megszolal. Orvosi nyelven, latinul
kozli, hogy még érintetlen (virgo intacta). Hans nem lep6dik meg ezen, gyengéd tiire-
lemmel simogatja, csokolgatja kedvesét. MegfelelS tapasztalattal, gyengéd elGjatékokkal
avatja be Leilat a testi szerelem aktusiba, igyekezve neki minél kevesebb fajdalmat
okozni. Végre beteljesiil langolo szerelmiik, és ebben a hotelben rendszeresen talalkoz-
hatnak.

Leila és Hans cselekkel menekiilnek Ali el6l, aki rendszeresen koveti higat, leskeld-
dik és nyiltan fenyeget6zik: megoli Hansot, igy 6 akkor a Paradicsomba jut, mert
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megvédi higat egy nem igazhit(it6l. Ali a dzsihdd hadseregben koézelharc kiképzést is
kapott, 6vében az éles, kétéld t6rt mindig magaval hordja. Két haldlos gyilkolast tanult
meg, az egyik a torok atvagasa a fGverGérrel, a masik a szivbe szirds és a t6r forditasa,
hogy biztosan megalljon az dldozat szive.

Par nap elteltével a szerelmesek egymast atkarolva az Isar parti hotelhez kozelednek.
Gondolataikat mar csak az egyiittlét, egymas karjaiba vagyas, az olelés boldog érzésének
mielGbbi teljesiilése jarja at, egymasba simul6 keziik szoritasokkal jelezi ezt.

Ali mint egy arnyék, indulasuk éta, koveti Gket, sarujiaban neszteleniil oson, majd
kozelebb érve Hans mogé szokellve a hatara ugrik és gyors mozdulattal, a borotvaéles
térével, egy nyisszantdssal atvagja a torkat. Hirtelen fel sem fogja Leila, hogy mi t6rté-
nik, felocstidva a dobbenetbdl élesen sikit. Hans hanyatt a foldre esik, a féver6érbGl
lovell a vér.

— Mit tettél, miért tetted, Ali? Orditja, mert latja, hogy elvesziti szerelmét. 6ri6ngve
nekiesne batyjanak, aki kitér elle és dldozatat lesi.

Hans szemei tdgra nyitva vannak a hirtelen sokktdl, Leila raborulva, zokogva zarja
le a szeretd kék szemeket.

A kozeli hotel portésa hallja a kiabalast, kirohan, majd azonnal hivja a rendérséget.
Ali menekiil, futdsnak ered. Keresheti a renddrség, testvére soha nem fogja elarulni.

Epilégus
Felajanlhatnék az olvasénak még néhany befejezé megoldast: Ali kézigranattal felrob-
bantja magat és Hansot, hogy hite szerint a paradicsomba jusson. Lehetne egy mély
szakadékba ugréssal, vagy toronyhiz tetejérél, kézen fogva, paros ongyilkossag. De
taldn a szerelmesek tragédidja szelidebben is torténhetne: miutan Leila és Hans elvégzi

tanulmanyait, beletorédve a sorsukba, belatjak, hogy nem hizasodhatnak 6ssze. Szomo-
rdan szétvalnak, mert ha egyiitt maradndnak, mindkettGjiikre a sziil6i kitagadas varna.

KOPRIVA NIKOLETT

VAGY-VAGY

Kezdetben csak a targyaimat hasznaltad.
A kedvenc csészémet, fogkefémet,
felprobaltad ruhdim, kiolvastad konyveim,
ott voltal, amikor labat borotvaltam,
amikor kavét féztem reggel.

Mar mindenem neked adtam.

Ott hagyhatsz, ahol akarsz,

vagy eltemethetsz.

Ram lapatolhatsz elfelejtett helyeket.
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MARCSAK GERGELY

KARHOZAT

— egy Boksay-festmény el6tt —

A Mester sz6l, hogy a pirkadat most j6jjon,

s a tulvilagot a pére tdjra fesse,

hogy sebként nyiljon meg a volgy fehér b6rén
vadaszkutyak fénybdl kiharapott teste,

és a gomolyfelhds puha égbe sztirjon
oreg Kraszna-havas konyortelen orma —
hosszu feny6landzsak f(irészfogas élén
voros langgal teli paros vércsatorna.

A vidék kinjaban osztozik a zsdkmany.
Nyirkos kodok mélyén végtelen vadaszat.
Fegyveres férfiak szaggatott honyoma,
mint fesziil6 oltés, futja be a vasznat.

Nézi a Mester az éden romlott mdsat,
mig eszébe jut az eredend? vétek,

s rogton kikeveri széles palettdjan
orok karhozatul az id6tlenséget.

Jozefka Antal:
Pdrizsi emlék V.
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MAGYARY HUNOR

NEHA NEZZ RAM

Isten! Hogy éltet adtal, koszonom,
bar el6ttem tiiz,

hatam mogott vizozon.

de atverekszem magam, eskiiszom!
Ma az élet csupa préobatétel,

mar mindenre gyanakszom,

hogy mérgezett az étel,

s csak ugy nem hullhatok még el!
Es oly kevés az, ki most nemes,

ki egy Gszinte szora

vagy Olelésre érdemes.

Engem a kigydék kozott elvezess!
Isten! Csak én érzem ezt a kint,
hogy az Eden helyet

farkasok vonyitanak odakint,

s a sotétség lassan fatylat hint?
Tudom, nehéz utat szabtdl ream,
nem véletlen, lehet,

s hogy mi a vége, nekem talany.
Megyek én, csak néha nézz ram!

Jozefka Antal:
Pdrizsi emlék VI.
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FOLDESDY GABRIELLA

M. S. MESTER HAZATALAL
— TAVASZI SZEL

Tébori Laszl6 és Kiss Irén egyfelvonasosai Marai Sdndorrél

Mirai Sandor életének felét (mindent beszdmitva még tobbet is) emigracidban toltot-
te, hatalmas életmdvet hagyott maga utan. Regényei, napl6i, esszéi nemcsak mennyi-
ségben nyomnak sokat a latban, hanem mindségben is stilyosak, elmélkedésre készte-
tik az olvasot, mivei telitettek emberi, olykor nemzeti sorskérdésekkel, filozofidval,
bolcseleti kérdésekkel. Emiatt, és nem kizardlag nevének azonos kezdGbetdi (M. S.)
okan, érdemli ki teljes joggal az M. S. Mester titulust, annak a 16. szdzadi, feltehetGen
magyar festének a monogramjit, akinek néhany reneszansz festménye (Vizitdcid,
Keresztvitel, Kalvdria, stb.) a fatablahoz szegezi a kép nézGjét. Egyikiik a festészet,
masikuk az irds midvészetének (M. S.) Mestere.

A 20. szdzadi ir6 M. S. Mester a Horthy-korszak egyik iré6fejedelmének tekinthetd,
regényei sorra jelentek meg a Révai Kiadonal, és jelentGs mennyiségben keltek el.
Mirait féként a felsé kozéposztaly, valamint az iskoldzott lateiner réteg olvasta
elészeretettel. Hires és népszerd volt. Még inkibb novelte népszerdségét az 1940-es
évek elején, amikor szindarabjait a Nemzeti Szinhdz mfisorra tzte. Az Andrassy uti
Kamaraszinhdz 351-szer jatszotta a Kaland cimd szinmivét, a nagyszinhiz pedig a
Kassai polgdrokat hozta szinre monumentalis kiallitdsban. Harmadik szinmive e sor-
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ban a Vardzs, ostrom utdn keriilt bemutatdsra, de mar nem a Nemzeti, hanem a
lebombazott Vigszinhaz épen maradt vaci utcai kamara szinpadan. A szétlott varos-
ban, stlyos élelemhidny kozepette, 30-szor tudtak eljatszani a Vardzst.

Mairai nehezen bardtkozik meg az 1945 utdni szovjet megszallassal, ltja, de még
inkabb érzi, hogy a kommunizmus széallascsinaldi egyre csak terjeszkednek. Az olyan
»polgari elemek”, mint &, el6bb-utébb nemkivanatos személyek lesznek, kiszorulnak
minden irodalmi férumrél. Ezért dont igy 1947/48 forduldjan, hogy elhagyja az orsza-
got, jobb idGkre var, amikor majd hazatérhet. Svéjc, Olaszorszag felé veszi dtjat, majd
az USA-ba emigral, onnét vissza Olaszorszagba, hogy 1970/71 tdjan végleg az Allamo-
kat valassza lakhelyiil, nevezetesen a kaliforniai San Diegéban él haldlaig, 1989. feb-
rudr végéig. Felesége és nevelt fia haldla utan teljes magany var ra.

Tébori Laszl6 egyfelvondsosa (M.S. Mester hazataldl) az ir6 utolsé napjainak egyi-
kén (vagy a legutolsén) jatszodik, San Diegdban, a lakasan. Alomlatassal kezdédik,
pontosabban, nem tudjuk mdsra vélni, hogy a kezd6 HANG éppen Marai legjobb
regényének, a Szindbdd hazamegy cimiinek utolsé bekezdését olvassa fel. Majd min-
den atmenet nélkiil az dlom egy képzelt beszélgetést folytat az ird és két hatarér
(KATONA 1., KATONA II.) kozott arrdl, hogyan radirozza le a kommunista hatalom
a magyarsag lehetséges ellendlldsat, telepitik ki, veszik el a tehetésebbek vagyonat,
semmizik ki a parasztsigot, hagyjak magédra a hatdron tdli magyar kisebbséget. S
amikor az ird Osztonosen tiltakozik a kommunista rémtettek ellen, kizavarjak a
hatarovezetbdl.

Megszolalnak az ir6 Halotti beszéd cimd versének ide vonatkoz6 sorai / ,Ttrd,
hogy mar nem vagy ember ott, csak osztalyidegen, / Tiird, hogy mar nem vagy ember
itt, csak szam egy képleten, / Ttlrd, hogy az Isten tdri ezt...” /, az dlom végével a
torténet kikot a valsag talajan. Tandi lehetiink j6 néhany groteszk jelenetnek, mint
pl a TAKARITONOvel folytatott beszélgetés, aki kényszeresen gondoskodik az iré-
rél, mindenaron 6regotthonba akarja bejuttatni, élelmet vasarol neki, holott nem is
kérte, kozben mindvégig rosszul ejti az ir6 nevét (Mr. Mar4j).

Valamivel gyiimolcs6zGbb a POSTASsal t6rténé beszélgetés, bar 6 is rosszul ejti a
nevét (Mr. Maré). Joless érzéssel konstataljuk, hogy a litvan szdrmazasu fiatalember
tud az 1956-os magyar forradalomrdl és annak cserbenhagyasardl a Nyugar altal, és
rogton parhuzamba allitja a Baltikum litvanjainak szovjetellenes harcdval, amelyet a
II. vilaghdbora utan vivtak partizdnjaik. Ezek az erdei harcok elhizédtak az S0-es
évekig, majd a magyar forradalom leverése utdn belattdk a fiiggetlenségiikért kiizd6k,
nincs értelme tovabbi keserves onpusztitdsnak. A parbeszéd végén az iré inkabb pesz-
szimista jovGt josol a magyaroknak a bestgok, drulok nagy szama miatt, a litvanok
esetében az idegen betelepiilékkel kell inkabb szamolni.

Harmadik vendégként betoppan EMESE, hivatlanul érkezik. Rajongdja Mérainak,
olvasott t6le sok mindent, de nem érti igazan, a hiressé valt ir6 miért nem Kkoltézik
haza, amikor tart karokkal varnak. (A szocializmus gyG6ztes csatdjaként konyvelhet-
nék el a hazai korifeusok, ha negyven év utan mégis visszatérne, pedig annak idején
szavat adta, hogy az oroszok kivonulésa elGtt nem jon, és konyveit sem engedi kiadat-
ni.) A liny a filmes szakmaiban dolgozik, apja a kovetségen, nagyjiabdl gazdasigi
attasé beosztdsban. A filmes tdrsadalom inkabb készit filmet a Drakula-filmekrél
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elhiresiilt Lugosi Bélardl, mint az ir6 Marairdl. Kizardlag a varhat6 profit szamit,
minden mas elhanyagolhato.

A tarsalgas késébb eldurvul, és EMESE megmutatja igazi arcat, amely végiil mar
csak egy trotty 6regembert lat az ir6ban, akivel nem torédik senki. Nem érti mindazt,
ami Marainak Eurdpat, Kassat a Felvidékkel, Erdélyt, a Délvidéket jelenti, ami miatt
érdemes Eurépaban eurdpainak lenni.

Az utolsé jelenetben az 6reg Marai a fiatal Maraival beszél telefonon, kettejiiket
egy vilag valasztja el egymastol. A szembesitésben az ongyilkossagra késziilg ir6 egy
t6le mar teljesen idegen, felelGtlen, magabiztos, flegma fiatalembert vizional, akinek
fogalma sincs, mi var ra hatralévg életében. A halal el6tt all6 iré rosszalléan nézi nyeg-
le és hitetlen ifja énjét. Az utolsé kép egy oregotthont mutat, Marait tolokocsiban
latjuk a folyosén. Az iré letett 6ngyilkossagi szandékarol, és egy magasabb dimenzi6-
ba emelkedve, visszatér szeretett hazajaba, Magyarorszagba.

Kiss Irén tragikomédidjaban az irén (MESTER) és a BM-alkalmazotton (NAP-
SZEMUVEGES) kiviil allegorikus figurdk 1épnek fel (FOCSATORNA, KAMERA-
MAN, GLOBALIS GAZDASAG, NOI SZESZELY, MEGVETO). A cselekmény 1990-
ben, egy Duna parti szallodaszobdban jatszodik. Marai a rendszervaltaskor enged a
hivasnak, és hazatér.

A groteszk jelenetek sordan az deriil ki, hogy a rendszervaltds nem hozott igazi
fordulatot, a magyar szabadsigot évtizedek 6ta varo ird beleiitkozik az 6t korilvevd
iigynok hagyomdinyba, csaldédik a korrupttd és foként karrieristdva valt sajtoban, a
globalis gazdasag hazug t6kedaramlasat hirdetékben. A MESTER mindenre tud meg-
oldast (pl. autokracia, kereszténydemokracia, arany kozéput a kiilpolitika dtveszt§jé-
ben), de megoldasait a hazai jgazdag sz6sz6lok, hatalomatvevGék nem fogadjak szive-
sen, sOt elutasitjak.

Kiabrandit6, amikor a NOI SZESZELY képviseldje kizardlag a MESTER maga-
néletére kivancsi, valami szaftos erotikat szeretne az irérél. Mindenki csak a kuriézu-
mot, a csodabogarat latja benne, nem kivancsiak sem iréi teljesitményére, sem mélysé-
geire. A MEGVETO kényvkiado csak erésen cenziirazottan adnd ki miveit, mert nem
all érdekében a torténelmi eseményeket valos mivoltukban terjeszteni. A szocializmus
hazugsigainak részben vagy egészben tovabbra is élniiik kell. A régi rendszer nem
bukott meg, csak médosult, 4j, globalis arcot vett fel. A kialakult kdoszt jelzi, hogy a
szerkeszt6 Ferenc Jozsef hidnak nevezi a Szabadsag hidat, és varjinak a turul szobrot.

Az egyfelvondsos at van sz6ve kisebb fricskakkal, berepiilé kismadarral, a MES-
TER jatékpisztolyaval, ami soha nem fog elsiilni, a Tavasz: szél viget draszt kolinda-
val, amelyet az elején hattér zeneként bejatszanak, a végén bucstzasként a MESTER
maga énekeli el. A haza, és a visszatérni akaré miivész nem taldlta meg egymast. A
megoldhatatlanna valt helyzetbdl pusztan az ideérkezé PALOS PERJEL képes kimen-
teni az irét. A szerzetesek fiiggetlenek a mindenkori allamt6l, nem szabnak feltétele-
ket a MESTERnek, csak szerény kérésiik van: mondjon engesztelé imat a magyarsa-
gért. Az utolsé kép a fiiggonyre vetitett ragadoz6 madar arnya, j6l mutatja a szabad-
sagra vagyod, am csapdaba esett orszag kétségbeesett jovdjét.

Mindkét egyfelvonasos egy fikcids helyzetre épiil. Arra a groteszk helyzetre, amely
Mirait varta volna, ha a rendszervaltds napjaiban hazatér. Ez alkalmat ad a szerz6k-
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nek, hogy nemcsak hésiiket szembesitik a szomora valésaggal, hanem felénk, olvasok
felé is mutatja: a demokracia euféridjaban rossz viaganyra keriilt a magyarsag. Kudar-
cainkrol és veszteségeinkrél az elmult évtizedekben nemcsak képtelenség, de idGsze-
ritlen vallalkozas lenne tragédiat irni, kizdrdlag tragikomédidban, groteszkben, st
abszurdban lehet — és érdemes — véleményt mondani, helyzetképet adni. Tabori Lasz-
16 és Kiss Irén egyfelvondsosai pont ezt a gorbe tikrot készitették el, hogy nézziink
bele mi is.

Tdbort Laszlo: M.S. Mester hazataldl — Kiss Irén: Tavaszi szél.
Két egyfelvondsos Mdrai Sandorrél. Budapest, Melkizedek Konyvek, 2021.

KONYARI MONIKA

CSAK SEMMI DRAMA!

Csak egy kis hurrikan.

Aprocska elme- és lizemzavar,

csak egy kortynyi cian.

Csak nyugodt maradj, a kést hagyd a sebben!
Ne forgasd, ne szisszenj,

csak mozdulatlan-csendben

figyeld, a szomszéd haz falan,

hogy rajzol a salétrom multidét.
Csak semmi drama!

Tanult k6zonyt szorits iitGeredre,
fajdalmad tiizd a holnap iizendéfalaral
Lélegezz, mintha természetes lenne!
Kozben emeld 6ledbe

a bocsanatot!
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TEMESI LASZLO

A PILLANAT ERTEKE

Czdbel Minka lappangé versei és kisprozai

Rébukkanni irodalmi értékekre mindig felemeld érzés. Czébel Minka Osszegytjtott,
eddig kevésbé ismert versei és kisprozai nagy élményt jelentettek olvaséjanak, e sorok
iréjanak. A b6 évszazada kiviragzott kolt6 és ir6 mivei a meglepetés erejével hatottak.
Munkéssaganak fénykorat 1890-1914 kozott élte, ez id6 alatt nyolc verseskotete, egy
kisregénye és két novellaskotete jelent meg, francia forditasai is sikert arattak. ,,Helye a
Kklasszikusok kozott volna — és mar életében ismeretlenné 6regedett.” — irta egy méltatdja.

De honnan bukkant el§ ez az évtizedekig sotétségben bujkald, méltatlanul elfeledett,
92 évet élt, nagy tehetség? A ,,fénybe” Biré Erzsébet Franciska hozta vissza Urban
Lasz16 irodalomtorténész segitségével.

»Czdbel Minka kordnak egyik legmiveltebb, legtdjékozottabb és tobb nyelvben jartas
koltd- és iréndje volt, aki hosszi élete soran rejt6zkods kolté maradt — mégis Arany
varazslatos vilagatdl Ady szimbolizmusaig otthonosan mozgott a hazai poézisben és
szellemi lirdban. A francia szimbolistak hatdsara kezdi ,,festeni” kolteményeit.” — tudat-
ja veliink a fiilszéveg, ami nyomban kivancsiva teheti legtjabb olvaséit. A ,,régiek”, az
1800-as évek vége felé, és az 1900-as évek elején élt irodalombaratok jol ismerhették
koltéi munkassagat, hiszen szdmos akkori tjsagban és verseskoteteiben talalkozhattak
kolteményeivel. Vitathatatlan, Czobel Minka kordnak ismert és elismert poétaja volt!
Olyan kolt6- és irdériasok méltattak miveit, mint Arany Janos, Reviczky Gyula, Jokai
Mor, Ady Endre, Babits Mihaly, Mikszath Kéalman, Méricz Zsigmond, Heltai Jend,
Herczeg Ferenc, Gardonyi Géza vagy Szép Ernd, hogy az mar énmagaban is garancia
arra, érdemes ujra felfedezniink. S valoban, a most megjelent, A pillanat értéke cimd
kotetben tobb mint szaz vers is kivételes tehetségérdl arulkodik. Szimbolikus gondola-
taira, bolcs soraira oda kell figyelni, és mogé latni, hogy megértsiik iizeneteit. Példdul,
A fondgydr cimd remekében a robotold, mélyszegénységben €16 szovondk dlmait, vagya-
it jeleniti meg mesterien, mikozben atéljiik nehéz sorsukat, és egyiitt érziink az ,,arany-
szalakat”, illetve aranyalmokat szévogetGkkel.
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Czdbel Minka t6bbszor bejarta Eurépat, s bar mindeniitt jol érezte magat, magyarsa-
ga, hazaszeretete tobb versébdl is felcsillimlik — taldn legragyogdbban, a Hazatérés
cimdbdl. A Fovd cim( kolteményében pedig igy fohaszkodik Istenhez ,,értiink”, j6 évsza-
zaddal ezel6tt: ,Emeld fel még egyszer ezt a lealdzott drva nemzetet.” Frissnek tind
szavak... Szintén az Istenhez fordul az Ujévi imaban, igaz, ebben az egész emberiségért:
»Embertestbe miért lehelted a sok kusza, ferde, zavart lelket?” — kérdezi a Mindenhat6-
tol, »aki” a koltd szerint tokéletesnek alkotott meg fiit, fat, virdgot, allatot, csak éppen
benniinket nem. Elgondolkodtaté sorok ezek mai Gsszekuszalt viligunkban, amelyben
egyre tobb a ferde, zavart 1élek...

A kotetben kozreadott Czoébel-préozak szintén figyelemre méltak. Erett irdi stilus
jellemzi valamennyit. ,,Elbeszélései mintha elsikkadtak volna versei arnyékaban, f6lot-
tébb igazsagtalanul” — irja az utészoban Bird Erzsébet Franciska, aki azt is emliti, hogy
amikor rabukkant régi Gjsagokban, folyo6iratokban, szinte mindegyik magéaval ragadta,
mert ,,olyan gyonyortiek és szinvonalasok”, és akkor hatarozta el, hogy kéri dr. Urban
Lasz16 irodalomtorténész segitségét a tovabbi kutatomunkahoz. A t6bb hénapig tart
gyijtés gyiimolcse ez az értékes konyv, amelyet a Kortars Konyvkiadoé vallalt fel. Meg-
érte! Azért is, mert a legtobb md itt olvashaté elGszor egy évszazadnyi kihagyas utdn!
Tobbek kozott olyan gyongyszemekre lelhetiink a kotetben, mint az Utolsé szerelem, A
gyongyfiizér, Csak egy kicsit késve, A latogatds, A rolling-ground, a Lelkek harca, a Miért?
vagy A Metro regénye.

A pillanat értéke, hogy a most megjelent konyvvel egy igazi értékre taladlhattunk.

Czdbel Minka: A pillanat értéke Lappangd versek, kisprozdk,
Kortdrs Kiado, Budapest, 2021, 293 oldal. Ara: 3500 forint

JONA DAVID

MECSES

Barna T. Attila Halottak napja cimi versére

a sargult koponya
térdepel a kodre
tornyokba hordja
némasagait
mécsesek langjanak
picinyke godre
viaszat emészti

s égeti vagyait
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BUKI ATTILA

FENYKEPEZNI JO

M. Nagy Péter a miivészetek irant érdekl6dSk el6tt régéta ismert Gjsagiroként, szerkesz-
toként és fotografusként. Kiallitott a Madarak és fak, Kreativitds, André Kertész emlék-
kiallitason, az Orszdgos Miniatlr Fotopalyazat székesfehérvari tarlatan, a Mozdulat
fotépalyazat tarlatdn Tatabdnyan, a Ldsd meg mdsképp! utcafoté-palydzaton Erden...
Egyéni kiallitasait lathattak a Tdrgyaim, Fény, forma, Arcok és pillanatok, Negyvenbdl 5
cimmel. Rendszerint szerepel fotdival orszagos és megyei napilapokban és mivészeti
kiadvanyokban.

A kozelmiltban megjelent valogatott fotografidi elé irja: ,,...fényképezek immar,
kisebb-nagyobb megszakitasokkal, gyermekkorom oéta, taldltam is sok bolcsességet és
persze kozhelyet is eleget, mignem csak arra jutottam, hogy engem nem mds vezérel,
mint hogy fényképezni j6, mert 6rom volt, ha sikeriilt a Pajtas gép bedllitasait helyesen
megvalasztani, és a film nem volt se til vilagos, se tdl sotét, netdn még éles is lett, maga
a csoda volt a fiirdGszobai sotétkamraban lesni, ahogy a kép kirajzolédik a papirra,
sikerélmény volt a mar komolyabb gépekkel egyre jobb eredményt elérni, végiil a krea-
tivitasnak adott dridsi szabadsagot a digitélis technika, ami persze ugyanakkor a kihi-
vast is naprdl napra fokozza azaltal, hogy mar szinte barki készitget, és készit is,
technikailag tokéletes képet...” Valban, barki készithet j6 minGségd fényképet, am
korantsem nevezhet§ miivészi alkotasnak.

M. Nagy Péter vallja, hogy hittel és meggyGz6déssel késziti fotdit, hogy az 6t (és
mindnyajunkat) koriilvevd hétkoznapi dolgokat mutassa fel, sugallata szerint lecsupa-
szitva, kornyezetiikt6l megfosztva, hogy formajukkal, arnyékukkal, kontirjukkal, szi-
niikkel adjanak élményt. A megszokottdl eltér6 masmilyen élményt, vagyis az alkotds
szépséges élményét. A hat ciklusba szerkesztett képek egyben Osszefoglaldsa is a szerz6
fotémtvészetének. A fekete-fehér és szines fotok tudatos rajzolatai fényképészeti gya-
korlatdnak. Jaték a fénnyel, épitett szerkezetekkel, arnyékokkal (sziluettekkel), régi
hasznalati targyakkal mar-mar sirolva az absztrakt hatarat. f]gy teszi ezt, hogy a miivé-
szi obnmegvaldsitds lényegét adja: magunkrdl tanulhassunk. Merész képkivagasai, kom-
pozicidi, kisérleti otletei egyéni megfogalmazasok, jelzések korunkrol.

M. Nagy Péter szerint ,,fényképezni j6”, méltin mondhatjuk képei lattdn, hogy a
befogadoknak pedig elgondolkodtaté és 6romteli mindaz, amit megoszt nézGivel.

M. Nagy Péter: Csak enny, Erd, 2020.
Szerzot kiadds, Erd Megyet Jogi Viros tamogatdsdval
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CZEGO ZOLTAN

(GYALUVAL GYARAPODTUNK

Emlékeim sok ezer négyzetkilométeres vildgaban tdinik fel most a legenda. Erdélyben,
Székelyfoldon sziiletett. Kérottem maris johet a visszhang, hogy konnyd 4m a székely-
nek Székelyfoldon emlékeznie, ahogy a roman sziléttnek is konnyd roman foldon. A
hés6m a tandr, igazgatd, Gyalu néven ismerik Udvarhelyszéken, az arca oly tiszta, mint
Korondon iinnepek el6tt egy nappal a hazak kiviil-beliil.

Gyaluval nem voltam korondi tanir koromban sem baratsagban, hiszen § méshol
nevelte a székely tanulékat székelynek, de a javabol. Erdekelt hat, ki is volt ez a legendas
figura?

Ugy beszéltek réla, mint egykori székely f6birérol. Az volt a tisztességes neve, Gelu
Piteanu, és roman volt. Nem t6viskoszorit, hanem virdgkoronat tettek a fejére, mert 6
szerette a mi székely—magyar népiinket. fng élt, nevelt seregeket, mondott sirbeszédet,
és majdnem {6l is emelte S6vidék hatarat, Ggy magyarazvan kicsinek s nagynak, vénnek
meg ifjinak, hogyan kell megmaradni, megtartani, tovabbadni azt, ami a k6zosségé, a
falué, ha egek szakadnak is arra és rank.

Mintha egykori tanitvinyomat siratnim. Mintha kis lélekrezzenéstdl szakadna ram
most a novemberi napragyogas kedvéért a ritkin elégedett nyugalom, a jonak a medré-
boél, Solyomkdrdl, artalmatlanul.

Kapom s olvasom Boloni Domokos legtjabb konyvét, A harmadik pohdr cimmel
sorakozik a t6bbi kozé. Boloni egy karcolatban, mintegy iinnepi szészoloként, beszél
Gyalurdl. Az els6 mondatokban megérzi még az idegen, ismeretlen is, hogy itt valaki
ugyancsak magasodik az €l6k s a lelkek kozé.

Gyalu kolozsvari, de lehetne akar Vista sziilotte, lehetne kiismddi, siklodi, varmezei.
Vagy barmely szin roman telepiilés gyermeke...

Akire igy emlékezik a székelyfoldi Boloni tanar és ird, szerkesztd, a’man valaki.
Boloni Domokos sosem szorta a gyongyoket masok elé potyara. Ama szigord idGben,
ifji korunkban, amikor az iskola dolgaiba beleszdltak az elvtarsak, akkor volt iskola-
igazgat6 Gyalu is, székelyek nevezték el igy, ne kelljen kimondani a romdn nevét elfer-
ditve, legyen s maig maradt Gyalu. Székellyé valt? AKkit egy sor székely telepiilés a
magaénak nevezett, az mehetett meghalni Budapestre, akdr Bukarestbe, visszhangzott
mogotte az ,Isten megaldja mindeniitt” kiéltas.

Istenem, milyen kicsi a vilag, s milyen nagy egy nemzet, amikor a masik nép fia hajt
fejet elGtte!

Boloni Domokos: A harmadik pohdr, Fuventus Kiado, 2021,
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FOLDESDY GABRIELLA

LATASTOL VAKULASIG

Egy filosz toprengései

A Kkétszaz oldalas, puha fedeld konyv rendhagyé szerkesztésd és felépitésti. Mifajat
maga a szerzG nevezi jegyzetsorozatnak, amely jegyzetek 77 egymast kovet6 fejezet-
ben keriilnek napvildgra. Mindezt Bene Kalman nyugdijas f6iskolai tandr, tanszékve-
zet6 (Juhdsz Gyula Tanarképzé Féiskola, majd Tanitoképzd Kar, Szeged), Madach-ku-
tatd tarja elénk, aki néhany évvel ezel6tt latasat elveszitve villalkozott arra, hogy az
elmult 6tven évben felgyiilemlett irodalmi tapasztalatait, illetve irodalmi csemegéket,
fricskakat foglalta kotetbe, dtadva mindezt az utékornak.

Bene Kilman jegyzetei az elmilt két évben mar megjelentek heti gyakorisiggal a
Pannon Tiikér online ,,hasabjain” Titkos filosz téprengéseibdl cimmel, és K-H G alné-
ven. A tréfas kedvd professzor ur sokdig tudott inkognitéban maradni, amikor csak
azok tudtak kilétét, akik a jegyzetek alapjan felismerték stilusat, gondolatait, vagyis
a kozeli ismerdsok, tanitvanyok voltak képesek 6t beazonositani.

Jelen kotet mar nem titkolddzik, a szerzGt kiirja a konyv fedelére, belill viszont
megtartja a K-H G élnevet, amely Orkény egypercesébdl keriilt 4t. Orkény dr. K-H
G-ja szuper intelligens, a német irodalmat jol ismerd professzor, akit a nici biintetd-
tabor buta és szolgalelkd dre, sajat kicsinységét dithosen leplezve, kivégez. A szomoru
egyperces nem a hasonld sors kapcsan keriil a konyvbe, a szerzé sajat értelmezést ad
a harom betilinek: Kézirat Haldsz Gabor Madach-kiadvanya nyomén. Bene Kéalman
kezén ugyanis az Osszes Madach-kézirat dtment, és szdmos Ujrakiadds keletkezett,
amely az 1942-ben megjelent Haldsz Gabor-féle Maddch dsszes miiveit Gjraolvassa,
kiegésziti, utdnajar minden adatanak.

Igaz, legtobb sz6 a jegyzetekben Madachrodl esik, fokuszban egy Tragédia-sor hely-
telen olvasatdnak helyreéllitasardl, A civilizdtor besz€l6 neveinek elemzésével, de
masokrol is szép szammal! Taladlunk benne részletes verselemzéseket, persze olyano-
kat, amelyek mellett eddig elsiklottunk (Vérosmarty: Abrdnd; Ady Endre: A 16 kérdez;
Juhész Gyula: Téluté; Arany Janos: A lepke; Babits Mihaly: Danaiddk), azutan olvas-
hatunk kisprézai mtivekrdl, amelyekre a szerzg hivja fel a figyelmiinket (Dino Buz-
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zati: Kardcsonyi torténet; Aszlanyi Karoly: Hét pofon, John Updike: A kentaur). De
komoly eligazitast kapunk néhiny kevéssé ismert irodalmi témdaban is, mint Czdébel
Minka, aki tobbet érdemelne az utékortdl, mint amit kap, a felejtést. A késén megsze-
retett Krady Gyula csodas prozajardl, és Az ecetfdk piruldsa cimd irasarol, utébbibol
fél oldalt idéz. Kapunk a konyvbél sok kedves elmélkedést az ,,I” betiivel kezd6d6 néi
nevekrdl, vagy a betiiszOk [mozaikszok] haszontalan, 4m idénként hasznos voltardl, a
sokszor helyteleniil hasznalt magyar nyelvrél, a tanari szépséges hivatasrol, hitrél,
hitetlenségrél. Kozben, és a konyv végén pedig Bene Kalman 6néletirasba fog, hogy
az olvaso is tudja, kivel 4ll szemben.

Attekintve Bene Kélman konyvét, valoban talalénak véljiik az alcimet: egy filosz
toprengéseivel dllunk szemben. A szerzG6 megosztja olvaséival irodalmi, s6t kozéleti
problémakkal kapcsolatos kételyeit, 6romeit, felfedezésszerd meglatasait, s mindezt
abszolut szubjektiv médon. Attdl, hogy a szerz6 megillapitdsai szubjektivek, még
lehetnek igazak, helyesek, helytalléak, stb. Vagyis a szerz6 nem kotelez benniinket,
hogy egyetértsiink vele mindenben, csak felkindlja a lehetGséget. Ugyanezt teszi
akkor, amikor verset, novellit, konyvet ajanl (szép konyvtarosi feladat egyébként)
olvasasra, az ajanlott miivek megkeresésére buzditja konyvének olvaséjat, és ezt szim-
patikusan teszi, meggyd4z, ajanl, nem kotelez, nem lemindsiti azokat, akik nem isme-
rik az 4altala ajanlott mdveket.

Sok-sok humorral taldlkozunk ezenkozben, az ismeretterjesztés mellett szorakoztat
is, és ez még nagyobb értéke Bene Kalman rendhagyo szerkesztés(, Un. jegyzetekbdl
allé kotetének. A verbalis humor mellett az illusztraciok kivélasztasa is jopofa szelle-
mességet tilkroz. Madiachnak A civilizdtor ciml szatirdja elemzéséhez eredeti
Madich-rajzokat illeszt, Updike regényéhez két kentaurt (egyik kisplasztika, masik
dombormd) kapcsol, a ,,Jankatag angyalok alél6 sikolya” Kosztolanyi idézethez nem
mast, mint Edward Munch Sikoly cimd grafikéjat. A Sajté Huba jegyzethez mellékelt
konyvborité (Lackfi-Voros: Apdm kakasa) jarult, amely parddiakotetben a cimszerep-
16 kakas felkereste anyam tyukjat. Igazdn meggy6z0 illusztraciénak szamit Az ember
tragédidja kéziratdnak azon részlete, amely bizonyitja, hogy a Falanszter szinben a
Négy ezred év hiarom széba van irva, mig az alatta lathat6 1924-es kritikai kiadasban
(és persze a tobbi kiadédsban is) ez mar két szova olvadt: Négyezred év, ami ,kiléra”
nem ugyanaz. Ertékes fotdkat is taldltam az illusztraciok kozott: csalidi kép a szegedi
nagy arviz idejébdl, Arany Janost csalddja korében 1865-bdl, a Bolond Istok korabeli
periodika (élclap) boritéjat, vagy a nyelv(jitok 1813-ban megjelent Mondolatjanak
cimlapjat.

Summadzva: tartalom és forma, verbalis és képi humor egyarant jellemzi a Ldtds-
tol vakuldsig sok-sok irénidval, és életkori tapasztalattal, bolcsességgel sszeallitott
kotetét.

Bene Kdalmdn: Latdstol vakuldsig.
Egy filosz toprengései. Szeged, Areion Konyvek, 2020. 204 1.
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KOTASZEK HEDVIG

MENEDEK

Képzeld el azt a helyzetet, hogy felébredsz, és az ismert, megszokott, szeretett
kornyezet helyett, idegen helyen taldlod magad. Fehér falak, agyak, mozdulatlan
betegek. Csovek, katéter 1ognak beldled. Egyetlen emberi arcot sem latsz magad
koriil. Mint a legrémesebb horrorban, talpig folidba 6lt6zottek a korulotted 1évo
emberek, fejiikon, arcukon hiaromszoros védéréteg, ahonnan alig latni ki. Még a
szemiik is csak halvanyan, elmosddottan pislogé gyenge fény. Tudom, mert engem
is beoltoztettek, amikor bemehettem ,,elbicstzni”.

Bér mér a fekvéshez is gyenge vagy, felkelsz. Osszeszeded maradék erddet, és
menekiilni akarsz. Csak el innen, haza, haza! Felkelsz, jarkalsz korbe a talpalatnyi
helyen. Kitéped a téged megkotd csoveket, a ruhddat akarod, hogy menekiilhess
innen!

Nem birnak veled a n6vérek — mindig is nagyon erds voltal, mint egy pihét, tgy
emeltél fel engem, t6bbszoros szeretetedben —, behivnak par markos legényt. Oten
lefognak, mert nem mehetsz ki. Covidos vagy, 83 éves, és még sulyos beteg is...

Lenyomnak. Injekciokkal tudnak csak lenyugtatni, elcsendesiteni. Ezért, ami-
kor legkozelebb szeretteid bejonnek ,elbucsizni” téled — szintén felismerhetetle-
nill beoltozve, dlcdzva —, csak a hangjuk, az édes, ismert, szeretetteli, remegd
hangjuk ismerds. Ugysem tudod mar a szemedet sem kinyitni, barhogy prébalod.

Ok latjék rajtad, egész szeretett, eddig simogatott testeden a kék, zold, lila
foltokat. Labszaradon még egy friss, kissé vérz6 nyilt sebet is...

Milyen heted lehetett ez az utols6!? N6vér:

— Felkelt, jarkalt, kitépett mindent magabdl. Nagyon izgaga ember!

Hal' Istennek, mar tdl vagy rajta! Hozzaférhetetlen mindenki szdmara. Csak a
kedveseknek €lsz a szivében tovabb, bar azt mondjak, az Univerzumban nincs idd,
és minden egyszerre, allandéan ott gomolyog benne. Légy aldott, martir életd
ember, kit mellém rendelt — az életet segitd tarsul — Isten!

Nem itélem el, s6t, mélységesen sajnilom Gket. Csoda, hogy van még ember
erre. Legjobban becsiilom — és koszonom — a ndvérnek ezt az Gszinte kitOrését.
Legalabb megtudtam valamit a benti napjaidrol, akarmilyen f4;jo...
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FOLYOIRATSZAMUNK SZERZOI

A. Turi Zsuzsa (1971, Budapest) — kolt6, ird, miifor-
dit6. Francia szakos tanar. Eddig harom verseskotete
jelent meg. A Magyar Muzsa folyoiratban el6szér publi-
kal. A Magyar Nemzeti froszovetség tagja. Genfben él.

Ambrus Jozsef (1966, Gyergyoszentmiklos) — kolto.
Heét 6nallo kotete jelent meg, tobb tucat antologiaban
olvashatok a versei. 2020-ban Dugonics Andras Irodalmi
Dijat kapott Egyediil Europaban cimii kétetéért. Jelenleg
Lajosmizsén él.

Balazs F. Attila (1954, Marosvaséarhely) — kolto.
1990-ben Pozsonyban telepedett le, ahol szerkesztd volt
tobb lapnal, és a Madach Kiadéo menedzsere. 1999 és
2001 kozott a Szlovakiai Magyar frok Tarsasaganak az
elndki tisztjét toltotte be. 1994-ben létrehozta az AB-ART
Kiadot, amely 25 év alatt kozel 900 cimet adott ki. Tob-
bek kozott a parizsi Europai Tudomanyos és Mivészeti
Akadémia, a magyar és a roman irészovetségek, valamint
a Magyar PEN Club tagja. Rangos irodalmi dijakat
kapott vilagszerte. 25 nyelvre forditottak.

Bartha Gusztav (1963) — koltd, ird. Versei 1980 6ta
jelennek meg a Beregi Hirlapban, a Karpati Igaz Szoban,
a Hatodik Sip és a Pansip cimii folydiratokban. A helyi
antologiakban is rendszeresen szerepel. Hoseinek szemé-
lyes sorsat is meghatarozzak a kisebbségi 1étben €16
magyarok 20. szazadi, kozos tragédiai. 2001-t61 Nagybe-
regen ¢l. A Magyar Miivészeti Akadémia Osztondijasa
volt 2013-ban.

Banfai Zsolt (Mohacs, 1965) — koltd, nyelvtanar,
fordit6. Versei rendszeresen megjelennek tobb irodalmi
folyoiratban, szerz6i blogja a PRAE miivészeti portalon
olvashat6. NAPUT-nivédijat kapott 2020-ban.

Bénki Eva (1966, Nagykanizsa) — i, irodalomtorté-
nész, tanar. Verseit, prozai irasait eldszor a Kalligram,
Mozg6 Vilag, Lato, Tiszatdj kozoltek. Az ELTE-n szer-
zett magyar—portugal szakos diplomat. Jelenleg a Karoli
Gaspar Reformatus Egyetemen és az ELTE BTK-n tanit
kozépkori vilagirodalmat. 2004-ben jelent meg EsGvaros
cimii elsé 6nallo prozakotete a Magvetd Kiadonal, amely
elnyerte a Szépirodalmi Figyel6-dijat. A Magyar Muizsa
folyoiratban rendszeresen publikal.

Benke Laszlo (1943, Ujvarfalva) — kolto, ir6, Gjsag-
ird, konyvkiadé. Alkotoként, maganemberként és a
Hétkrajcar Kiadd vezetdjeként egyarant a moriczi hagyo-
manyt kovetd népi, nemzeti irodalom harcosa. Otthonke-
res§ cimii regényében (novellaflizérében) a mai kitirese-
dé szovegirodalom divatjaval szemben mutat fol valosa-
gos torténeteket, magyar emberi sorsokat hitelesen, ért-
hetd nyelven. Eddig tobb mint hisz konyve jelent meg.
Kiemelkedd iroi, koltdi munkassagaért a Magyar Koztar-
sasag Frdemrend Lovagkeresztje kitiintetésben részesi-
tették 2003-ban. G. Komoroczi Eméke ,, Tegnap még volt
remény, hogy lesz jov6” cimmel irt monografiat Benke
Laszlorol. Tagja a Magyar froszovetségnek és a Magyar
Nemgzeti froszovetségnek. Danszentmikloson él.
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Bertalan Tivadar (1930, Budapest) — Kossuth-dijas
iro, grafikus, latvanytervezd és dramaturg. A Magyar
Miivészeti Akadémianak, a Magyar [roszovetségnek, a
Magyar [rok Egyesiiletének és a Lyukasora cimii folyo-
irat szerkesztObizottsaganak tagja. Budapesten ¢€l.

Biiki Attila (1948, Szombathely) — kolt6, iro, Gjsag-
ir6, képzémiivész. Tagja a Magyar [rok Egyesiiletének,
az Brdi X-ART Képzémiivészeti Egyesiiletnek, a stock-
holmi Egyetemes Magyar Képzémiivészeti Egyesiilet-
nek, a Magyar Ujsagirok Kozosségének, a Magyar
Nemzeti froszovetségnek. Létrehozoja a biiki és dcsai
miivésztelepnek. Alapitd tagja az érdi és a babolnai
mivésztelepnek. Lapok szerkesztdje, legutobb a Duna-
part c. irodalmi, kulturalis és tarsadalmi folyoirat foszer-
kesztGje. Tobb mint hiisz konyve jelent meg, legutobb A
mi idénk cimii dramakétete. Erden él. A Magyar Nemze-
ti froszovetség alapito tagja.

Czegb Zoltan (1938, Bukarest) — ird, koltd, ujsagiro,
tanar. A kolozsvari egyetem lélektan—pedagdgia—magyar
szakan végzett 1962-ben. 1968-ig tanitott, majd a megyei
Tiikor cim@ lap munkatarsa lett. Mar a Pogany liturgia
(versek, Bukarest, 1970); Titkos délutan ( (versek, Buka-
rest, 1973) felhivtak a figyelmet irodalmi tevékenységé-
re. Elet-it dijas alkoto. Tagja a Magyar {roszovetségnek.
Budapesten élt évekig, majd visszatelepedett Erdélybe.

Csontos Marta (Gyor, 1951) — tanar, kolt6, koziro,
irodalomtorténész. Tagja a Magyar [roszovetségnek, a
Szegedi [rok Tarsasaganak, az Erdélyi Magyar [rok Liga-
janak és a Vorosmarty Tarsasagnak. Mértékado folyoira-
tokban publikal verseket, recenziokat és tanulmanyokat.
Legujabb kotetei: Latoszogek (Krater, 2018), Zaszlo a
szélben, Transzcendencia és kiildetéstudat Reményik
Sandor koltészetében (Hungarovox, 2020), Carpe
diem-kisérletek, versek (Napkut, 2021). Sandorfalvan él.

Deak Mér (Mor, 1959.) — koltd, iro, szerkeszto,
miifordito.

Demse Mirton (1943, Klézse) — iro, koltd, ujsagiro.
A Magyar froszovetség tagja, a moldvai csango hagyo-
manyok 6rzbje. Pet6fi Sandor Sajtoszabadsag-dijas és
Vaci Mihaly-dijas alkot6. Budapesten él.

F. Bodé Imre (1954, Golle) — ird, helytorténész.
Agrarmérnoki tevékenysége mellett évtizedek 6ta fog-
lalkozik helytorténettel. Dombévaron megalapitotta a
Fekete Istvan Mizeumot 1995-ben. Ugyanakkor Dom-
bovar és kornyékén szdmos emléktabla 1étesitését és
avatdsat kezdeményezte. T6bb civilszervezet alapitdja,
miikddtetSje és vezetSje. Orszdgosan is jelents tevé-
kenységét a kormdny nemrég Magyar Arany Erdemke-
reszt kitiintetéssel ismerte el. Dombévaron éL

Fabian Franciska (1987, Budapest) — iro, kolto,
szinész, énekes, zenész és modell. Tobb kotete jelent
meg: Gombamesék; Csorba csillag; A Hetedik; Mi tortént
16val?, stb. Ugyanakkor verseit és prozai irasait antologi-
ak és folyoiratok is kozlik. A Magyar Muzsaban most



jelenik meg elészor. Tagja a Magyar Nemzeti {roszovet-
ségnek. Budapesten ¢él.

Foldesdy Gabriella — irodalomtorténész, szinhaztor-
ténész. Az ELTE Bolcsészkaran magyar—konyvtar szakot
végzett, 1986-ban szinhaztorténetbdl doktoralt. Egyko-
ron Bacskaban ¢éltek cimmel 2012-ben jelent meg csalad-
torténete, 2016-ban pedig a Herczeg Ferenc kalauz
(monografia). Szinhazi kritikai 2014-t6l jelennek meg
folyamatosan. Ennek Gsszegzéseként Ot év szinikritikai
2014-2019 cimmel adta ki Gjabb kotetét. Tanulméanyai
kozéppontjaban Csiky Gergely, Herczeg Ferenc, Madach
Imre, Ambrus Zoltan és Banffy Miklos all. Tagja a
Magyar Nemzeti froszovetségnek.

Gyenes Klara (Szendrd) — kolto, tanar. A Bodva-vol-
gyi Szendr6rdl szarmazik. Budapesten a Pazmany Péter
katolikus Hittudomanyi Egyetem fGiskolai hittanari sza-
kan és a Nyiregyhazi Féiskola dramapedagogia szakan
végzett. A rendszervaltis utani négy éven at az Uj Misz-
szi6 katolikus folyoirat munkatarsa; 1993-t0l a Kazinc-
barcikai Kodaly Zoltan Iskola tanara. A Valami szép
(2011) cimii verseskotetérol Gyimesi Laszlo, az Id6n tal
(2016) cimii verseskotetérdl pedig Margocsy Klara irt
elismerden. Tagja a Magyar froszovetségnek és a Magyar
Nemzeti iroszovetségnek. Felsézsolcan él.

Istenes Tibor (1972) — Art'hir-dijas koltd, iro, eszté-
ta, az Art'hur Irodalmi Kavéhaz szerkesztdje. Alkotasai a
Litera-Tura Irodalmi és Miivészeti Magazin, a Borzsonyi
Helikon, a Hetedik.hu és a Lenolaj Irodalmi és Kulturalis
Miihely, a Palocfold irodalmi, miivészeti, kozéleti folyo-
irat oldalan, valamint kiilonbdz6 antologiakban jelennek
meg rendszeresen.

Jobbagy Eva (1954, Dorog) — ird, jsagird. A Tor-
may Cécile Kor alapitoja és {6 szervezdje. Tobb tanul-
manyt irt a méltatlanul mell6zott iron6rol, akinek targyi
és szellemi értékeit igyekszik megmenteni. Evtizedek ota
részt vesz a Katolikus Ujsagirok Szovetségének munka-
jaban. Tagja a Magyar Nemzeti froszovetségnek. Buda-
pesten €l

Jona David (1968, Budapest) — kolto, ir6. Tizenhét
évig tanitott a zsambéki fGiskolan. Médiatanar, ujsagiro,
operatdr. Az Art'har cimii kulturalis, miivészeti lap alapi-
toja, a facebookon az Art'hur Irodalmi Kavéhaz foszer-
kesztGje. Biatorbagyon él.

Katzler Hilda (Eger) — kolt6, tanar, 0jsagiro, a
Magyar Pen Club tagja, a Magyar Ujsagirok Kozossége
irodavezetGje. Rendszeresen publikal a nyomtatott és
elektronikus irodalmi folydiratokban. Két onallo kotete
jelent meg. Budapesten él. A Magyar Nemzeti froszovet-
ség alapito tagja.

Kimmel Istvan (1950, Tamasi) — ir6, ujsagird. A
Godolléi Agrartudomanyi Egyetemen szerzett diplo-
mat. A Foldmiivelddésiigyi Minisztériumban dolgozott
minisztériumi vezetd-fotanacsosként. Mezogazdasagi,
kulturalis, kozéleti és irodalmi vonatkozasu cikkeket,
tanulmanyokat ir. Leggyakrabban a Kapu cimii folyo-
iratban olvashatjuk irasait. Tagja a Magyar Ujsagirok
Kozosségének. Erden él.

Kégl Ildiké (1976, Kazincbarcika) — koltd, iro, kriti-
kus, irodalomszervezé. Mar az els6 kotete, az Eletszag
(Iélektani novellak) nagy vihart kavart. Aztan folytatodott
a Harom buszmegallonyi boldogsag cimii prozakétet,
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amely szintén komoly elismerést valtott ki az olvasok és
a kortarsak korében. Az Olaszliszka (egy lincselés naplo-
ja) pedig — érthetéen — orszagos visszhangot keltett.
Miskolcon €l.

Konyari Monika (Debrecen, 1971) — kolts. Az
Art'hur Irodalmi Kavéhaz szerkesztdje. Debrecenben €l
El6szor publikal a Magyar Muzséaban.

Kopriva Nikolett (1996, Kisvarda) — kolt, esztéta.
A karpataljai Munkéacson nevelkedett. 2019-ben a Paz-
many Péter Katolikus Egyetemen szerzett esztétika mes-
terszakos diplomat. 2015-t61 publikal, miivei megjelen-
tek tobbek kozott az Egyiitt, Irodalmi Jelen, Magyar
Naplo, Pannon Tiikor, Barka, A Voros Postakocsi folyo-
iratokban. Els6 kotete 2020-ban Amire csak a fak emlé-
keznek cimen jelent meg. Irodalmi Jelen Debiit-dijas
(2019), Moricz Zsigmond osztondijas (2020), Magyar
[roszovetség Debiit-dijas (2021). Az Eléretolt Helybrség
froakadémia hallgatoja.

Kotaszek Hedvig — ird, kolt6. Irodalommal, kolté-
szettel, szobraszattal, festészettel, grafikaval és matema-
tikaval foglalkozik. Kozel harminc évig tanitott alsos
pedagogusként. Hat matematika konyvet irt, verses
grafikai konyve Lang6rzé cimmel jelent meg. Felkérésre
illusztralta az International Kodaly Society altal kiadott
Music a Universal Language cimd, 21 orszadgban angol
nyelven megjelend nemzetkozi konyvet. Tagja a Vaci
Mihaly Irodalmi Kérnek és a Magyar Nemzeti Iroszovet-
ségnek. Budapesten ¢€l.

Kranitz Laura (Budapest) — kolt6. Verseit tobbnyire
internetes kulturalis magazinokban publikalja. Tobb
antologiaban szerepelt verseivel. Budapesten €él.

Lengyel Janos (1973, Beregszasz) — torténész, iro,
jsagir, publicista. A Magyar Iroszovetség, a Magyar
Pen Club tagja, a Magyar Ujsagirok Kozossége elnoksé-
gének tagja. 2014-ben megkapta a ,Nemzeti Ujsagira-
sért" kitlintetés bronz keresztjét. Eddig tiz kotete jelent
meg, az utolsd6 2019-ben, Feltimadas Beregszaszon.
Mitracsek ur visszatér cimmel. Budapesten €él.

Lovas Zsuzsanna (1961, Budapest) — ir6, kolto,
képzOmiivész, tanar. Hosszu ideig Torokbalinton élt, ahol
tanitott, babcsoportokat vezetett, és itt alapitotta meg a
Térokbalinti Kozségi Ujsagot. Késébb mint hittan tanar
is tevékenykedett. Versei és prozai irdsai tobb folyoirat-
ban jelentek meg. Tobb kiallitasa volt, részt vett a Batto-
nyai Miivészeti Taborban is. A Magyar Nemzeti {roszo-
vetség irodavezetdje. A Magyar Muzsa folyoiratban most
jelenik meg elészor. Budapesten él.

Madar Janos (1948, Balkany) — kolt6, konyvkiado,
ujsagird. A Kelet Fel6l cimil irodalmi folyéirat alapito
fészerkesztéje; a Muravidék, Uj Tanu szerkesztGje. A
Magyar froszovetség tagja; a Magyar Ujsagirok Kozos-
sége alelnoke; a MUK irodalmi tagozatanak vezetdje, a
Magyar Nemzeti [roszovetség elndke, Balkany véaros
diszpolgara, Jozsef Attila-dijas és Petdfi Sandor Sajtosza-
badsag-dijas alkotd. Budapesten ¢él.

Magyary Hunor (1967, Piispokladany) — iro, Gjsag-
ir6, sajtoszovive. Eredeti neve Marjai Laszl6. Verset,
mesét, elbeszélést, regényt ir. Eddig 13 konyve jelent
meg. Tagja a Magyar Nemzeti froszovetségnek. Buda-
pesten él.
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Maresak Gergely (1990, Kishomok) — Kolt6, versé-
nekld. Iskolait Ungvaron kezdte, majd az Eloretolt Hely-
6rség [roakadémia hallgatja volt. 2010 6ta publikal
rendszeresen, illetve kortarsak verseit zenésiti meg.
Gérecz Attila-dijas.

Martonfi Benke Marta (1958, Kunszentmarton) —
festé, miivészeti ird. A Magyar Ujsagirok Kozossége
miivészeti tagozatanak vezetGje, a Magyar Muzsa kép-
zOmiivészeti rovatat szerkeszti. Rendszeresen vesz részt
egyéni és csoportos kiallitisokon, a Vasarhelyi Oszi
Tarlaton tobbszor szerepelt képeivel. Pet6fi Sandor
Sajtoszabadsag-dijas. Kunszentmartonban él. A Magyar
Nemzeti {roszovetség tagja.

Meészaros Géza (Budapest, 1943) — Munkacsy
Mihaly-dijas festémiivész. 1977 o6ta kiallitdé miivész.
1997-ben az International Association of Hand Paper-
makers and Paper Artists (IAPMA) tiszteletbeli 6rokos
tagjaul valasztotta. 2004-ben Mednyanszky Laszl6-di-
jat kapott. Az 1990-es évek eleje Ota miivészettorténeti
kutatasokat folytat. A Karpat-medence és a szélrozsa
minden iranyanak kapcsolatrendszerét az abrazolasok
lathat6 Osszefliggéseiben irja le. Budapesten €l. Megje-
lent konyvei: Vidéki bolygo, 1999, Az egyetlen dimen-
zi6, 2000, Egi 4satasok, 2004.

Olah Tamas (1944, Budapest) — koltd, ird, szer-
keszt6. Hossztl alom cimmel 2010-ben adta kozre elsé
verseskotetét. Ezt 2011-2018 kozott, évrdl évre ujabb
konyvek kovették, 2019-ben pedig megjelent valogatott
verseinek gyiijteménye Elérni az elérhetetlent cimmel.
2018-ban Magyar Arany Erdemkereszttel ismerték el
munkassagat.

Permay Zsuzsa (?) — koltd, ir6. El6szor publikal a
Magyar Muzsa cimii folyoiratban.

Pete Laszlo Miklos (1962, Lengyeltoti) — kolto,
prozaird, tanar. Budapesten érettségizett, diplomait
Szegeden, Debrecenben és Budapesten szerezte. 1987
ota publikal. A sokféle miinem jelzi széleskori érdekls-
dését is: versek, tanulmanyok, szindarabok, forgato-
konyvek, fantasy regények, stb. Tobb kotete jelent meg.
Tagja a Magyar Nemzeti {roszovetségnek. Sarkadon él.

Szabo S. Andras — ir6, koltd, ujsagiro, tanar. A
Budapesti Corvinus Egyetemen tanit. Tanulmanyai,
essz€i orszagos lapokban jelennek meg. Verseit és pro-
zai irasait mar kozolte a Magyar Muzsa folyoirat is.
Tagja a MUK-nak és a Magyar Nemzeti {roszovetség-
nek. Budapesten él.

Szentjanosi Csaba (1965, Budapest) — kolt6. Rend-
szeresen publikal nyomtatott és elektronikus irodalmi
folyoiratokban. Els6 konyve a FISZ-konyvek sorozata-
ban jelent meg Vers a versben cimmel. Kaposvaron él.

Sztaské Richard (1987, Budapest) — ird, tanar.
Rendszeresen publikal nyomtatott és online irodalmi
folyoiratokban. Budapesten él.

Tarjani Imre (1945, Pusztasomorjan) — kolté. A
Pazmany Péter Katolikus Hittudoméanyi Egyetemen
hittanarként diplomazott. Kifelé kopogtatas cimmel
jelent meg verseskotete a Krater Kiadonal (Pomaz,
2002). Verseit gyakran olvashatjuk a Pannon Tiikor és a
Var cimi folyoiratokban. A Magyar Muzsaban rendsze-
resen publikal. Tagja a Magyar Nemzeti {roszovetség-
nek. Tapolcan él.
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Temesi Laszlé (Szeged) — ird, ujsagir6. Szegeden
szerzett egyetemi végzettséget. Evtizedek Gta tjsagiro-
ként dolgozik. Ugyanakkor irodalomtorténeti kutatassal
is foglalkozik. Példaképének tartja Czobel Minkat,
akirdl tobb tanulmanyt irt. Tagja a Panorama Vilagklub-
nak. El6szor jelenik meg irasa a Magyar Muzsa cimii
folydiratban.

Tornai Xénia (1968, Budapest) — tanar, kolt6. Az
ELTE magyar—angol szakan szerzett kozépiskolai tana-
ri diplomat. Nyelviskoldkban és cégeknél oktatott angol
nyelvet. 2020 februarja ota foglalkozik komolyabban
koltészettel. A veresegyhazi Hagyomany és lendiilet
2021 cimmel meghirdetett irodalmi palyazat els6 helye-
zettje vers kategoridban. Versei jelentek meg a Naput,
illetve a Naput Online folyodiratban, a Veresi Kronika-
ban, valamint két tematikus antologidban (Karacsonyi
pillanatok, Pillanat antoldgia). Budapesten él.

Turbok Attila (1943, Budapest) — kolto, Gjsagiro,
szerkeszt6. Az ELTE bolcsészettudomanyi karan vég-
zett 1975-ben. Az Ifjusagi Magazin irodalmi szerkesz-
tdje volt, dolgozott a Fiatal Miivészek Klubjaban, kul-
turalis szervezOként a Zenecakadémian, a miivel6dési
haz igazgatdjaként Leanyfalun. 1980-t0l husz éven at
egy bortoniigyi szakfolyoirat és a Bortonujsag cimii
hetilap szerkesztSje. Ot verseskotete jelent meg. Buda-
pesten él. A Magyar Nemzeti [roszovetség alapito tagja.

Varga Tibor (1947, Kissomlyo) — ir6, koltd, iroda-
lomtorténész, esztéta. A Szegedi Tanarképzd Foisko-
lan, majd az ELTE boélcsészkaran szerzett tanari okle-
velet. Irodalomtorténeti kutatdsai Berzsenyi Daniel
életére és Jozsef Attila koltészetére korlatozodnak.
Elsé publikdcidja a Soproni Szemlében jelent meg
1982-ben, Merényi Oszkarral kozosen, Berzsenyi
iskolaztatasarol. 2015-ben Mélységek folott cimmel
jelent meg verseskotete a Rim Koényvkiadonal. Publi-
kalt a kanadai Kaldka, a Kapu és a Kelet Feldl cimi
folyéiratokban. Jozsef Attila verseinek természetrajza
cimii el6adasa tobb vidéki varosban (Pécs, Gyula,
Kecskemét, Celldomolk) is elhangzott. Tagja a Magyar
Nemzeti [roszovetségnek.

Véssey Ede (1948, Budapest) — kolt6. Epitészmér-
nok, a Budapesti Miiszaki Egyetem adjunktusaként
dolgozott, majd az USA egyik legnagyobb épitésze-
ti-mérnoki irodajanak vezetd tervezdjeként tartoszerke-
zeti és szeizmikus tervezéssel foglalkozott. Versei a
parizsi Irodalmi Ujsagban, folyéiratokban, és 6nallo
kotetekben jelentek meg. Dallasban él. Legutobbi ver-
seskotete: Szamvetés (Krater, 2020)

Z. Németh Istvan (1969, Komarom) — kolt6. Leg-
szebb versei (Valogatott és 1ij versek, Art Danubius,
2015) méltd osszegzése eddigi irodalmi munkassaga-
nak. A Szlovikia Magyar frok Tarsasiganak Vélaszt-
manya (SZMIT) Z. Németh Istvan koltének, irénak
itélte oda 2020-ban a Forbath-dijat a Csipetnyi fény
cimi, hetedik kotetéért.

Zatkalik Andras (1954, Budapest) — iro, tanar,
ujsagird. Tobb kotete jelent meg. Nagy sikerii konyve:
Boksay Gyorgy idegenforgalmi és irodalmi munkdassa-
ga (Pannonhalma — Balaton). Szabad Sajto-dijat kapott
2016-ban. A Magyar Nemzeti froszovetség Marai-pa-
lyazatanak elsé helyezettje. Veszprémben ¢él.
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MARTONFI BENKE MARTA

CSOK ISTVAN £S VASZARY JANOS

KUNSZENTMARTONI TANITVANYA

P. Szeoke Izabella mivészete

Mair megszokott, hogy folydiratunk szines olda-
lain ma €16 és alkot6 képzémiivészeket szolalta-
tunk meg. Ezittal olyan fest6n6t mutatok be,
aki mar nincs kozottiink, tobb mint harminc éve
meghalt. P. Szeoke Izabellira azért esett a
valasztasom, mert kitnG miivész, és G is sziil6-
varosomban, Kunszentmartonban élt. Hogy
tevékenysége, miivészete ne meriiljén feledésbe,
miivei felkutatasat és dokumentaldsat az ugyan-
csak kunszentmartoni sziiletés Barna Gébor
néprajzkutaté professzor kezdte el, és madra
Osszegyilt egy konyvre valé anyag a festdond
életmiivérSl. A monografia hamarosan megjele-
nik. A sok informdici6 és reprodukcié mellett
tartalmazza majd P. Szekoe Izabella nem min-
dennapi életttjat, valamint a mivészetét elemz§
tanulmanyt, melyb6l az aldbbiakban kozliink
részletet.

Papp-Kokényesdyné Szeoke Izabella sorsa
sok szillal kot6dik Kunszentmartonhoz. Itt
latta meg a napvilagot, élete utolsé évtizedeit is

Onarckép sdrga sdllal, akvarel], 37x27 cm

a Koros-parti varosban toltotte, itt halt meg, és a kunszentmartoni fels6 temetd egyik
sirjaban nyugszik. Sajnos, személyesen nem taldlkoztam vele, am kornyezetemben
akadnak még emberek, akik emlékeznek ra. Tébbek kozott Barna Gébor néprajztudds

7.z

igy idézte fel alakjat a fest6n6 emlékére rendezett kiallitason: ,,Gyerekkoromban még
szokasban volt Kunszentmartonban a vasarnapi fél 12-es szentmise, az ligynevezett
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szagos mise. M4r a 19. szdzad végén erre a misé-
re jart a varos értelmiségének egy része.
Papp-Kokényesdy Siandorné Szedke Izabella is,
akit mi, gyerekek csak Bicu néninek hivtunk, s
aki divatos ruhdival, hatalmas kalapjaival jelen-
ség volt az 1960-1970-es évek sziirkeségében. Az
orok nd volt. Az akkor mar a hetvenes éveiben
jaré Bicuka valdban fiatalos volt, nyitott érdek-
16dése, nagy miveltsége, egész élete, csaladjuk
multjdnak pontos ismerete, mivészete, az Gt
korulvevd targyi vildg, amelynek egy része az
»Oreghdzbdl”, az ugynevezett Bagolyvarbdl
Kkeriilt ki, tiszteletet és elismerést parancsolt.”

A tehetséges rajztanarnét sziilévarosa befo-
gadta, am valészind, hogy kevesen tudtdk,
milyen utat jart be mdvészi palydjan, milyen
ambiciok hajtottdk el6re miel6tt Kunszentmar-
tonba visszatért. Eletének alakulisa nem volt
egyediili, abban a korban, mely a 19. szazad
végébdl ivel at a két vilaghdbord utdni idészak-
ba, tobb hasonld ndi sorssal lehet taldlkozni.

A kunszentmartoni Papp-Kokényesdy Szeoke
Izabellanak is része volt sikerben és mell6zott-

Matyd jegyespdr, farost, olaj 98x65 cm

ségben egyarant. A kozépbirtokos csaladbdl szarmazoé ledny tehetségét mar fiatalon
felfedezik, tanuldsat a sziil6k timogatjak. Budapesten a Képzémiivészeti Féiskolara

Gidalléi kiskastély, olaj, vdszon, 80x68 cm

IT

olyan idGszakban jir, 1917 és 1921 kozott,
amikor csoppet sem eseménytelen a magyar
torténelem: vilaghabord, forradalmak, jar-
vanyok kovetik egymadst, am az akadémia
falai kozt tanitok és tanitvanyok szdmadra a
mivészet ,elefantcsonttornya” menedéket
nydjt. A féiskola utan Egerben tanit, férjhez
megy, majd Parizsban is tanul révid ideig.
Fest6i palyéja kezd kibontakozni, sikeresen
szerepel orszdgos tarlatokon. Kézben meg-
hal a férje, és egy év mulva hazassagot kot
Papp-Kokényesdy Sandor testdrtiszttel
(mivésznevét azért irja P. Szeoke Izabella-
nak), aki a budai var testértabornokaként
szolgalt. Papp-Kokényesdyné Szeoke Izabel-
la ekkor kevesebbet fest, magas rangu kato-
natiszt férje oldaldn a munka és a tarsasagi
élet sok 1d6t elvesz téle. Amikor hizastarsat
politikai okokbdl nyugdijazzidk, Kunszent-



martonba, a nagyvilagi életbdl joval szeré-
nyebb, egy mivész szamaira pedig elszigetel-
tebb vilagba tér vissza.

A szarmazas, a gyermekkor miliGje, majd a
nyugtalan, forrongd, tragédidkkal teli tarsa-
dalmi kozeg befolydsolja egy érzékeny, nyi-
tott személyiség latdsmaodjat, a vilaghoz vald
viszonyat. Egy-egy dramai sorsfordulé akar
ketté is torheti a mivészi karriert. Am P.
Szeoke Izabella soha nem hagyta abba a fes-
tést, mivel az alkotomunka szdmdara menedé-
ket nyujtott, 1élekerdt, erkolesi tartést, hitet
adott, és O6nmaga meglrzését biztositotta.
Mindvégig fest6 maradt. Még azokban az
idGszakokban is, amikor tdrsadalmi helyzete
nem kedvezett az nmegvaldsitasnak, a mdvé-
szi pélydja kibontakozasinak. O azonban a
tanitds, a tarsasagi és hazasélet kotelezettsé-
gei mellett is rendiiletleniil festett, és idGsebb
éveiben sem tette le az ecsetet. Tehetsége nem
csak kitartdsdban, hanem kreativitdsban is
megmutatkozott. Igazi alkotd, sokoldald

ELLA MUVESZETE

Kislanyok giddval, valkid, 98x63 cm

egyéniség, aki mindenben megleli az alkotémunka 6rémét. A Magyar Fovd cimi kora-
beli lap a tobbi kozott arrdl szamol be 1924-ben, hogy P. Szeoke Izabella a haziipari
kiallitason kézimunkaival dijat nyert. Taldlékonysagat, kisérletezé kedvét bizonyitja,
hogy a harmincas évek masodik felében szényegszov6 miihelyt hozott létre sziilGvaro-
saban, ahol sajit tervei alapjan készitették a szonyegeket, féleg exportra. Az Gtvenes

Szerelmespd, olaj falemez, 60x80 cm

években, a kunszentmartoni
»szamizetés” alatt pedig
ruhdkat tervez és varrat,
mese- és konyvillusztraciokat
készit, kardcsonyi képeslapo-
kat rajzol, fest, mindezzel a
megélhetésiiket is segitendd.
Az el6kerult emlékek, ira-
tok kozt kevés a személyes
jellegl 6rokség. Nincs napl6,
feljegyzés, levél, mely a festd-
né mindennapjairdl és érzése-
ir6l szamolna be, ezért jobba-
ra csak a képeire hagyatkoz-
hatunk, s annak a kornak az
ismeretére, melyben P. Szeoke
Izabella miivei sziilettek.

M
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A 19. szazad végén és a 20. szazad elején nem
csak a torténelmi korszak volt valtozasokkal, ellent-
mondasokkal, dramai fordulatokkal teli, a mivé-
szeti élet nylzsgd, forrongd, Gj témakat, stilusokat
teremtd légkore is inspiralta az alkotokat. Ekkorra
mar beért a 19. szdzad realizmusa, és nyugaton,
féként a francia févarosban kezdtek teret nyerni
az ugynevezett izmusok, az impresszionizmus,
expresszionizmus, kubizmus, a konstruktivizmus
képvisel6i. A réginek, a konzervativnak és az
ujnak, a modernnek a szembefesziilése szinte szim-
bolikus harcca valt, és végighullimzott az eurdpai
mivészeten.

P. Szeoke Izabella csaladi hattere, a k6zépiskola-
ban és az akadémian folytatott tanulmanyai, majd
a tarsadalomban betoltott szerepe a konzervativ
vilag- és mivészeti felfogasra predesztinilja. Két
f6iskolai mestere, Csok Istvan és Vaszary Janos
azonban a fest6i megolddsok terén mar tallép az Gsaldd, olaj, farost, 100x70 cm
6divata szemléleteken. Csok Miinchenben és Parizs-
ban tanul, de éppen azért nem vilasztja az allami iskolat, hogy szabad maradjon, az
akadémiai festészet ne kosse guzsba. Kolorit gazdag festészete mar meghaladja a 19.
szdzadi realizmust, a nagybanyai festGkkel, kovetve a francia impresszionistdkat,
kilép a természetbe. Osztonosen impresszionista. A népélet, a népviselet szinessége, a
fiatalsag életerejének, szépségének abrazolasa pedig mar elGre vetiti a késGbb létrejott
Képirok Tarsasaganak céljat, mely a népi életre, népmiivészetre alapozott korszerd
magyar mivészet 1étrehozasat tlizte ki célul. Csok Istvan a tanitvanyok visszaemléke-

Y > zése szerint emberséges, jO tandr volt, és
mint kival6 mester megkovetelte a mester-
ségbeli tudas elsajatitasat. P. Szeoke Izabel-
la is emlitést tesz arrdl, hogy rajz és festé-
szet terén Csok Istvantdl tanult leginkabb.
Am Vaszary Jénos is hatdssal lehetett a
fiatal fest6nére, hiszen § az 1j stilusirany-
zatokat ismertette meg tanitvanyaival, és
maga is Kkiprébalta azokat. Lendiiletes,
vazlatos ecsetkezelése mar joval moder-
nebb, a mesterségbeli tudéds biztos alapo-
kon allo, viszont az akadémizmus merev
szabalyait mar batran felrigé, felszabadult
festGi attitidjével mintat adhatott a noven-
dékei szamara.

Az egyéni latasmad, a sajat hang megta-
laldasa minden mivész alapvet probléma-
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ja. A koronként valtozo stilusok azt jelentik,
hogy kialakult egy 4j életérzés egy kihamvadt
régi nyoman. A mivész elsG és legérzékenyebb
meglrzbje ennek az alakulasnak. Nagysagat is
végeredményben ahhoz mérjiik, hogy mennyi-
re tudja kordnak stiluselemeit Gsszefogni és
alkotdsaiban érvényre juttatni. Mennyire fejlG-
dott ki az a latas, melynek sokkal tobb koze van
az alkot6 bensé vildgahoz, mint a realitidshoz.
P. Szeoke Izabella szdmara is kérdés, hogy min-
denben koveti tanitéi Gtmutatdsat, vagy inkabb
belsG Gsztoneire hallgat, és megprobalja azt az
anyagot és technikdt megtaldlni, melynek
segitségével legadekvatabb moddon tudja sajat
latomasait formaba onteni.

P. Szeoke Izabella onérzetes, de nem lazado
tipus, ezért tanulminyai mentén kezdi el sajat
vildgdnak a felépitését. Am & sem spérolhatja

meg a mesterekrdl valé levilds nehézségeit. Virdgdrus, olaj, farost, 97x73

Sok-sok munkaval, rajzok, vazlatok, akva-

rell-tanulményok, egy-egy félig kész alkotas készitésével probalkozik egyéni hangjat
kialakitani.

Témavilagat és a miifajok megvalasztasat
tekintve ragaszkodik a festészeti hagyomanyok-
hoz. Képei egy-egy tdjrészletet, csendéletet, port-
rét, gyerekeket, csaladot, férfit, n6t orokitenek
meg. Munkiin a néi akt vissza-visszatér§ moti-
vum. A konkrét személyekrsl készult arcképei
biztos mesterségbeli tuddsrdl taniskodnak: rend-
kiviil érzékenyen, szuggesztiven adjak vissza a
megorokitett modell személyiségét.

A hagyatékban kevés tdjkép maradt fenn, valé-
szindleg nem 4llt a mlivész érdekl6désének kozép-
pontjaban. Ritkan hattérként szerepel, de 6nma-
gaban a t4j a fest6n6t nem foglalkoztatja. Az 6reg
fakat, a kastélyt, vagy a kunszentmartoni torna-
cos »Oreghizat” megorokit6 mivek sziletését
bizonyara személyes élmények inspiraltak.

A festészetnek Orok témdaja a csendélet. P.
Szeoke Izabella is szivesen mélyed el ebben a
miifajban, és elsGsorban virdgcsendéleteket fest,
kiilonosen ragaszkodva a napraforgéhoz. Ez a
novény nem csak onmagaban jelenik meg, hanem
Nemzedékek, farost, olaj, 120x73 nagyon sokszor hattérként egy néi test mogott,
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vagy a tavasz, a fiatalsag jelképeként egy
ndi kézben. A napraforgé virdgja nem-
csak fest6i tulajdonsagai, intenziv sarga
szirmai, kerekded formadja miatt kedvelt
témaja a képzOomiivészeknek, hanem
mint az élet és az elmiilas érzékeltetésére
is alkalmas festészeti motivum. A viruld,
fény felé fordul6 napraforgé tanyérok a
fiatalsag, erd, buszkeség, vitalitas jelké-
pei lehetnek, mig a megérett, fejiiket
lehajtd, fonnyadt szirmi napraforgok az
oregségé.

P. Szeoke Izabella alakokat abrazolo
festményei szeliden békések, harmoniat
araszté latomdasok, benniik a szeretet
utdni vagy, a szerelem, a csaladi Ossz-
hang idealizalt képzete formalddik
képpé. Am ezek az 6rokérvénytinek sza-
mité emberi érzések, gondolatok mar
mestere, Csok Istvan stilusat is megha-
ladva, modernebb kiilsében oltenek for-
mat. A laza, oldott, nagyvonald ecsetke- Testvérek, farost, olaj 62x46
zelés akar Vaszary Janos oOroksége is
lehet, akar az abbdl eredd egyéni fest6i nyelv megnyilvanuldsa.

P. Szoke Izabella festészetének kozéppontjaban nem a latott természet, hanem egy
elképzelt, megalmodott vildg jelenik meg. Képein nincsenek konkrét, felismerhetd
helyszinek, valamiféle spiritudlis térben léteznek a mivein szerepld alakok: pihend,
alvé ndk, gyermekii-
ket szoptaté anyik,
szeretGk, csaladok.
A szeretet nyilvanul
meg kiilonboz§ for-
mékban: egy férfi és
né vagyakozasaban,
egy gyermekét szop-
taté anya jeleneté-
ben, vagy két testvér
szoros egyiittlété-
ben, a nemzedékek
egymasra utaltsaga-
ban, valamint az
Adém és Eva paradi-
csomi kornyezeté-
Tavasz, farost, olaj, 144x198 ben 1évé csalad
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Osszetartozasaban. A meghitt élethelyze-
tek, a gyengéd érintések és kapcsolatok a
szeretetet jelképezik. Sok festménye szél
anya és gyermek meghitt viszonyardl. Lat-
hatéan mélyen érintette ez a téma, ami
azzal is magyardzhat6, hogy neki nem
sziiletett gyermeke.

P. Szeoke Izabella néi alakjai nem har-
sanyan elevenek. Eletkedvilkk nem harso-
g6, nem tolakod6, félmosoly il az arcu-
kon, melankélia veszi koriil 6ket. Mintha
csak valamiféle dlombdl léptek volna eld,
de 6k maguk is almodozok, finomak, ele-
gansak, szépségiiket egyszerre tarjak fel
és leplezik el. A kolt6k muzsdi ilyenek,
valésagosak, de mégis elérhetetlenek, és
mint az angyalok, téren és id6n tdliak. A
képen valo elhelyezésiik, tartdsuk, mozdu-
latuk esetenként bibliai alakokat idéznek
meg, s egyben metaforikus utalidsok a Fletkorok, olaj, farost, 60x60 am
boldog asszonyra, Maridra, a szent csalad-
ra. P. Szeoke Izabella azonban nem demonstral, hanem arrdl beszél csendesen, szinekkel
és formdkkal kozvetitve, hogy ¢ miben hisz. Am ez a hit nem csupan vallasi, sokkal
egyetemesebb: reménykedés a szeretetben, a
szépségben, emberségben, a fiatalsig tideségé-
ben, életszeretetében. Furcsa ellentmondas,
hogy az alakok meztelenségbdl aradé szerény
erotika a szentek artatlansagaval, sziliziességé-
vel, josagaval és id6tlenségével parosul. Hogy
nem a valosig leképezésérGl, hanem ideik
képi megjelenitésér6l van sz6, mi sem bizo-
nyitja jobban, hogy az idealisztikusan dbra-
zolt, meztelen ndi alakokon a mellek a testt6l
elvalt figyel6 szemekként domborodnak ki.

Ez a fest6i univerzum a valdsig elemeibdl
épitkezik, de mar a fest6 bensd latdsa révén
teremt8dik Gjra. A természetelviiség alapvetd,
de ez a vildg nem realista. Megalkotdja jo
értelemben vett naiv idealista, egy szebb
vildgban hivd, egy jobb viligba elvagyddo
ember iizenete kornyezete felé. Mély érzel-
mekkel telitett lirai festészet.

P. Szeoke Izabella mivészetétdl tavol all a
Virdgdrus, akvarell, karton, 50x40 cm hideg racionalizmus, a spekuldcid, az abszt-




rakcid, de a latvany hiiséges masoldsa sem
koti le az érdeklédését. Képei nem plasz-
tikusak, szinfoltjaival a japan fametsze-
tekre emlékeztets sik tereket hoz létre a
képfelilleten, nincs térperspektiva,
inkibb a dekorativ jellegre torekszik. A
dekorativitds, az allandéan visszatérg
motivumok hasznilata mintegy szimboé-
lumként, Osszetett érzéseket, vilagképet
tud tolméacsolni. A képek rajzosak,
viszont nem lathaté egyenes vonal, nin-
csenek mértani formak. Nagy szinfolto-
kat hasznil, melyeket 4ltaldban kék kon-
tarral valaszt el egymast6l. Nem alkalmaz
atmenetet a szinek kozott, batran épit a
hideg és meleg szinek kontrasztjara,
ugyanakkor dllandé 6nkontroll alatt tartja
fest6i tudasat,
fékezi, vissza-
fogja, szeliditi N& napraforgaval, akvarel], 86x60 cm
kifejezésmodjat.

P. Szedke Izabella miivészetére kar lenne barmely stilusi-
rany jegyeit felaggatni. De az tény, hogy hatottak rd a kor
modern torekvései, koztilk a szecesszio, valamint a szimbolis-
ta kifejezésmad is kozel allt fest6i vilagahoz. Kiilonosen rajza-
in és vazlatain érhet§ tetten ez utébbi izmusnak a hatésa.
Tobbszorosen feldolgoz egy témat, rajzot készit, majd akvarel-
lel is megfesti. Nem mindegyikbdl sziiletik olajkép, de a kép-
elézmény is izgalmas, a festGi szandék tisztan kivehetd.

E modern fest6i latdsmod kialakuldsiaban szerepet jatszha-
tott a fest6nd francia tanulmanyitja. Az 1929-es és 1930 év
forduléjan harom hénapot t6ltott Parizsban, ahol, Jean Mar-
chand francia fest6mtivésznél tanult. Marchand, aki kiallitott
a Salon d’Automne-ban és a Salon des Indépendanst-ban,
posztimpresszionista, kubista szemléletével nagy hatast gya-
korolt a magyar fest6nére. Testvére, Szebke Klara szerint a
parizsi it mondhatni vizvalaszté volt miivészi szemléletében.

A Parizsban toltott idGszak alatt, bar errél nincsenek konk-
rét informaciok, tobb kortars francia mivésszel megismer-
kedhetett vagy legalabbis lathatta miveiket. Felfedezhet6 P.
Szeoke Izabella festményein a Nabisok hatisa, kiilondsen
Maurice Denis, a keresztény szimbolizmus képviselGjének, a
Nabis csoport teoretikusdnak szemlélete, festdi felfogasa.
Fiatal ledny, farost, olaj, 124x37 am  Elképzelhetd, hogy a magyar festénd taldlkozott Denis képei-
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vel, és tanulminyozhatta a francia
mivész dekorativ Kkifejezésmodjat,
freskofestészetének modszereit.

A bels6 kényszeren til a kiilonb6z4
miivészeti csoportok, a valahova tar-
tozds, a rendszeres bemutatkozasi
lehet6ség, a palyatarsakkal valo ver-
seny, kozOsségben valé megjelenés
formalja, alakitja, fejlédésre készteti
a mivészt. Ez tortént Szeoke Izabella-
val, aki az Otvenes évekig rendszeres
szereplGje orszdagos kiallitasoknak,
jegyzett mivész, a kezdetektGl részt
vesz a mivészeti €letben, csatlakozik
mivészeti csoportokhoz, és kivalo
palyatarsakkal, orszdgos seregszemlé-
ken mutatkozik be. A Nemzeti Sza-
lonban nemcsak kiallit6, de alapit
tagként tartjadk szamon. Ugyancsak
tagja lesz a Rajztanirok Orszagos
Szovetségének és a Magyar Képirok
Tarsasdganak. A Nemzeti Szalon
orszagos tarlatain a kezdetektdl részt
vesz.

Budapesti bemutatkozisira 1927- Adém és Eva, valkid, 65x36 cm
ben keriilt sor a Képzémiivészek
Vidéki Szovetsége els6 kiallitdsan, melynek katalogusa szerint 6zv. Lipovniczkyné
Szedke Izabella néven, az Oszi rézsdk, Piinkdsdi rézsik, Imddkozé gyermek és az Akt
cimd festményeivel szere-
pel. Ugyanebben az évben
a Nemzeti Szalon Tavaszi
Tarlatan allit ki Budapes-
ten, a Képzdmivészet
cimd folyé6irat hirt ad
err6l, a nyar folyaman
pedig sziil6helyén is meg-
ismerik alkotésait a Kun-
szentmartoni Kaszinéban
rendezett kiallitasan. A
Magyar Akvarell és Pas-
tellfest6k Egyesiiletének
1928-as tarlatan kivalo
mivészek soraban,
Fekvd akt tulipdnokkal, olaj, vdszon, 68x96 cm Benczur Ida, Edvi Illés




Aladar, Ferenczy Valér, Glatz Oszkar,
Ivanyi Griinwald Béla, Kisfaludi Strobl
Zsigmond, Koszta Jozsef, Nadler
Roébert, Neogrady Antal és Vaszary
Janos mellett szerepel Szedke Izabella
Dadligk cimd festményével.

Az 1932-es téli orszagos seregszemlén
Modern lany ciml olajfestményével,
tobbek kozott Péllya Celesztinnel, Benk-
hard Agosttal, Feszty Masdval, Czene
Janossal egyiitt allit ki, 1935-ben a Zold-
ruhds cimd munkijaval, valamint a
vidéken szervezett tarlatok egyikén, az
Este a nydrfak mentén, Még nem zildell
a nydrfa, Virdgok és a Napsiités a lanka-
son cim( olaj technikaval késziilt képei-
vel vesz részt a csoportos tarlaton. A
korabeli sajtd, példaul a Képzdmivészet
folyéiratban, az egyik 1932-es térlatrol
sz0l6 tudodsitasban a szerzé megjegyzi:
»K. SzeGke Izabella egyike legértéke-
sebb festGinknek.” Mais organum is

Kisldny portré, akvarell, 58x50 cm

kiemeli, hogy a Szalon tavaszi tarlatdnak ,egyik eréssége Papp-Kokényesdyné SzeGke
Izabella”. A mdkritika minden esetben a kiallitok legjobbjai kozt emliti.

Csendélet, akvarell, 86x58 cm

A Kkészul6 monografidban dr. Pozsgai Imre
részletesen foglalkozik azzal, hogyan hatottak
P. Szeoke Izabella festészetére a magyar
képirok. ,,Az Egerben toltott idészakban — irja
— a festészet mellett intenziven foglalkozott a
népmivészet, népi iparmivészet helyzetével, a
népi ihletésd haziipari kézmidvességgel. 1924-
ben részt vett az egri haziipari kiallitason, ahol
népi kézimunka kategériaban dijazast kapott.
A magyar nemzeti identitds, a népmiivészet és
a magyaros izlés iranti vonzodasa felkelthette
érdeklGdését a Magyar Képirok Tarsasiga
irant. (...) A képirok eszmeisége, a magyar
folddel és néppel, az emberrel és a természettel
val6 kozvetlen és friss kapcsolat termékenyitG
hatast volt Szedke Izabella miivészetére. Ezen
miivészi fejlédés eredménye lett, hogy SzeGke
Izabella ruhdkat is tervezett, azokat el is készi-
tette, majd Németorszagba exportalta. Az 1930-
as évek masodik felében Kunszentmartonban



sz6nyegszovl tizemet allitott fel, ahol
sajat tervei alapjan készitették a szénye-
geket, szintén elsGsorban exportra.”

A Magyar Képirok Tarsasiga 1941
januarjaban a Nemzeti Szalonban mutat-
ja be kiallitasat, melyen P. Szeoke Izabel-
la a Ciganyldny az J szomorisdgdval, A
levél, Narancsos csendélet, Cigdny szép-
ség, Abrandozds, Kunsagi templomozdk és
a Godollor kiskastély cimd alkotasaival
vesz részt.

A Pesti Hirlap igy szamol be err6l:
»A név program is akar lenni, magyar
nemzeti mivészetet igér, de sajnos, a
kiallit6 mtivészek egy része csak sallan-
gos kiilsGségekben jelzi torekvéseit.
Miért volna példaul Papp Kokényesdyné
Szebke Izabella finom rajzkultiraja, szi-

Szerelmespd, olaj, 88x50 cm

Ledny napraforgdk kizt, valkid, 100x74 cm

neiben és egyszeriiségében oly elegans festé-
szete kevésbé magyar, mint példaul, Muho-
ray Mihalyé, aki tdlsagosan zordon és mar-
mar mértani formakban testesiti meg fest6i
mondanivaléinak magyar lelkét?”

Az MTA Szépmiivészet cim( lapja ugyan-
csak 1941-ben ezt irja: ,,SzeGke Izabella
finom rajzmodoraval, nyugodt érzelemvila-
gaval és kissé abrandos lirdjaval kapja meg a
szemlélGt.”

Mivészi munkajanak elismerését és
oOsszegzését jelzi, hogy az Uj Magyar Miwé-
szet cimt, 1941-ben megjelent monografia a
Cigdnylany és az Abrand cimd képeinek
reprodukcidjat kozli, a Cigdnyldny cimd fest-
ményét cimlapon. Ugyanitt Vitéz Nagy Zol-
tan a Magyar Képirokrol szol6 irasaban igy
méltatta a miivészndt: ,,A kozos Vaszary-ha-
gyomanyszdlak mar régebben ideftizik.
Kiallitasokon keveset szereplé fests, aki
azonban anndl mélyebben meriil el mivészi

XI

V‘\.



P. SZEOKE I1ZABEL

vagyainak megvaldsitdsdban. Rovidebb ideig
Périzsban is tanult, az izmusok azonban nem
ragadtak el, inkdbb a nagyvonald, freskdszerd
torekvésekre figyelt fel. Fest6i felfogasaban egy-
szerlségre, lényegre térekvs. Dekorativ hajlama
kiilonosen utébbi képein bontakozik ki. Szinska-
laja elég széles, aminek alapja a parizsi kék. For-
maképzése vonalas, szineinek lokalis jellegét nem
adja fel. Modelljeinek egyénisége mindig expresz-
sziv erdvel jelentkezik.”

P. Szeoke Izabella festészetének fénykora a két
vilaghabord kozotti idészakra esik. Arra az 1d6-
szakra, amikor megidjul a magyar piktara, s
ennek az atalakulisnak festénénk az egyik saja-
tos arculatd alakja. A megjelent publikiciok egy
szép életmid kibontakozasat sejtetik, sikeres

7.z

palyafutast josolva a festénének. A képzOmiivé-

szek tobbsége azonban idGsebb korara érik be, Mdria, olaj 46x37 cm

akkorra tudjak egyéni stilusukat kiérlelni, for-

manyelviiket letisztitani. P. Szeoke Izabella esetében ez éppen az Gtvenes évek idGsza-
Kkara esik, amikor 1948-ban férje test6rparancsnoki beosztdsa miatt, csupan politikai és
ideoldgiai okok miatt allitottak félre.

A festésr6l ugyan nem mond le, de a
vidéki élet nem segiti mivészi ambicioit.
Energiajat lekoti a tanitas, a megélhetésért
folytatott harc, és a mdvészeti csoportok
inspirdlé kozege is hidnyzik. Ekkor mar
ritkdn tud bekapcsolédni az orszagos
mivészeti életbe, keveset hallani réla. A
fest6i munkassagat megérokité dokumen-
tumok szerint még 1964-ben Virdgdrus
cimd nagyméretd képével a Szolnoki Tarla-
ton szerepelt, de tobbnyire a kunszentmar-
toni amatdér festGkkel tud alkalmanként
kiallitani.

A kunszentmartoni Helytorténeti Mize-
umban 1986-ban, P. Szedke Izabella halala-
nak évében rendeztek emlékkiallitast. A
mivek kivalogatasaban Kaposvari Gyula, a
szolnoki Damjanich Janos Mizeum igazga-
toja segédkezett, és megnyité beszédében
kiemelte: olyan életmiirél van sz6, melynek
legszebb darabjai mindenképpen mizeumi
Anya gyermekével, akvarel], 40x28 cm meglrzésre méltok.
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